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ON SOz

Harezm Tiirkgesi, XIII.-XIV. ylizyillar aras1 Orta Asya edebi dilinin adidir.
Oguz, Kipcak ve diger Tiirk boylarmin dillerine ait sekillerin Harezm Tiirk¢esinde

goriilmesi, bu dilin 6nemli 6zelliklerinden biridir.

XIII. yiizyilin ortalarindan, XVI. yiizyila kadar Misir ve Suriye sahalarinda
yazilan Tirkceye, Memliikk Kipcak¢asi denmektedir. Bu doénemde cesitli gramer
kitaplar1, sozliikler, edebi ve ceviri eserler kaleme alinmistir. Memliik sahasinda
yazilan eserlerde goriilen gramer ozellikleri dikkat ¢ekicidir. J. Eckmann ve Halasi
Kun, bu sahada yazilan eserleri birbirinden ayrilan dil 6zelliklerini ii¢ baslik altinda

ele almislardir:

a) Asil Memliik Kipgakgasi

b) Karisik Oguz-Kipgakca

c¢) Oguzca

Aragtirmacilar Asil Memlik Kipgakgasini, bozkirda olusturulan Codex
Cumanicusa benzeyen, Harezm-Altin Ordu yazi dilinden bazi farkliliklar1 olan bir
saha seklinde ele almislardir. Asil Memliik Kipcakeasi eserleri, Kitdb-1 Giilistan bi’t-
Tiirki, Irsadii’l-Miilik ve’s-Selatin, Miinyetii’I-Guzat, Baytaratu’l-Vazih olarak kabul

edilmektedir.

Misir'da yasayan bir Kipgak Tiirkii olan Berke Fakih adli miistensih, Harezm

Tiirkcesi eserlerinden Hiisrev i Sirin ile Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinden



Xiv

[rsadii’l-Miiliik ve’s-Selatini istinsah etmistir. Ayrica istinsah ettigi Hiisrev ii Sirin
adli eserin sonuna 66 beyit olan kendine ait bir manzume eklemistir. Bu manzume
Memliik sahasinda yazilan ilk siir kabul edilmektedir. Hem Harezm, hem de Memliik
sahasina ait eserler istinsah eden Berke Fakih, kendi dilini de manzumesine
yansitmasiyla iki sahaya ait dil 6zelliklerinin tayini konusunda en 6nemli taniklardan

birisi konumundadir.

Bu tez calismasinda, Harezm Tiirkgesinden farkli gramer yapilarina sahip
oldugu diigiiniilen Asil Memliik Kipcakcasinin dil 6zellikleriyle, Harezm Tiirk¢esine

ait dil 6zelliklerinin karsilagtirmali gramer incelemesi yapilmistir.

Tezimiz Giris, Yazim Ozellikleri, Ses Bilgisi, ve Sekil Bilgisi olmak iizere

dort boliimden olusmaktadir.

Giris bolimiinde Kipgaklar, yasadiklar1 alanlar, dilleri ve dillerine ait
eserlerin yazildiklar1 sahalar tanitilmis, bu sahalarda olusturulan eserler ve eserlerde
goriilen dil ozellikleri hakkinda bilgiler verilmistir. Daha sonra Berke Fakih
tanmitilmaya calisilmis ve yazdigi 66 beyitlik manzumenin transkripsiyonlu metni

verilmistir.

Yazim Ozellikleri bdliimiinde Harezm Tiirkgesi ve Asil Memliik Kipgakgasi

eserlerinde goriilen yazimlar ele alinmistir.



XV

Ses Bilgisi bolimiinde Harezm Tiirkgesi ve Asil Memlik Kipcakeasi
eserlerinde goriilen ses olaylar1 incelenmis, iinlii ve {insiiz seslerin yazimlari

orneklenerek sahalardaki ortak ve farkli unsurlar belirlenmeye caligilmistir.

Sekil Bilgisi bolimiinde Harezm Tiirkgesi ve Asil Memliik Kipgakcasi
eserlerindeki isim ve fiil yapilar1 incelenmis, ayrica bu yapilara ait eklerin ortak veya
farkli kullanimlar1 6rneklerle gosterilmistir. Sekil bilgisi boliimiinlin sonunda ise
Harezm Tiirkgesi ile Asil Memliik Kipgakcast arasindaki ortak ozellikler maddeler

halinde verilmistir.

Calisma boyunca benden destek ve ilgisini esirgemeyen saygideger hocam
Prof. Dr. Aysu ATA'ya, ayrica ¢alisma siirecinde desteklerini gordiigiim kiymetli
hocalarim Dog. Dr. Sahin BARANOGLU, Prof. Dr. Ahmed NAHMEDOV ve Yrd.
Dog. Dr. Ali Thsan YAPICI'ya tesekkiirii bir borg bilirim. Tez calismam siiresince
ihmal ettigim ama her zaman yanimda hissettigim esim Rabia DOGAN'a en icten

tesekkiirlerimi sunarim.

Cihan DOGAN

Aydin 2013



//

ISARETLER

fonem ve morfem parantezi
dilbilgisinde gelisme isareti

degisik yazimlar ya da benzer bigimler

XVi



ALFABE VE TRANSKRIPSIYON

1 a, i, e ua $
- b, p o= z,4
< t L t
& S L z
z c, ¢ d ‘
z h ¢ g
C b o f
)l d (.5 1.(
3 z, d S w
D r & k, g fi
J z J 1
o S ¢ m
B $ 8 n
3 0,0,u, 0,10,V S y




BFM:

BV:
CC:
cev.:
DLT:
EK:
ET:
GT:

HS:

Z

MG:

KISALTMALAR

Berke Fakih'in Manzumesi
Baytaratii’l-Vazih

Codex Cumanicus

Ceviren

Divanii Lugati't-Tiirk
El-Kavaninii’l-Kiilliye li Zabti’l-Lugati’t-Tiirkiyye
Et-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye
Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki

Hiisrev 1 Sirin

Irsadii’l1-Miiliik ve’s-Selatin
Kisasii’l-Enbiya

karsilastiriiz

Nehcii’l-Feradis

Mukaddimetii’l-Edeb

Miinyetii’l-Guzat

Muinii’l-Miirid

Muhabbet-Name

sayfa

xviii



XiX

TABLOLAR

Tablo 1: Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde /d/ sesinin
korundugu veya /y/ sesine doniistiigii yapilar.
Tablo 2: Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde kelime sonu /G/

sesinin diistigli veya korundugu yapilar.
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1. GIRIS

1.1. Kapgak Tiirkleri ve Kipgak Tiirkgesi-Memliik Kipgak Tiirkcesi

Kipcaklar tarih sahnesine ¢iktiklarindan beri ¢ok genis bozkirlarda yasamis,
bir¢cok toplulukla cesitli iliskiler kurmus bir Tiirk boyudur. IX-XI. yiizyillarda
Sirderya boylarinda yasayan Kipgaklar, XIII. yilizyilda "Mafazatii'l-Guzziya" (Oguz
bozkiri) diye bilinen topraklara yerlesmisler ve bu bolge daha sonra Dest-i Kipgak
adiyla amlmaya baslanmistir.' Ancak Kipgaklarin kendi dillerine ait oldugu
sOylenilen eserler, yasadiklar1 bolgeden c¢ok uzakta yaziya gegirilmistir. A. F.
Karamanlioglu’na goére Tiirkgenin Bat1 grubunun kuzey kanadini olusturan Kipgak
Tiirk¢esinin Codex Cumanicus (CC) haricindeki biitiin eserleri, sahasindan g¢ok
uzakta kaleme almmuslardir. Ozellikle Batili Tiirkologlarca, elimizde dil malzemesi
olarak sadece CC bulunan bozkir Kipcak¢asini Kumanca, Kipgaklarin Misir ve
civarinda meydana getirdikleri eserlerin dilini ise Kipgakca (Misir Kipgakgasi veya

Memliik Kipgakcasi) olarak ayirmak adet olmustur.’

XII. yy.’da Eyyiibiler Doneminde Tiirkmenlerle birlikte Misir ve Suriye’ye
gelen Kipcak boylari, bolgedeki Kipcak varliginin baslangicimi olusturur. Fakat
oteden beri Kipgaklarin Oguz boylariyla igice yasamasit ve bu bolgeye Tiirkmen
boylariyla birlikte gelmeleri siiphesiz bu iki boy arasindaki etkilesimi beraberinde

getirmistir. Abdiilkadir inan’a gére Misir ve Suriye’ye ilk bilyiik Kipgak kafileleri

"ARAT, R. R., "Kipgak", fs/am Ansiklopedisi, istanbul, 1955, C. VI, s. 713-716.
2 KARAMANLIOGLU, A.F., Seyf-1 Sardyi, Giilistan Terciimesi (Kitdb-1 Giilistan br’t-Tiirki), TDK
Yaynlari, Ankara, 1989, s. XV.



Selcuklularla gelmigler ve daha sonra gelenler de bu yolu takip etmislerdir. 1196
yilinda Harzemsah Tekes’in Irak’i isgal eden ordularinda ve sonra Celaleddin
Harzemsah’in ordularinda bulunan Kipgak ve Kanglilar da ayn1 yolu kullanmislardir.
Bu Kipgaklar Orta Asya’da iken miisliiman olmuslar ve Tiirkmenlesmislerdi. Bunun
icindir ki Arap filologlar1 Tiirkmen lehgesiyle Kipcak lehgesini ancak Kolemenler
devrinde ayirt edebilmislerdir.’ Inan’a gére séz konusu durumda ilk bastaki
Tiirkmence ile Kipgak lehgelerinin karisik sekilde yazildigi eserler Mogol istilasi ile
birlikte yerini arastirmacilarin Asil Memliik Kipcakc¢asi dedigi eserlerin yazildig: 13-
14. yiizyillardan itibaren baslayan déneme birakmustir. Islamiyet ile tanismamis olan
Kipcaklar Mogol istilasinin baglangici ile birlikte Misir’a kadar ulagmiglardir. Diger
Tiirk boylar1 ile ¢ok fazla temas etmeden bu bolgeye ulasan Kipgaklarin, Memliik
Kipcakgasini gelistirme konusunda biiyiik katkilar1 olmus, bdylece Kipgaklarin
yasadiklar1 bozkirlardan ¢ok uzakta olan bir bolgede Kipcak lehgesi varligini

siirdiirmeye devam etmistir.”

Memliik sultanliginin kurulusunda ve gelismesinde biiyiikk pay sahibi olan
Kipgaklar goglerin haricinde bir baska zorunluluk sebebiyle de Misir ve Suriye’ye
yerlesmislerdir. Cocuklarini kdle olarak satma adeti Ruslar gibi Kipcaklarda da
yayginhik kazanmis ve bu adet birkag yiizyil iginde hemen hemen On Asya ve
Misir’in tamamina Kipgak "kélemenlerin" yayilmasmi saglamistir.” Biitiin  bu

gelismelerin  sonucunda kole olarak Misir’a getirilen Tirkler zamanla Onemli

> INAN, Abdiilkadir, “XIII-XV. Yiizyillarda Misir’da Oguz-Tiirkmen ve Kipcak Lehgeleri ve Haliis
Tiirk¢ce”, TDAY Belleten-1953, Ankara 1953, s.54.

* INAN, Abdiilkadir, a.g.m., s.54.

> TOPARLI, Recep, lrsidii’l-Miiltik ve’s-Selatin, TDK Yaynlari, Ankara,1992, s. 3.



gorevlere gelmis ve en sonunda devlet otoritesini eline alip bir Tiirk devleti kurmay1

basarabilmislerdir.

Misir’da Kipgaklarin kurduklart devlette Tiirk asilli 6nder sinifin bazilari
Arapgaya hakim olmalarma ragmen bircogu Tiirkceden bagka bir dil
konusamamaktadir. Saray ve g¢evresinde Onem kazanan ve sadece Tiirkce
konusabilen Tiirkler, dillerine olan ilgiyi artirarak Tiirkce 6grenmeyi gerekli hale

getirmislerdir.

Bu dénemde birgok sozlik® ile fikhi’ ve edebi® eser, ayrica okculuk® ve

atlarla'® ilgili eserler kaleme alinmustir.

Bu donemde yazilan eserlerden Ozellikle sozlik calismalarinda, Arap
Filologlar kullandiklar1 dili tarif ederken ¢ogu zaman bir biitiinliik kuramamstir. Bu
durum donem iizerinde arastirma yapan dilbilimcilerin, donemde esas olan lehge
veya Ogretilmeye c¢alisilan yazi dilinin ne oldugu konusunda tam bir sonuca
ulagmalarina engel olmustur. Nitekim konu hakkinda en belirleyici 6rnekler E/-
Kavaninii’I-Kiilliye Ii Zabti’I-Lugati t-Tiirkiyye (EK) ve Et-Tuhfetii’z-Zekiyye 1i’l-

Lugati’t-Tiirkiyye (ET) adli eserlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Yazarlar bu eserleri

S Kitabi’l-Idrik Ii Lisani’l-Etrdk, Kitab-1 Mecmii u Terciiman-1 Tirki ve Acemi ve Mogoli, Et-
Tuhtetii’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye, Kitab ii Bulgati’[-Miistik i Lugati’t-Tiirk ve’l-Kif¢ak, El-
Kavaninii’l-Kiilliye li Zabti’l-Lugati’t-Tiirkiyye, Ed-Diirretii’I-Mudia fi’I-Lugati’t- Tiirkiyye

7 Kitab fi’l-Fikh, Kitab-1 fi’l-Fikh bi’l-Lisani’t-Tiirki, Kitab-1 Mukaddime-i Ebu ’l-Leysi’s-Semerkandi
¥ Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki, Hiisrev ii Sirin

® Kitab fi [lmi’n-Niissab

' Kitab fi Riyazati’l-Hayl, Miinyetii’l-Guzat, Baytaratu’l-Vazih



Kipgakca olarak yazdiklarin1 sdylemelerine ragmen diger eserlerde Tiirkmence
olarak gosterilen "beynir, yumurta, yildirim, karinca, tavsan, keci, dere" gibi
ornekleri Kipgakca olarak kaydetmektedir. Aym sekilde Kitabii Bulgatii’l-Miistak fi
Lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak (KBM) adli eserde yazar Kipcakca 4, Tiirkmence 1 adet
kelime kaydetmis geriye kalan kelimeleri Tiirk¢e olarak vermistir. Ancak Tiirkce
kaydiyla verilen kelimelerin Oguz-Kipgak karigimi bir dile ait oldugu agiktir. EK'nin
yazart da Tiirkmenceyi esas Tiirk¢e kabul etmemis; halk arasinda Tiirkmence
konusulmamas1 gerektigini belirtmis, buna ragmen eserinde Tiirkmence unsurlari
kullanmistir.'" Bu karisikligin temelinde Oguz-Kipcak karisimi bir dilin Memliik
sahasina hakim olmasi ve bu karmasik yapmin bolgede ana yapiyr olusturmasi
yatmaktadir. Kipgak Tiirkii oldugunu ve Kipcakca yazdigini belirten bir yazarin
Tiirkmenceye ait dil unsurlarin1 ayirt edememesi agik bir sekilde iki lehgenin igice

gectigini gostermektedir.

Memliik sahasindaki eserler iizerinde Fuad Kopriilii'niin incelemeleri olmus,
yazar Ozellikle Giilistan Terciimesi Ebu Hayyan ve Berke Fakih hakkinda genis
bilgiler vermistir. Devleti yoneten Tiirklerin dilini anlama geregi ve bu devlet
biiylikleri adina yazilan eserler bu donemde Tiirk¢enin gelisimini saglamistir.
Yazilan bu eserler Harezm, Anadolu gibi ¢esitli sahalardan istinsah ettirildigi i¢in
Anadolu, Harezm, Suriye, Azerbaycan ve Misir sahalar1 arasinda kiiltiirel etkilesimi
cok yiiksek bir mertebeye cikarmustir'®. Ayn1 zamanda bu donemde Tiirkce

ogretmesi i¢in Tlrkistan’dan ve 6zellikle Saray sehrinden getirilen bilginler Harezm-

"INAN, Abdiilkadir, a.g.m., 5.59-60.
2 KOPRULU, Fuad, 7iirk Edebiyati Tarihi, Otiiken Yaynlari, Istanbul 1980, s.312.



Altin Ordu ile Memlik sahalar1 arasinda ¢ok canli bir kiiltiirel aligverisi

saglamislardir.

Memliik sahasinda yazilan eserlerin dili {izerine Janos Eckmann ve T. Halasi
Kun iki makale yayimlamislardir. Tibor Halasi Kun, Macarlarin Misir’da yazilan
Kipcak yadigarlarina gereken ilgiyi gostermedigini belirtmistir. Kun, Misir’da
yazilan eserleri Macar Tiirkologlarina tanmitmak amaciyla Istanbul’a gelmis ve
buradaki Memliik sahasi eserlerini tespit edip Die-Mameluk-Kiptschakischen
Sprachstudien und die Handscriften in Stambul adl1 ¢alismasinda ortaya koymustur.
Ayrica bu eserlerin Memliik sahasindaki dil hususiyetlerinin tespiti agisindan 6nemli
materyaller igerdigini ifade eden Kun, bu eserlerde kullanilan diyalektlerin ii¢ baslik

altinda olmasi gerektigini belirtir:

1. Asil Memliik Kipgakgasi:

Bilinen Kipgak diliyle olusturulan eserlerin dili ile CC’nin dil formlar1 ben

zerlik gosterir. Bu kategoriye Miinyetii’l-Guzat (MG), Baytaratu’l-Vazih (BV) ve

Irsadii’l-Miilitk ve’s-Selatin (IM) adl eserler girmektedir.

2. Asil Oguzca:

Bu kategoride belirlenen eserlerin Eski Anadolu Tiirk¢esinden higbir farki

kalmamis, tamamen Oguzcalasmislardir. Seh-nidme, Ferah-nime, Fiitihu’s-Sa’m,



Yiiz Hadis, Hikmet-niame, Kudiiri Terciimesi ve Kansu Gavri’nin Tiirkge siirleri Asil

Oguzca kategorisine giren eserlerdir.

3. Oguz-Kipgak Karisimi Bir Dil:

Oguzcanin ve Kipgakcanin karisik olarak kullanildig1 ve Memliik sahasindaki
eserlerin bircogunda goriilen dildir. Kitdb fi’l-Fikh, Kitab-1 fi’l-Fikh bi’l-Lisani’t-
Tiirki, Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandi, Kitab f7 [lmi’n-Niissab adl

eserler bu kategoriye dahildir."

Bu eserler haricinde tespit edilen ve incelenen sozliikler, bu ii¢ kategoriye de
dahil edilmemistir. Ancak yukarida da orneklerini verdigimiz gibi Tiirkce veya
Kipcake¢a yazdiklarini iddia eden bu sozliik yazarlarmin kullandigi dil igerisinde
Tiirkmence etkilerini yogun bir sekilde gérmek miimkiindiir. Ayrica bu incelemede
Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki  (Giilistan Terciimesi) (GT) adli eser Istanbul
kiitiiphanelerinde bulunmadigl icin gosterilmemis, dolayisiyla bu tasnifin disinda

kalmustir.

Janos Eckmann’da Memliik Kipcak Edebiyati adli makalesinde eserlerin dili
tizerinde incelemelerde bulunmus ve bu dilin her eserde aym 6zellikleri gosteren bir
biitiinliik teskil etmedigini tespit etmistir. Eckmann bu farkliliklara dayanarak
Memliik sahasinda yazilan eserleri T. Halasi Kun’un tasnifine benzer bir sekilde ii¢

baslik altinda incelemektedir:

3 KUN, T. Halasi, Die-Mameluk-Kiptschakischen Sprachstudien und die Handscriften in Stambul,
KCsA, ¢.3/1, 1941, 5.80-83.



1. Asil Memliik Kipcakgasi:

Bu baslikta Asil Memliik Kipgakgasi olarak bahsedilen eserler MG, BV, IM
ve GT'dir. Bu eserler Memliik sahasinda Kipcak dilini temsil etmektedir. Eserlerin
yazi dili Harezm-Altin Ordu yazi diline benzerlikler gostermekte, ancak ondan su

orneklerle ayrilmaktadir.

a) Kelime sonundaki g/g’nin ¢cogu zaman diismesi: korku (Har. korkug),
sar1 (Har. sarig), tiri (Har. tirig), buluthh (Har. buluthig, bulutlug), korkli (Har.
korkliig), tiigli (Har. tiigliig).

b) Datif eki Harezm Tiirk¢esindeki gibi -ka/ke veya ga/ge. Fakat {i¢iincii
sahis iyelik ekinden sonra -n-a/ -n-e dir: agz-1-n-a (Har. agz-1-n-ga/-nga), yiiz-i-n-e

(Har. yiiz-i-nge/-nge)

C) Ablatif eki -dan/ -den’dir ve daima ¢ sekliyle yazilir: suw-in-dan

(Har. suw-1n-din), ¢l—sljs: ! ay yiizliden (Har. ay yiizliig-din)

d) Harezm Tiirkcesindeki ermez ermes yerine degiil kullanilir.

e) Soru eki m1/ mi’dir.



f) -duk/ -diik isim-fiil ekinin yaygin olarak kullanilmasi.(Bu ek Harezm
Tiirk¢esinde daha az yaygindir, yerine daha ¢ok -mig/-mis ya da -gan/-gen ekleri

kullanilir.): takat boldukca, tidiikimiz.

2. Karisik Oguz Kipgakea:

Eserler Kipgakca Ogelerin agirlikta oldugu metinler ve Oguzca o6gelerin
agirlikta oldugu metinler olmak tizere iki kategori icerisinde degerlendirilmektedir.
Bu sekilde yazilan eserlerde € (rig) harfi yerine, Oguz Tiirkgesi yazim 6zelligi olan
d (i) harfi kullanilmaya ve {inliiler metinde gosterilmemeye baslanmustir. Kipgakca
unsurlarin agirlikta oldugu eserler Kit4ab £7 [imi’n-Niissab ve Kitabii’l-Hayl, Osmanli
Tiirkgesi unsurlarimin agirhikta oldugu eserler ise Kitdb-1 fi’l-Fikh bi’l-Lisani’t-

Tiirki, Kitab-1 Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandi adl1 eserlerdir.

3. Osmanlica:

XV. yiizyilin sonlarina dogru Memliik eserleri giderek Oguz Tiirkgesi tesiri
altina girmeye yiizyilin sonlarinda tamamen Anadolu Tiirk¢esiyle eserler yazilmaya
baslanmigtir. Sultan Kayitbay, Muhammet b. Kayitbay ve Kansu Gavri’nin eserleri

Anadolu Tiirkgesiyle yazilan eserlere ornektir.'

Memliik Kipgakeasi iizerine Omeljan Pritsak da calismalar yapmis ve bu

calismalarda T. Halasi Kun’un dil gruplarini {i¢ baslik altinda incelemesini kabul

4 ECKMANN, Janos, Memliik-Kipcak Edebiyati, ¢ev: Giinay Karaagac, TDAYB, 1984, s.86.



etmistir. Fundamenta’da yazdigi Memliik Kipgakgas: kisminda Pritsak, bu ii¢
kategoriden bahsetmis, calismasinda bunlardan Asil Kipgakca ve Asil Oguzca olarak
adlandirilan bolimleri inceleyecegini soylemistir.'”” Ancak arastirmaci inceledigi
eserlerin Asil Oguzca veya Asil Kipcakca olduguna dair herhangi bir agiklama
yapmamistir. Yazar Memliik sahasinda yazilmis eserleri tasnif etmekten ziyade
Kun’un yaptig1 tasnife bagli kalmis, eserlerde goriilen fonetik ve morfolojik olaylari
aciklamigtir. Calismasinda ayrintili olarak Kit4b-1 Mecmii u Terciiman-1 Tiirki ve
Acemi ve Mogoli, Kitabii’l-Idrak Ii Lisini’l-Etrak, Kitib ii Bulgatii’l-Miistik fi
Lugati’t-Tiirk  ve’l-Kifcak, Et-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye, EI-
Kavaninii’I-Kiilliye Ii Zabti’I-Lugati’t-Tiirkiyye ve 17. yy.’da yazilan Es-Siizurii’z-
Zehebiyye ve Kita’i’l-Ahmediyye fi-Lugati’t-Tiirkiyye adl1 sozliikleri incelemis ve

bu eserlerdeki dil 6zellikleri lizerinde durmustur.

Memliik Kipgakcasi iizerine bunlardan daha farkli bir yaklasimi A. Bican
Ercilasun, 7iirk Dili Tarihi adli kitabinin Harezm-Kipgak Tirkgesi ile ilgili
boliimiinde ortaya koymustur. Ercilasun Memlik Kipcakgasi terimini hig
kullanmamis, bunun yerine Harezm-Kipcak Tiirkcesi seklinde bir tanimlamay1 uygun
gormiistiir. Harezm Tiirkgesine ait eserleri Mukaddimetii’l-Edeb, Kisasti’l-Enbiya
Muinii’-Miirid, Hiisrev ii Sirin, Muhabbet-Name, Nehcii’l-Feradis, Cevahirii’l-Esdaft,
Ciimciime-name, Miriac-name, Satir Alti Kuran Terciimesi, Altin Ordu Yarlik ve
Bitikleri, Hilyetii’l-Lisan ve Hulbetii’l-Beyan olarak belirtmis, Kipcakca olarak
tanimladiklar1 ise Codex Cumanicus, Kitabii’l-Idrak Ii Lisani’l-Etrak, Kitib-1 Mecmii

u Terciimdn-1 Tiirki ve Acemi ve Mogoli, Et-Tuhfeti’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-

S PRITSAK, Omeljan, 7arthi Tiirk Siveleri cev. Mehmet Akalin, TKAE Yay., Ankara 1988, s.120.
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Tiirkiyye, Kitab ii Bulgatii’l-Miistak fi Lugati’t-Tiirk ve’l-Kif¢cak, El-Kavaninii’l-
Kiilliye Ii Zabti’l-Lugati’t-Tiirkiyye, Ed-Diirretii’l-Mudia fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye,
Kitab fi’l-Fikh, Kitab-1 fi’l-Fikh bi’l-Lisani’t-Tiirki, Kitab-1 Mukaddime-1 Ebu’l-
Leysi’s-semerkandi, Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki, Kitab 7 [imi’n-Niissab, Kitab 17
Riyazati’l-Hayl, Miinyetii’l-Guzat, Baytaratu’l-Vazih, Irsadii’l-Miiliik ve’s-Selatin,
Mukadimetii’l-Gaznevi 1i’l-Ibadat adli eserlerdir. Daha sonraki boliimde Harezm
Tiirkcesinin ve Kipgak Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini ayr1 ayri islemistir. Kipgakca
eserlerin dil ozellikleri adin1 verdigi kisimda Janos Eckmann’in tasnifini birebir

kullanmustir.

A. Bican Ercilasun’u diger aragtirmacilardan ayiran en Onemli nokta,
Kipcakg¢anin Ermeni harfli Kipcak metinleri haricinde bir yazi dili olusturamadigini
ve Memliik sahasinda yazilan eserlerin Kipgakcaya degil, standart yazi diline ait
oldugunu belirtmesidir. Bu yazi dilinin Harezm Tiirk¢esinden ¢ok az fark: vardir ve
o da Harezm Tiirkgesi gibi Karahanli ile Cagatay Tiirkgeleri arasinda bir gegis
donemini temsil eder. Harezm eserleri Karahanli donemine, Memlik devri eserleri
Cagatay Tirkgesine daha yakindir.'® Ercilasun bu dénem eserlerini Memliik
Kipcakgast veya Kipgakca terimleriyle karsilamanin makul goériilebilir oldugunu,
ancak Kipcak Tiirkcesi denilen yazi dilinin Kipgak agzi kullanilarak olusturulmus

bir yazi dili olmadigini belirtmektedir.

Memliik sahasi {izerinde yapilan biitiin bu incelemeler sonucunda,

arastirmacilarin eserleri ii¢ kategoride degerlendirmede birlestikleri goriilmektedir.

'® ERCILASUN, A. Bican, Baslangi¢tan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara
2006, 5.369-400.
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Ayrica Janos Eckmann’in Memliik sahasinda Asil Memliik Kipcakgas: ile yazilan
eserlerin, Harezm-Altin Ordu yazi dilinden farkliliklarini gosterdigi ¢aligmasindaki
maddeler, arastirmacilar tarafindan da kabul edilmistir. Ercilasun eserinde
Kipcakganin dil 6zelliklerini belirtirken Eckmann’in ortaya koydugu bu farkliliklar

islemistir.

Hiisrev @i Sirin (HS) ve sonunda miistensihi Berke Fakih’e ait 66 beyitlik
manzumeden T. Halasi Kun ve Pritsak calismalarinda bahsetmemisler, Eckmann da
Kipcakea eser olarak Hiisrev ii Sirim’in yaninda, Berke Fakih’in manzumesini de
Memliik Kipgak siirinin ilk mahsulii olarak kabul etmistir. Ercilasun ise Hiisrev i
Sirim’1 Harezm Tiirkgesi eserleri arasinda gostermis, Kipcak kategorisine almamustir.
A.Fehmi Karamanlioglu, Abdiilkadir Inan, Fuad Kopriili ise Hisrev @i Sirin’i

Kipcakea eser olarak kabul etmistir.
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1.2. Berke Fakih

Kutb’un kaleme aldig1 HS adli eser Altin Ordu’da yazilmis, Kipgak Tiirkii
olan Berke Fakih adl1 bir miistensih tarafindan, Misir’da Altun Boga adli bir Memliik
sultan1 adina, yazildig1 sahadan ¢ok uzakta istinsah edilmistir. Berke Fakih istinsah
ettigi bu eserin sonuna, kendi yazdigi "nice séz hatimet kitabda aytur tstad"'’
sOzleriyle baslayan 66 beyitlik boliimii eklemis, eserin yazimindan 42 yil sonra 1383
yilinda istinsah etmistir.'® Bu eserden baska bir de Arapgadan satir alt1 terciime olan
yazani ve gevireni bilinmeyen IM adli eseri Iskenderiyye’de saltanat siiren Seyfi
Bacman’in istegiyle istinsah etmistir. Aslen Kipcak Tirkii bir fikih alimi oldugu
isminden de anlasilan Berke Fakih hakkinda elimize ulasabilen bilgiler ¢ok

kisithdir.”

Fakih hakkinda ilk ve en kapsamli bilgiye Fuad Koprili’niin 7iirk
Edebiyat: Tarihi adl1 eserinde rastlamaktay1z. Memliik sahas1 ve Berke Fakih {izerine
arastirma yapan diger bilginlerin yazdiklarina bakildiginda, bu bilginler genellikle
Fuad Kopriilii’niin yazdiklarinm isleyip kullanmislardir. Kopriilii eserinde ilk olarak
Berke Fakih’in Iskenderiyye emiri Seyfi Bacman adia istinsah ettigi IM adl1 eserden
bahsetmis, bu eserde miistensihin adinin "Berke Ibn-i Berakiz Ibn-i Kandud Ibn-i

Edgii" olarak gectigini belirtmistir. Kopriilii daha sonra ise Berke Fakih’in Misir’da

Altun Boga adli bir emirin maiyetinde istinsah ettigi Kutb’un HS adli eserine

17 ZAJACKOWSKI, Ananiasz, Najtarsza wersja Turecka — Husrav u Sirin Qutba, 11 Facsimille,
Warszawa 1958, s.232.

¥ HACIEMINOGLU, M. Necmettin, Kutb 'un Hiisrev ii Sirin’i ve Dil Hususiyetleri, TDK Yayinlari,
Ankara, 2000, s. VIII.

! TOPARLI, Recep, Irsadii’l-Miilik ve’s-Selatin, TDK Yayinlari, Ankara, 1992, s.27.
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deginmekte ve Fakih’in kitabin sonuna ekledigi 51 beyitten® bahsetmektedir®',
Berke Fakih hakkindaki bilgilerimiz ancak bu manzume icindeki yazilanlardan
ibarettir. Kopriili'niin anlattiklarina gére Berke Fakih Emir Altun Boga Beg
maiyetinde, kafirlerden miiminlerin intikamim1 almak i¢in gazd niyetiyle
Iskenderiyye’ye gitmistir. Tarihi kayitlara baktigimizda bu gazanm Kibrislilara kars
yapilmis oldugu hemen anlasilmaktadir. Berke Fakih Hiisrev ii Sirin manzumesini
iskenderiyye’de, kendisiyle beraber gelen arkadasi Kutlu Koca®’nin tesvikiyle ve
onun adina istinsah etmistir. Berke Fakih kendisinin ilim ve fazliyla biitiin Misir’da
taninmis oldugunu sdylemekle beraber, fakihlere ragbet kalmadigini, hiirmet
gosterilmedigini, zamanini sefaletle gecirdigini anlatmistir. Kopriilii, bu bilgilerin
disinda, Berke Fakih’in yazmaya ¢alistig1 Kutadgu Bilig veznini uygulamada basarili
olamadigin1 belirtmekte, bunu miistensihin siir kabiliyetinin eksikligine ve nazim
kurallarina ait aligkanliklarinin az olmasina baglamaktadir. Berke Fakih’in
manzumede kullandig1 dilin Tiirkmence tesirinden uzak oldugunu ve Altin Ordu
sahasinda yazilan Kipcakga eserlerden farki olmadigimi dile getiren Kopriilii, bu

sebeple miistensihin Misir’a ileri yaslarda ge¢mis olabilecegini belirtmektedir.”

Berke Fakih hakkinda yazilanlar, bu bilgilerden ibaret olup, diger

eserlerde farkli bir bilgiye ulasilamamaktadir. Buradaki en énemli nokta, Kopriilii

 Burada verilen bilgide manzumenin 51 beyit oldugu yazilmakta ise de manzume 66 beyitten
olusmaktadir.

2 KOPRULU, Fuad, Tiirk Edebiyati Tarihi, Otiiken Yaymlari, Istanbul, 1980, s.315.

2 N. Hacieminoglu kelimeyi “kutluk¢a” seklinde okumustur. Biz bu kelimeyi “kutlu koca” seklinde
okumay1 hem anlamsal olarak hem de igerik olarak uygun goriiyoruz.

» KOPRULU, Fuad, a.g.e., s.315.

# [rsadii’l-Miilitk ve’s-Selatin (Recep Toparlt), Memliik Kipgakcasinin Oguzcalasmasmna Dair (Janos
Eckmann) , 73-15 Yiizyillar Arasinda Misir’da Oguz Tiirkmen ve Kipcak Lehceleri ve Halis Tiirkce
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ve ona bagh olarak diger aragtirmacilar tarafindan dile getirilen, 66 beyitlik
manzumenin "Altin Ordu’da yazilan Kipcakc¢a eserlerden tamamen farksiz ve
Tiirkmen tesirlerinden tamamen kurtulmus" oldugu bilgisidir. Manzumeye, Memliik
sahasinda yazilan eserler iizerine yapilan giincel calismalarda ortaya ¢ikan bilgiler
1s181inda yeniden goz atmak gerekir. Bu baglamda eserin Altin Ordu yazi diline
aitligini ya da Tiirkmence tesirinden uzak kalisim1 tekrar degerlendirmek yerinde

olacaktir.

1.2.1. Berke Fakih'in Manzumesi (BFM)

nice sOz hatimet kitabda aytur iistad

1. tirig bolmisca iy kutb anglagil kim
tilekim bar sindin bir tilekim

2. kamugdin bilseng eksiik 6zlingni
adaklar asra yir kilsang yiizlingni

3. korer sen diirr terigiz astinda kaldi
song asra kalmisindin baska kaldi

4. basing kalgay adak astinda tursang
kesilgey bas basak tig bas kotiirseng

5. mudara kil felek tohsunlukin bil

‘omr kiska iriir himmet bediik kil

(Abdiilkadir inan), Kutb’'un Hiisrev i Sirin’i ve Dil Hususiyetleri (Necmettin Hacieminoglu) gibi

farkli caligmalarda hemen hemen ayni seyler dile getirilmistir.
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6. kalemning kozindin bu bagrim kani
akittim bitigde tapup bu kani

7. kiimiis tig bu ak yir iize taridim
munt ma bigigli tarigc kani

8. adin kop kissalar yazilmis telim
olarning katinda bu cevher san1

9. olarnming katinda bu cevher sani
olarmiig katinda bu cevher sam®

10. kayu kim okisa muni bilgey ol
meger kim ol irning bar erse cani

11. eya sen kitabni okigan kisi
tiiketseng du ‘adin unutma mini

12. hattimnu za ‘if tip ‘itab kilmangiz
veli besa kongli bu sézlergeni”®

13. bitiggi biterde yangilsa kol
okugli okurda ongarur an1

14. eger nerse tiigse kalem tugyani
okugli keciirsiin hata vii noksani

15. eya song kiligli du ‘a kil anga
uganim tilekingni birsiin sanga

16. yari birdi ugan tiikettim bitip

idimge burunrak tiikel ayitip

** Birinci ve ikinci dizeler tekrarlandig1 igin bu beyit yanlis yazilmis olmalidar.
% Bu kelime yanlis yazim olmalidir. Metinde s6z konusu kelime sozlegeni olmasi anlamsal olarak

daha uygundur.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

idim tevfik birdi tamam kildim us

yadigar miningdin sanga koydum us

muhammed resiilga tiimen ming selam

teglirgil rihinga miningdin ulam
taki tort isinge selam durid
kesiksiz ulasu bolsun vurad
altunboga irdi ol sabki athg

0zi ‘alim U halim hem tili tathg
iyere kildim hem aning katinga
kul1 tip ayurlar aning atinga
kilip sikenderge tecrid ii¢lin
alayin tip kafirden mii ‘min 6¢iin
bilesinde kildim niyyet i gaza
tilkkettim kitabn1 us anda yaza
miicahid murabit niyyetim halis
atayin tip 6zni kafirden alis

riya yok sum ‘a yok s6ziimde mecaz
hakikat s6ziim bu bi-hakk-1 hicaz
idim nusret birse dik arslan bolur
arslan men tigenler me keslan bolur
velikin miiyesser bolmadi hig¢
biz taki kilgenin kolmaduk hi¢
icimde niyyetim uganim bilir

ilimdin kelirin kelmezin bilir
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

. bu altunboga big birle kildim seferni
kirayn tip kildim usol keferni

us anda koldisa ‘aziz kadasim

hem birge kiliben bolup yoldasim
canimdan ‘aziz ol kild1 hitabm
aning atingga yazdim usbu kitabni
aning atingga yazdim ni bolsa kii¢iin
cehd itip tiikkettim hatir1 iiclin

bu basdin ayakka kilip men nazar
kiterdim hatasin ma kildim hezar
atanmis atagi ma kutlu koca

hak ani kilsun dii cihanda hoca
kulungdin du ‘@ us ‘6mr baringa
yawuzluk kdrmestin kiin ay baringa
okisang unitma du ‘adin mini
unutmasun idim rahmettin sini
bitidim kitabn1 hatasin bakip

bu zahmet ¢ekgenim bilgey sen okip

atagim ma berke fakih tip ancak

Oziim mii’'min i miislim me ashm kipgak

minim birle kelgen tapup diinyelik
manga birdi yazmak okimak bilig
munung birle meshiir misrda 6ziim

fakih tip ayurlar 1y iki k6ziim

17



41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

altunboga athig bir big katinda
turur men miilazim us hizmetinde
bu hizmette irken bitidim bitig
sozlimge huld tapma bakgil yitik
tapugda yiirigen yazar mu bu hat
niyyet Ui gazaka minip tiin kiin at
velikin uganim ma birdi viis ‘at
bitidim tiiketdim kor usol sa ‘at

bu zaman fakihka ragbet kilmaz hig
fakih tip kimse hiirmet kilmaz hi¢
bir nige kafirler bir yirde bolsa
alarming birisi ‘alimrek bolsa

bis alt1 kafir korse birinde ‘ilm
nebi tip tapunurlar anga hakk-1 ‘alim
yiirlir men tapugda ni bolsa kii¢iin
gehi tok bolur men gehi kdp agin
kilur men halikkadkiis hamd {i sena
bir awug toprakdin yarattt menna
giilefte altinda 6ziim kizlenip

bu mahliik isikinde canim sislenip
ilahi kurtargil bu isdin mini

halik u razik tip biliir men sini

riizi kil manga bir sehel sana ‘at

kim aning birle diinyada bolsam kana ‘at

18



53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

bu bis on kiin i¢re rahim kil manga
razimni biliir sen sigindim sanga
sanga kim sigind1 ziyan kilmadi
tilekin tilegen mahrim kalmadi
ruzumni asan kil korgiizme tarhig
bu mahliikka kuln1 kilmagil yarlig
bitidim ma yazdim bu bir kag¢ s6ziim
du ‘adin unitma iy iki k6ziim

nige kim okisang du ‘a kil manga
uganim Okiis rahmet kilsun sanga
koziingdin salmagil siiretde koriip
sinagil miskiling bar erse sorup
bu matlab u gencler harabda bolur
harab yir daima ‘ukabda bolur
sekerge nazar kil kamigka bakma
bu ahmak nadanning sdzine bakma
bu ahmak bori tig “akillar koy ol
bu bori koyunga koyar mu hig yol
ilahi halas bu munungdin mini
hazir 1 kadir tip biliir men sini
musannifni unutma kilgil du ‘a
katib ii musannif ma ‘a ma‘a

tarih yiti yiiz y1l seksen bisinde

safer ayining yigirmi bisinde

19
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65. yol iizre ni bolsa bitidim kitab
hattimni za “if tip kilmagil ‘itab
66. kitabning songinda bu bir kag¢ kelam

yazip tezkire kildim sanga ve ‘s-selam

1.2.2. Berke Fakih’in Manzumesinin Dili

Manzumenin c¢eviriyazisini yaparken onemli bir nokta dikkat ¢ekmektedir.
33. beyitin ikinci misrasinda "kiterdim hatasin ma kildim hazer — Dikkatlice baktim
ve hatasini diizelttim" ve 37. beyitte "bitidim kitabmi1 hatasin bakip — Hatasini
diizeltip, kitabr yazdim" sozleriyle Fakih istinsah ettigi Hiisrev ii Sirin metni lizerinde
tasarrufta bulundugunu ve kendince yanlis veya hatali olan kisimlar1 diizelttigini
belirtmektedir. Buradan miistensihin eseri istinsah ederken metnin diline miidahalede
bulundugu sonucuna ulasabiliriz. Bu bilgiler 1s18inda Berke Fakih’in yazdigi
manzumenin Memliik sahasina ait ilk siir oldugunu ve HS'nin Misir’daki yazi diliyle
yakim bir ilgisi oldugunu sdyleyebiliriz. Ayrica Abdiilkadir Inan Kipgakca olarak
diisiindiigii bu eserin sonuna Berke Fakih’in ekledigi manzumenin Kutb’un yazdig:
dilden bir farkinin olmadigini belirtmis ve bu manzumeyi baskasi bulununcaya kadar
Misir’da yazilan ilk Kipgakca metin olarak kabul edecegini sdylemistir. Fakat Inan,
Berke Fakih ve benzerleri tarafindan Harezm-Altin Ordu yaz1 dili geleneginin Misir
Tiirk¢esinde yerlesemedigini belirtmistir.?” Ancak bugiine kadar hicbir arastirmaci

HS'yi bu sahaya ait herhangi bir kategori icinde degerlendirmemis, Kipcakcaya ait

7 INAN, Abdiilkadir, a.g.m., s.65.
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gramer kitaplar1 yazilirken HS'min dil 6zellikleri hep disarida tutulmustur. Berke
Fakih’in istinsah ettigi IM'nin arastirmacilar tarafindan Asil Memliik Kipcakgasi
kategorisine alinip, yine Berke Fakih’in istinsah ettigi ve metne bazi miidahalelerde
bulundugunu belirttigi HS'nin ve bu eserin sonuna ekledigi 66 beyitlik manzumesinin
Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi kategorisinde degerlendirilmesi, Memliik sahasina ait
bir yazi dilinin ne oldugu sorusuna arastirmacilar tarafindan dahi net bir sekilde

cevap verilemedigini gostermektedir.

1.2.3. Kipgak Tiirkgesi (Asil Memliik Kipgakgasi) Harezm-Altin Ordu

Tiirkgesi midir?

Arastirmacilarin Kipgak ve Harezm-Altin Ordu sahalarinda yazilan eserleri
tasnif ederken tam bir birlik saglayamadigi goriilmektedir. Bu farkliliginin altinda
yatan unsurlar igerisinde Kipcakca ve Memliik Kipcakgasi kavramlariin farkli
sekillerde ele alinisinin etkisi vardir. Asil Memliik Kipgakcast seklinde aciklanan ve
Harezm-Altin Ordu yazi dilinden ¢ok az farkliliklari oldugu sdylenen eserler ile
Harezm-Altin Ordu eserleri arasinda gergekten bir fark var midir? Yoksa bu eserler
aynt yazi dili dairesi i¢inde olusturulan ve birbirlerinin devami olan eserler midir?
Bu sorulara cevap vermek Asil Memliikk Kipgakgasi olarak bahsedilen eserlerle
Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerin tam bir gramatikal incelemesini
yapmadan miimkiin géziikmemektedir. Zira Janos Eckmann’in ortaya koydugu Asil
Memliik Kipgakgasinit Harezm-Altin Ordu yazi dilinden ayiran unsurlar Harezm-

Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerde de kolay bir sekilde goriilebilmektedir. Asil
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Memliik Kipgakgasi eserleri ile Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerin biitiin
gramer Ozellikleri karsilastirmali olarak ortaya konuldugu takdirde mesele 6nemli
Olciide aydinlatilmis olacaktir. Berke Fakih’in manzumesi ise bugiine kadar Memliik
sahasinda yazilan ilk siir, ilk eser gibi notlarla kaydedilmis ancak beklenen ilgiyi bir
tirli cekememistir. Manzumenin Harezm-Altin Ordu yazi dilinden hemen hemen
higbir farki olmadigini A. Inan, N. Haciemioglu, Fuad Kopriilii gibi bilginler
yaptiklar1 incelemelerde bahsetmislerdir. Bu durum {iizerine Fuad Kopriilii’niin
eserinde Berke Fakih hakkinda "Lisani, Altin Ordu"daki Kipgak eserlerinden
tamamiyle farksiz ve sonraki Tiirkmen tesirlerinden kurtulmus oldugundan,

"3 seklindeki diisiinceleri

memleketinden yashyken c¢iktigi tahmin olunabilir.
kendinden sonra bu saha ve bu eser ilizerinde arastirma yapanlarca da irdelenmeden
kabul edilmistir. Ancak Berke Fakih’in 66 beyitlik manzumesinde hi¢ Tiirkmence

tesiri yok mudur? Bu manzume ciddi bir incelemeye tabi tutulmadan bu konu

hakkinda bir karar vermek ¢ok dogru bir sonu¢ vermeyecektir.

Iste bu nedenlerden 6tiirii Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerle
Memliik sahasinda yazilan Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinin, ayrica ilk Kipcakca
siitr olarak kabul edilen Berke Fakih’in manzumesinin tam bir gramatikal
incelemeden gegirilmesi gerekmektedir. Bu maksatla calismamiz, Asil Memliik
Kipcakegast olarak bahsedilen eserlerle?”, Harezm-Altin Ordu sahasi eserlerinin®® dil

Ozelliklerini karsilagtirmali olarak incelenmesi esasina dayanacaktir. 1341-42

# KOPRULU, Fuad, a.g.e., s.315.
» Miinyetii’l-Guzat, Baytaratu’l-Vazih, Irsadi’l-Miilik ve’s-Selatin ve Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki
*° Mukaddimetii’l-Edeb, Kisasu ’I-Enbiya, Muinii’-Miirid, Hiisrev ii Sirin, Muhabbet-name, Nehcti’I-

Feradis
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yillarinda Kutb tarafindan yazilan Hiisrev i Sirin'in (HS), giinimiizde bilinen tek
niishasi ele almarak incelenmistir’'(Paris Bibliotheétque Mss. Turca A.F. 312). 1353
yilinda yazilan Muhabbet-ndme’nin (MN) iic niishas1 karsilastirmali  olarak
incelenmistir. (British Museum Add. 7914te kayitli Arap harfli A niishasi™, stanbul
Millet Kiitiiphanesindeki Arabi, No:86 ve Ali Emiri, Manzum No:949°da kayith
Arap harfli B ve C niishas®) 1313 tarihinde yazilan Mu’in’iil-Miiridin (MM)
bilinen tek niishasi tarafimizdan incelenmistir. (Bursa Orhan Kiitliiphanesi No:
1605**) 1310 yilinda yazilan Kisasii’/-EnbiyZnmn (KE) gramatikal o6zellikleri
incelenirken Aysu Ata’min hazirladigi ¢alisma®, 1358 yilindan 6nce yazildigi tahmin
edilen Nehcii’l-Feradis (NF) adli eserin dilsel Ozellikleri incelenirken A. F.
Karamanlioglu’nun calismasr®® dikkate almmustir. 1128-1144 yillar1 arasinda
yazildig1 diistinlilen Mukaddimetii’l-Edeb (ME) adli eser incelenirken Nuri Yiice’nin
caligmasi esas alinmusti’’. Memliik sahasinda yazilan ve Asil Memliik Kipgakgasi

olarak kabul edilen eserlerden 1383 yilinda yazilan [rsadii’I-Miiliik ve’s-Selatin (IM)

31 ZAJACZKOWSKI, Ananiasz, “Najstarzsa wersja Turecka Husrdv u Sirin Qutba’, Warszawa 1958;
II, Warszawa 1958; 111, Warszawa 1961.

32 NADIJIB E.N., “Horezmi, Muhabbet-name, Izdanie, teksta, transkripsiya, perevod I issledovanie”,
Moskova, 1961.

33 Sertkaya, O. Fikri, Horezmi’nin Muhabbet-nime ’sinin Iki Yeni Yazma Niishasi Uzerine, Tiirkiyat

Mecmuasi, C. XVIListanbul, 1972.

3 TOPARLI, Recep — ARGUNSAH, Mustafa, “Mu’inii’l-Miirid”, TDK Yayinlari, Ankara, 2008.

35 ATA, Aysu, Nasiri’d-din bin Burhanii’d-din Rabgizi. Kisasii’l-Enbiya (Peygamber Kissalari), I.
Giris-Metin-Tipkibasim, TDK Yaymlari: 681-1; /1. Dizin, TDK Yaymlari: 681-2, Ankara 1997.

3 KARAMANLIOGLU, Ali Fehmi, Nehcii’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri 1, Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi XVI(1968), s.55-72; 11. Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi XVII (1969), s. 33-56; 111 Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi XIX (1971), s. 145-170.

7 YUCE, Nuri, Mukaddimetii’l-Edeb-Hvéarizm Tiirkcesi ile Terciimeli Suster Niishasi-Giris-Dil
Ozellikleri-Metin-Indeks, TDK Yay., Ankara 1993.
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tizerinde yaptigimiz dil ¢alismasinda Recep Toparli’nin incelemesi’®, 1391 yilinda
yazilan Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki (GT) adli eserin lizerinde yapacagimiz ¢alismada
Ali Fehmi Karamanlioglu’nun incelemesi™, 14. yiizyilin sonlarinda yazildigi tahmin
edilen Baytaratii’l-Vazih (BV) adli eser lizerinde yapilacak calismada ise Can
Ozgiir'iin yapmis oldugu inceleme™ esas alimugtir. istinsah tarihi 1447 olan
Miinyetii’I-Guzat (MG) adli eserde ise Mustafa Ugurlu’nun yapmis oldugu metin-

indeks ¢alismasindan faydalan11m1$t1r41.

38 TOPARLLI, Recep, Irsadii’l-Miilitk ve’s-Selatin, TDK Yayinlari, Ankara,1992.

¥ KARAMANLIOGLU, A.F., Seyf:i Sardyi, Giilistan Terciimesi (Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki), TDK
Yayinlari, Ankara, 1989.

* OzGUR, Can, Baytaratii’l-Vazih’m Kipcak ve Tirkmence Yazmalarma Gore Kipgakganin
Oguzcalasmasi (Tiirkmencelesmesi) Uzerine Bir Dil Arastirmasi, Istanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul 1994.

“ UGURLU, Mustafa, Miinyetii’l-Guzat, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaylari: 676, Ankara 1987.
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2.YAZIM OZELLIKLERI

Harezm-Altin ordu Tiirk¢esinde Uygur harfleriyle yazilmis birkag¢ yarlik
disinda biitiin eserler ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerine ait eldeki biitiin metinler

Arap alfabesi ile yazilmiglardir.

Dogu Tiirkgesinin yazim 06zelliklerinden olan, kalin {inlii bulunduran
kelimelerde < ve o« harflerinin kullanimi, Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakgasi eserlerinde goriilen kullanim seklidir. Bu sekillerin yaninda Eski Anadolu
Tiirkgesinde goriilen kalin tinliilii kelimelerde & ve u= harflerinin kullanimi, her iki
sahadaki eserlerde nadir olarak goriilmektedir. =<' as- KE 125r14, b3 ant - KE
231v5, «-kl palta - KE 39v10, NF 30/3, L2 kart - 98rl, Nl_—w sakla- MN
311aV1l, usk fon - KE 144r16, &) af - KE 76r4, NF 70/4, MM 14b/8, HS 959, BFM
43, MG 6b/3, s—sd fiptu - IM 279a/5, b tamar - IM "96a/4", s—a sigir - IM

356b/8, i l—=a sarig - IM 93b/5, J—a sa - susmarIM 455a/6

Eckmann'm Memliik Kipcakcast eserlerini siniflandirdiglr caligmasinda,
Karigik Oguz-Kipgakga adini verdigi bolimde, €< /ng/ sesi yerine & /fi/ sesinin
kullanilmasimi Kipgakca eserler iizerindeki Oguzca tesiri olarak gdstermistir.*”
Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerin tiimiinde /fAg/ sesi igin €< gekli
kullanilmaktadir. Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde ise eserlerde goriilen sekil

cogunlukla €< /fAg/ olmasina ragmen, GT ve MG'de nadir 6rneklerde & /fi/ sekli de

*2 ECKMANN, Janos, Memliik-Kipeak Edebiyati, cev: Giinay Karaagag, TDAYB, 1984
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tespit edilmistir. Elde edilen 6rnekler Asil Memliik Kipgakcasi veyahut Memliik
sahasinda goriilen Oguzca tesirinin sadece bir kag eserde degil, sahanin genelinde ve

gliclii bir sekilde goriildiigiinii ortaya koymaktadir. j—=s #iiiiz- GT 55/7,
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3. SES BILGISI

3.1. Unliiler

3.1.1. e/i Meselesi

Tiirk¢ede sekiz {inlii sesten bagka dokuzuncu bir {inliiniin /¢/ varligi uzun bir
stiredir tartisma konusudur. Bu tartismalarin temelinde, Eski Tiirk¢ede bulunan bazi
kelimelerin ilk hecesindeki e/i {inliilerinin karisik kullanimi ve bu durumun farkli bir
tinlii sesinin varhigin1 gosterebilecegi goriisii yatmaktadir. Tirkcede harf olarak
karsilig1 /i/~/e/ arasinda olan bir @nlityii bilim dinyasma ilk tanitan V. Thomsen™
olmustur. Thomsen, "Inscriptions de [’Orkhon déchiffrées” adli galigmasinda, ilk
hecedeki /i/ isaretinin kullanimimin farkli oldugunu belirtmis /i/ isaretinin bazen
yazilip bazen yazilmadigi 6rneklerin oldugunu belirtmistir. '? y(@r ~ T yir,
PHYR b@htim ~ »H TR birtim, | 'R bis ~ S| R b(@)sb(a)lik Bu kullanim
ornekleri Thomsen’de /e/ ve /i/ sesinden farkli iiglincii bir {inliiniin oldugu fikrini
olusturmustur. Ancak bu calismay1 yaptig1 zamanlarda s6z konusu {inliiye ait bir
isaretin bulunmamis olmasi nedeniyle kendisi bazen /e/ bazen de /i/ seklinde
okumay1 kabul etmistir. Daha sonra Yenisey Yazitlar lizerinde yaptig1 calismalarda

"0" harfini Radloff gibi Thomsen de ilk basta "R" harfinin bir varyanti olarak

 THOMSEN, V., “Vilhem Thomsen Tarafindan Céziilmiis Orhon Yazitlari® (6zgiin ad1: Inscriptions
de I’Orkhon déchiffiées par Vilh. Thomsen, 1596), Orhon Yazitlar1 Aragtirmalari, (¢eviren ve yayima
hazirlayan: Vedat Kéken), TDK Yayinlari, Ankara, 2011, s. 35-36.
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diistinmiistiir." Hazirladig1 "Une lettre méconnue des inscriptions de 1’Iénisséi"** adli
calismasinda yazitlarda gegen sekilleri teker teker incelediginde bu sesin X’nin
karsilig1 olamayacagi, ancak bir iinliiniin isareti olabilecegi kanisina varmistir. Daha
onceki ¢alismasinda var olabilecegine inandig1 ancak Orhun Yazitlari’nda isaretle
gosterilmeyen, /i/ sesine yakin olan 06zel bir /é/ sesinin varligmi, Yenisey
Yazitlari’nda gegen "1" isaretinin karsiladigini kanitlamistir. -k @ ét-~ -k I it- ~ -h
at-, ¥ 1 ék@@) (n())ma ~ " IV iki ~ T3 (@ks, Vh1V yéti~ Th1 L yiti ~ T hQ
W@, NIR bés~ NTR bis~ AR b(&@)s vb. Thomsen ¢alismasinda sekiz drnekte /¢/
sesini tespit etmistir. ék7 "iki", é/ "vatan", és "arkadas", é¢- "yapmak, diizenlemek",

bél"bel", bés "bes", yéti "yedi", yétmis "yetmis", kés "kusak?"*

Orhun ve Yenisey Yazitlar’'nda bulunan bu karistk yazim, Uygur
metinlerinde de goriilmektedir. A. V. Gabain " Arkadan ¢ikarilan a, 6nden ¢ikarilan 4
ye tekabiil eder. Bunun yaninda Uygur ve Mani yazisinda kah i ile, kah i ile temsil

edilen kapali bir tinliiniin de var olmas: gerekir."*

ctimlesiyle hem kelimelerin ilk
hecelerinde e/i karigtk kullaniminin goriildiigiinii, hem de bu yapimin kapali e

tinliistiniin varhigin1 gosterebilecegini ifade etmistir.

*“ THOMSEN, V., “Vilhem Thomsen Yenisey Yaztlarmndaki lyi Degerlendirilmemis Bir Harf®
(6zgiin ad1: Une lettre méconnue des inscriptions de I’lénisséi par Vilh. Thomsen, 1913-1918), Orhon
Yazitlar1 Arastirmalari, (¢eviren ve yayima hazirlayan: Vedat Koken), TDK Yayinlari, Ankara, 2011,
s. 303-313.

* THOMSEN, V., a.g.e.,s.313.

* GABAIN, A.V., Eski Tiirkcenin Grameri, (cev. Mehmet Akalin), TDK Yayinlari, s.34, Ankara,
2007.
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Koktiirk ve Uygur Tiirkgesinde goriilen bu karisik yazim sekli daha sonraki
donemlerde de devam etmistir. Karahanli Devleti’nin Islamiyeti kabulu ile birlikte
Uygur alfabesinin kullanim1 azalmis, Arap harflerinin kullanim1 artmaya baslamistir.
Ancak Uygur ve Arap harflerinin {inlii kullanimindaki yetersizligi sebebiyle tinliiler
lizerinde arastirma yapmak zor bir hale gelmistir. R. Rahmeti Arat bu durumu "Gerek
Uygur ve gerek Arap alfabelerinde {inlii isaretlerinin mahdut bulunmasi eski ve yeni
metinlerde bunlarin degisik durumlarinin teferruati ile gosterilmesine imkan
vermedigi gibi, cok defa bu {inliilerin kalin veya ince siralarini tdyinde bile tereddiitte

birakmaktadir."*” seklinde agiklamaktadir.

Karahanli Tiirkcesi eserlerinde e/i meselesinin karisik yazimi, dénem
eserleri iizerinde ¢aligma yapanlar1 da fikir ayriligina diisiirmiistiir. R. Rahmeti Arat
Atabetli’l-Hakayik adli eserde e/i meselesindeki karisikliga isaret etmis ancak bunu
miiellifin sahasi, eserin yazilis tarihi ve yazilis yerinin bilinmemesi sebebiyle dogal
bulunmasi gerektigini sdylemistir.*® Arat aym sekilde Kutadgu Bilig’de de kapali e

sesine yer vermemistir. Ancak donem eserlerinden olan Divanii Lugati’t-Tiirk
lizerinde calisma yapan Besim Atalay ilk hecedeki iinliiyii gosteren | harfinde hem

istlin hem esre olan yapilar1 tespit etmis ve bu yazimin kapali e sesinin varligina
delil olabilecegini 6ne siirmiistiir. "Arap harfleriyle yazilmis olan Tiirk¢e kelimeleri

yeni yazi ile yazarken birka¢ harf kabulii zoragi siddetle kendini gosterdi; bunu

47 ARAT, R. Rahmeti, “Tiirkce Metinlerde e/i Meselesi”, Rocznik Orientalististyczny, S.XVII, s.
306-313. Yeni yayini icin bk. ARAT, R. Rahmeti (1987), Makaleler C. 1, (yayma hazirlayan: Osman
Fikri Sertkaya), TKAE Yayinlari, Ankara, 1953, s.334-341.

48 ARAT, R. Rahmeti, a.g.m., s.337.
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yapmasaydik terclimeden beklenen faydanin biiyiik bir kismi kaybolur, is de ilmi

olmaktan ¢ikard:.*

(Cagatay Tiirkgesinde e/i meselesini donemin en giiclii sairlerinden olan All
Sir Nevayi, Muhakemetii’l-Lugateyn adli eserinde dile getirmistir.”® "Ve yayi drnek
ise iic harekeden {iinlii niteliginden fazla bulunmaz béz ki sart kudud "bez (salgi
olusturan organ, gudde)" der biz "biz" manasi iledir ve "bayrak sancak" dedikleri biz.
baska bir ornek tér "dermek toplamak" manasi iledir ve tir ondan daha incedir
sartlarin ‘arak hoy "ter" dedikleri budur ve tir hepsinden zayiftir "ok" manasi iledir
bu tlir sozler hep li¢ nitelik ile ortaya koyulmuslardir hala duyulur." Nevayi bu
sOzleriyle Arapca "s" harfi ile yazilan /i/ tinliisiinden daha farkli bir tinlii oldugunu
acikca ortaya koymustur. "Nevayi’'nin 6zellikle Arapca yazilislart ayn1 olan "salgi
olusturan organ, beze" anlamindaki béz kelimesiyle birinci ¢okluk zamiri biz
kelimelerindeki /¢/ (kapali e) ve /i/ {inlii seslerini birbirinden ayirt etmesi c¢ok

. .1 51
onemlidir."

Ayrica e/i meselesini J. Eckmann sdyle degerlendirmektedir.”
Karahanlicanin ilk hecede bulunan e sesi, umumiyetle, on dérdiincii ylizyil ortalarina
kadar muhafaza edilmis; fakat daha sonralar1 < ile veya Nehcii’l-Feradis (1360) gibi

harekeli metinlerde s ile isaretlenen bir sese doniismeye baslamistir. Bu isaretin tam

olarak ne ifade ettigi kesin bir sekilde ispatlanamaz. Muhtemelen /e/ ve /i/’nin her

¥ ATALAY, Besim (2006), Divanii Ligat-it-Tiirk Terciimesi I, TDK Yay.: 521, Ankara, s XXXIIL

* BARUTCU Ozonder, F. S., ‘Al Sir Nevayi, Muhikemetii’l-Lugateyn (Iki Dilin Muhakemesi),
TDK Yayinlari: 656, Ankara, 1996, s. 175, 210.

> KOCAOGLU, Timur , “Ali Sir Nevayi’nin Tiirk¢e Unlii Sesler Uzerindeki A¢iklamalar1 (Kapali e/i
Meselesi)”, Ali Sir Nevdyi’'nin 560. Dogum, 500. Oliim Y1l Déniimlerini Anma Toplantis1 Bildirileri
(24-25 Eyliil 2001), TDK Yayinlari, Ankara 2004, s. 57-66.
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"2 Bckmann bu

ikisinden de farkli, yar1 acik bir /é/’yi temsil etmektedir.
diisiincesinden hareket ederek donem eserleri iizerindeki incelemelerinde kapali e
tercihini kullanmistir. Ancak donem eserleri iizerinde calisan arastirmacilardan
bazilari, kapali e linliisiiniin ¢ogu zaman gdosterilmemesi veya hem kapali e, hem de

/i/ sesinin "s" harfi ile yazilmasi sebebiyle, /¢/ sesinin kullanimini géz ard1 etmisler,

transkripsiyonlarinda ilk hece {inliisii olarak /i/ sesini kullanmislardir.

BFM'de e/i kullanimi, sonuna eklendigi HS'yle benzerlik gostermektedir.
Bir ve birden fazla heceli kelimelerin ilk hecesinde s harfi kullanilarak yazilan
kelimeler: ¢p— sen > sin 1, e meni > mini 11, == te- > ti- 12, J= el > 1l 28,
dew beg > big 29, dais) esik > isik 50, S bes > bis 64, G yeti > yiti 64,

RS2 yegirmi > yigirmi 64, s ber- > bir- 15, (= seni > sini 36.

Manzumede ayni zamanda /e/ sesinin kullanimina devam edilmis 6rneklerde
goriilmektedir. (S kes- 4, s kesik 19, 2928 kegiir- 14, & s—s) eksiig 2, 25—

tegiir- 18.

Manzumede ayrica tipkit HS'de oldugu gibi ayn1 kelimede hem /e/, hemde /i/
sesini gosteren yapilar mevcuttur. s=) ir- 5 ~ ) er- 10, &< teg 4~ dili 107 ~ U fg

61, JS kel-22 ~ J=S kil-29 ~ JS kil-21.

Bu durum HS iizerinde calismast bulunan N. Hacieminoglu, kelime

koklerindeki e/i meselesi hakkinda sdyle diistinmektedir. "Kelime koklerindeki biitiin

2 ECKMANN, Janos, “(agatayca El Kitabi® (¢ev. Prof. Dr. Giinay Karaagag), Kesit Yaynlari,
Istanbul, 2009, s. 33.
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i sesleri eski asli durumlarini muhafaza ettikleri gibi, e sesleri de biiylik bir
cogunlukla i halinde inkisaf etmis bulunmaktadir. Hatta bu yondeki inkisaf o derece
ileri gitmistir ki, aslinda e ile telaffuz edilen Arapga ve Farsca sozlerin bile bir kismi

n53

metinde i ile yazilmistir.">” Metinde /i/ sesinin yazildig1 kelimelerin kullanimlart su

sekildedir: d— beg > big 504, J—x bel > bil 956, s—s ber- > bir- 33, J—» beril- >
biril- 3185, G bes > bis 139, s=Sa3) ecgii > i¢gii 630, &) eg- > fg- 2790, J—sy)
egil- > fgil- 913, d—&3) ekil- > ikil- 2182, \< ) erte > irte 756, =owd) es- > is-
3871, i) es > 15 2453, &) esik > 1sik 2022, a2 esit- > fsit- 3938, =) ew >
1w 336, = meni > mini 110, = negce > nige 204, ,5—=<5 tegiir- > tigiir- 348,
Omeo—SS tegirmen > tigirmen 4238, \ s tepre- > tipre- 995, = ye- > yi- 2047,

@ yiti 170

Bu orneklerin disinda kok hecede hem ! hem de « harfinin kullanildig:
karigik yapilar mevcuttur. Ayrica bazi karisik yazima sahip orneklerde iistiin igareti
kullanilarak olusturulan, baz1 6rneklerde de < harfi kullanilmay1p kesre kullanilarak
olusturulan yapilar goriilmektedir”. oaS kis-, =S jgsi- N. Hacieminoglu soz
konusu kullanim1 "misallerde gecen sézlerin miihim bir kismu /i/ ile yazildig: halde,
bir kismi1 da {istiin isareti ile yazilmistir. Metindeki temayiil g6z oniinde tutularak, bu

tarzda yazilan sozlerin tamami /i/ ile okunmus olup, sozlik kisminda ayrica

33 HACIEMINOGLU, Necmettin, “Kutb un Hiisrev ii Sirin’i ve Dil Hususiyetleri”,”TDK Yayinlari,
Istanbul, 1986, s.9.

> Bu kelimenin tiiredigi “ik-“ kelimesinin iki 6rnegi de kesre kullanilarak yazilmis olmasina ragmen
bu 6rnekte s harfi kullanilmustir.

> Eser iizerinde calisan N. Hacieminoglu kelime koklerinde s harfinin bulunmadig1 6rneklerde, yada

harf veya hareke kullanilmadan yapilan yazimlarda da tercihini i okumaktan yana kullanmustir.
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"3 seklinde aciklamustir. Ancak metinde kok hecede harf veya hareke

gosterilmistir.
kullanilmadan yazilan, ya da hem & hem de ) harfiyle yazilan drnekler goriilmekte;
ayrica Ustiin ve kesre kullanilarak yapilan 6rneklere de rastlanmaktadir. Bu nedenle
biz bu tercihi metinde gordiigiimiiz sekliyle degerlendirip, kok hecede < harfi veya
kesre yoksa o kelimeyi /e/ yoniinde okumayi tercih ettik. -l ek- > jk- 288, =)
egsi- 3886 ~ S| [gsi- 2489, =S keg- 198 ~ =S kig- 659, (S kes- 4545 ~ oS kes-
~ 8 kes- 394, W& fewe 2004 ~ —A&5 frwe 4085, Al esek 3606 ~ Sl jsek
2179, ala)) erdem 317 ~ a8 irdem 713, \Sa) emge- 2111 ~ 84l imge- 2549, JS kel-
2470 ~ &8 kel- 55 ~ JS kil- 4686, i ses- 3910 ~ (i sis- 2189, s9—S ketiir- 1150 ~
5K ketiir- 48, 2= keltiir- ~ J 58 keltiir- 13, =S key- 4536 ~ & key- 3135, 4938
kedlir- 3011 ~ ss3=S kidlir- 3264 ~ 5% kedlir- 42, 3S ked- 136 ~ 3=5 kid-3019 ~ X
kid- 439, & teg 231 ~ &l tig 500, Ls=ai femiir 227 ~ ss—ad timiir 481, d=

bek(berk) 177 ~ & bik 15, 4528 kegiir- 4678 ~ ,s2\S kegtir-4519.

Agikca goriilmektedir ki metinde kok hecede /e/ sesi kullanildiginda bu ya
tistiin ile veya ! harfi kullanilarak yapilmistir. Ayni sekilde /i/ sesinin kullanimi da
kok hecede s harfi kullanilarak ya da kesre kullanilarak yapilmistir. Metinde ayni
ornekte dahi, harfler veya harekeler kullanildiklarinda yazilmak istenen sesi
gosterdikleri gibi, hicbir harf veya hareke kullanilmadan yazilan 6rneklerin varligi
onemli bir durum olarak karsimza ¢ikmaktadir. (oS ~ oS | &S ~ =S , Sl ~
=S} vb.) Goriilen biitiin karisik sekiller Harezm-Altin Ordu Tiirkgesinin karakteristik
ozelliklerini yansitmasi bakimindan 6nemlidir. Harezm-Altin Ordu bolgesinde cesitli

boylarin i¢ i¢e yagamasi ve kozmopolit yapi, bu sahada var olan unsurlarin dillerini

* HACIEMINOGLU, Necmettin, a.g.e., s.10.
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eserlere yansitmalarmi saglamistir. Belki de bir kelimenin ¢esitli sekillerde
yazilmasi, yanlis bir yazimdan ziyade, bu bdlgede yasayan biitiin unsurlara ait

kullanimlar1 gostermek ihtiyaciyla ortaya ¢ikmistir.

Biitiin bu drneklerin disinda bazi1 kelimeler asli e sesini korumuslardir. $$3
edgii 1410, =Y ediz 709, s~ sev- 2527, $Ss—= sevigii 1722, &S kerek 692, &g

esriik 3302, = cerig 1767

MN’de oldugu gibi Hiisrev ii Sirin’de de yabanci kelimelerin yaziminda e/i
meselesinin etkisi goriilmektedir. a—wx 7bsem (ebsem) 2098, (=) imin (emin)

4377

MN'nin incelenen ii¢ niishasinda®’ da kelimelerin ilk hecesinde "s" harfinin
kullanimui ile olusan /i/ yazim sekli goriilmektedir. (= yiti A.290bV4 — B.56bV3
— C.4bV9, s—= bir- A.290bV5 — B.98bVS5 — C.1bVS5, = yir A.290bV9 — B.98bV8
— C.1bV8, d—x yil A.291aV2 — B.98bV9 — C.1bV9, i tjg A.291aV2, (s mini
A.291aV9 — B.55aV8 — C.3bV 11, ss—ils kiltiir- A.291bV2, @ yit- A.292aV11,
e - A292bV9, J=S kil- A292bV9 — B.56aV16 — C.4bV4, Ls—sS kiyiir-
A.292bV 11, g=S ki¢c- A.293aV1 — B.55aV3 — C.3bV5, = ir- A.293aV9 — B.56aV1
— C.4aV15, d—u big A293bV5 — B.57TbV6 — C.5aV25, Gs—w sin A.293bV9 —
B.55aV3 — C.3bV5, ss—Lin biliir- A.296aV8, s=) iw A.297aV9, ss—SLu bilgiir-
A.297bV2, S bis A.301aV6, —asi nice A.302aV5 — B.54bV18 — C.3bV1, c—s

kit- A.302bV6, J=) i/ A.308aV7 — B.55bV2 — C.4aV10, ss=aS kigiir- A311bV1 —

*” British Museum Add. 7914’te kayith Arap harfli A niishasi, Istanbul Millet Kiitiiphanesindeki
Arabi, No:86 ve Ali Emiri, Manzum No:949°da kayitli Arap harfli B ve C niishasi
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B.57bV3 — C.5aV22, il jfsit- A.311bV6 — B.57bV8 — C.5bV2, (= min
A.307aV2 — B.54bV16 — C.3aV12, (s sini A.307bV1 — B.55aV6 — C.3bV8, &
dik A.290bV5 — B.55aV8 — C.3bV10, ss—=S kitiir- A.292aV5 — B.55aV17 —
C.4aV7, ,s—=S5 tigiir- A311bV2 — B.57bV7 — C.5bV 1, terig > tirig &—is A.290bV6
—B.55aV6 — C.3bV8, erg > ing &= A.290bV6 — B.55aV6 — C.3bV8, edgii > iygii
=) A292aV1l, esik > isik dda) A.294bV2, es- > is- =) A.307aV10 —
B.55aV5 — C.3bV7, kes- > kis- o«=S A.307aV10 — B.55aV5 — C.3bV7 Eserdeki /i/
temayiiliiniin etkisi yabanci kelimelerde de goriilmektedir. 1~—# fida A.307aV3 —

B.54bV18 — C.3aV13

MM'nin bilinen tek niishasi incelendiginde; HS’de karsilagtigimiz donemin
karmasik yapisi bu eserde de goriilmektedir. Kelimelerin ilk hecelerinde < ve )
harfinin kullanildig1 yapilarla birlikte hareke kullanilarak olusturulan yapilar da
goriilmektedir. Eserde kelimelerin ilk hecesinde « harfi kullanilarak olusturulan
yapilar: J—= beril- > biril- 258/4, &= eg- > fg- 145/2, <3 eki > 1ki 13/1, wmam)
ermes > irmes 28/3, &) et- > it- 70/3, ¢'§ ew > 1w 300/3, a8 kece > kice 234/2,
RS keter- > kiter- 21/4, \—a nege > nige 79/4, sS85 tegiir- > tegtir- 9/2, s=— ter-

> tir-132/2, d—n yeg > yig 41/3, J=x yel > yil 47/2, = yeti > yiti 395/5

Kelimelerin ilk hecesindeki bazi yapilarda ise asli /e/ sesi korunmustur.
<us—b beliirt- 39/1, $5a) ecgii 195/1, S eksi- 115/4, & elig 1/3, 5.3 ewiir-
145/4, 4= keltiir- 296/4, &\ S kerek 3/2, &S kedik 233/2, Js—wS kesil- 239/2,

Gy yermis 162/2, s =S5 terigri 42/4.
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Harezm sahasinin 6nemli eserlerinden olan NF’de kelimelerin ilk hecesindeki
karigiklik diger eserlerde oldugu gibi devam etmektedir. Ayni kelimede hem « hem
de ! harfleri kullanilarak olusturulan yapilar oldugu gibi, harfin okuttugu sesin tersi
bir hareke getirilerek olusturulan yapilar da mevcuttur. Eser harekeli bir metin
oldugu i¢in harf /i/ sesini gosterirken hareke iistiin olabilmekte, /e/ sesi yazildiginda
ise kesre olabilmektedir. 3.4 berii ~ 5on birdi, <l elig ~ Sl ilig, Cudl esit- ~ Cudl
Isit-, N oer~ i, 3 ew~ 3 iw, G ne~ & ni, & teg~ A8 g, b ber-~ v bir-, Q,SA\
eki~ S ki, O el ~ 8 il Jis meni ~ e mini, & te-~ & ti-, 3% yer~ u yir, i

yeti~ s yitf®.

NF’de harekelerle harflerin yazimi, eser iizerinde inceleme yapanlarin da
dikkatinden kagmamistir. A.F. Karamanlioglu "Goriiliiyor ki metin yazist 1, harekesi

ise e temayiiliindedir’®" s6zleriyle metinde var olan bir kapali e sesine isaret etmistir.

ME'de metin harekeli degildir. NF’te oldugu gibi harekeli olarak yazma
sadece bir 6rnekte goriilmektedir.(Us bérne) Bu 6rnek tizerinden Nuri Yiice eserde
su ornekleri kapali e okumustur: bég 62/4, bél28/6, bérne 10/3, bés 77/1, dér135/3 ~
tér 65/4, é/114/6, én 39/8, ér72/3, és211/4, ésit- 138/5, ét-43/6, éw 42/1, éw- 20/5,
kég- 18/8, kége 46/4, kédin 30/7, kéng 146/5, kérdek 43/4, néme 4/8, séngirlik 77/1,
séz- 172/1, té- 107/6, tég 88/3, tég- 8/5, témiir 73/8, tétik 189/6, téwe 8/2, yé- 137/5,

yél3/2, yémis 12/6, yémlen- 147/4.

** KARAMANLIOGLU, A. F., “Nehcii’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri 1, 7irk Dili ve Edebiyati
Dergisi XVI(1968), s.64-65.
% KARAMANLIOGLU, A. F., a.g.m., s.65.
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KE'de doneme ait diger eserlerde goriilen e/i meselesinin karisik yazimi
goriilmektedir. J) er 48r14 ~ = ir 33v10, O\ eren 19v17 ~ o= iren 7v19, #la))
erdem 107v17 ~ &l frdem 2v8, U es- 22v14 ~ ol is- 65113, N eder- 32v21 ~
2 ider-227v21 ~ ) ider48v19, o en 3417 ~ o= in 62v8, 33 ediz 2318 ~ i
idiz 21718, &3 etiik 223115 ~ S5 jriik 22213, &5 teg 75117 ~ S feg 45112 ~
i g Svl, IS kel- 14120 ~ IS kél- 87v17 ~ J—S kil- 93v3, 38 ked- 34r11 ~ 1S

kid-36v4 ~ XS kid-79v8

Memliik sahasinda yazilan IM adli eser, i/e meselesi acisindan Harezm-
Altin Ordu eserleriyle paralellik gdstermektedir. Metinde asli /e/ sesi korunmakla
beraber, bazi asli sesi /e/ olan kelimelerin /i/ yazilarak kullanildigin1 gérmekteyiz.
beg > big 29a/2, belgiir- > bilgiir- 444a/4, bes > bis 51b/2, beze- > bize- 490a/7,
bezek > bizek 446/6, egil- > igil- 487a/1, erigek > ingek 168a/6, er > ir 11b/8, erte >
irte 273a/2, esik > isik 51b/1, et- > it- 475a/1, ew > iw 158b/8, keg- > kig- 101a/5,
sez- > siz- 406a/8, fes- > tis- 419a/2. Asli e sesini koruyan Ornekler: berk 424b/7,
beyiik 89b/1, ¢ek- 115a/7, degiil 92b/7, edgii 30a/6, keltiir- 54a/7, keriges- 447b/1,

kerek 112a/3, merigze- 135b/8, sekiz101b/1, sew- 72a/3, temiir 123a/5

Memliik sahasinda yazilan bir diger eser GT, Harezm-Altin Ordu
bolgesinde yazilan eserlerde goriilen e>i degismesinin karigik seyrini devam
ettirmektedir. Kelimelerin ilk hecesinde asli /e/ sesi bazi orneklerde korunmakta,
ancak eserde ¢cogunlukta olarak /e/ sesinin /i/ sesine temayiilii gozlenmektedir. eksi/-
> jksil- 43/12, emdri > imdi 35/1, er > ir 13/9, er- > ir- 13/12, erdem > irdem 22/1,

erte > irte 73/12, emgek > imgek 64/13, eski > iski 157/13, ev > iv 22/5, kege > kice



38

40/8. Ayrica kelimelerin ilk hecesinde hem /e/, em de /i/ sesi kullanilarak olusturulan
ikili ornekler de vardir. evien- 274/12 ~ ivien- 265/8, etek 14/11 ~ itek 57/6, bel

120/7 ~ bil11/5, kent 61/3 ~ kint 61/1, kemi 88/5 ~ kimi 35/2%°.

BV'de kelimelerin ilk hecesinde asli /e/ sesinin /i/ sesine temayiil ettigini
gormekteyiz. eksiik > iksiik 23/4, el >il 6/12, erigeki > ingeki 8/19, ergse > ingse
11/5, et > it 19/16, eyesi > iyesi 4/3, eyer > iyer 5/10, beg > big 2/4, kecgen > kigcigen
20/6, kel- > kil- 21/15, kesik >kisik 31/19, negiik > niciik 3/6, tegme > tigme 3/14,

tepre- > tipre- 31/4, teve > tive 28/20°".

MG'de kelimelerin ilk hecesinde yazilan asli /e/ sesi yerini /i/ sesine
birakmastir. e/ > i/ 11a/3, eder > iyer 7b/5, bel > bil 26b/5, beg > big 3a/8, ber- > bir-
5a/8, berkit- > birkit- 26a/7, bes > bis 61a/1, egil- > igil- 12b/4, egri > igri 81a/4,
eksik > iksik 114a/1, emdi > imdi 85b/7, emgek > imgek 94a/6, erigse > irigse 53a/9,
er- > ir- 8b/9, eris- > iris- 58b/9°2. Metinde goriilen kelimenin ilk hecesinde /i/ yazma
egilimi, yabanci kelimelerin yazimimi da etkilemistir. elzem > ilzem 94a/5, emin >

imin’78a/7.

% KARAMANLIOGLU, A F., Seyfi Sardyi, Giilistin Terciimesi (Kitab-1 Giilistan bi’t-Trirki), TDK
Yayinlari, Ankara, 1989, s. XLIV.

' OZGUR, Can, Baytaratii’l-Vazth'm Kipcak ve Tirkmence Yazmalarma Gore Kipeakcanimn
Oguzcalasmasi (Tiirkmencelesmesi) Uzerine Bir Dil Arastirmasi, Istanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Basiimamis Doktora Tezi, Istanbul 1994, s.16.

®2 UGURLU, Mustafa, Miinyetii'I-Guzat, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari: 676, Ankara 1987, s.
16.
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Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarindaki eserlerde, e/i meselesinin
karigtk yazimi her iki sahada da ayni sekilde goriilmektedir. Berke Fakih’in
manzumesi dahil olmak {izere Harezm-Altin Ordu sahasindan HS, MM, NF, KE, ME
eserleriyle Memliik sahasindan iM, GT adli eserler kelimelerin ilk hecesinde karisik
bir yazima sahiptir. Bu eserlerde kelimenin ilk hecesinde asli /e/ sesi azalsa da
varligin1 korumakta ve yerini /i/ sesine birakmaktadir. Ayni kelimede hem /e/ hem de
/i/ sesi kullanilarak olusturulan yapilar eserlerin hepsinde goriilmektedir. A. F.
Karamanlioglu, bu yapinin kapali e {inliisiiniin varligin1 belirtmesinden ziyade, "eski
ve yeni sekillerin heniliz yazi ve konusma dilindeki farkli sekillerin bir arada

%ne baglamaktadirlar. Janos

olusunun imlada karisikligt meydana getirmesi"
Eckmann ise, "Hiisrev ii Sirim’de /i/’nin yaninda /4/ yazilis1 da siktir, bundan dolay1
biiylik ihtimalle, /4/°nin 14. ylizyilin ortasina kadar muhafaza edildigini, sonra /i/ (¢)
ye gecisin umumilestigini kabul edebiliriz."* aciklamast diger arastirmacilarin
sOylediginden farkli olarak kapali e sesine isaret etmektedir. Bu konuda
aragtirmacilarin sdylediklerine ek olarak, hem Harezm-Altin Ordu hem de Memliik
sahalarinda yazilan eserlerde, kelimenin ilk hecesinde /i/ yoniinde yazima sahip
eserlerle de karsilagmis olmamiz dikkat ¢eken bir husustur. Harezm-Altin Ordu
sahasinda MN, Memliik sahasinda BV ve MG adl1 eserlerde kelimenin ilk hecesinde

/i’li yazim seklinin olmasit her iki sahada da Cagatay Tiirkgesinin varligim

gostermesi acisindan dnemlidir.

% KARAMANLIOGLU, AF., Seyfi Sariyi, Giilistin Terciimesi (Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki),
s.XLIV.

¢ ECKMANN, Jéanos, Harezm, Kipcak ve (agatay Tiirkcesi Uzerine Arastirmalar (Yayima
Hazirlayan: Prof. Dr. O. Fikri Sertkaya”, TDK Yayinlari, Ankara, 2003, s.7.
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Elde edilen veriler 1s513inda Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda
yazilan eserlerde e/i meselesi paralellik gostermektedir denilebilir. Her iki sahada da
hem karisik yazim sekline sahip olan eserler, hem de /i/ yoniinde yazim sekline sahip
olan eserler goriilmektedir. Bu benzerlik her iki sahanin da miistakil yazi dillerine

sahip olmasindan ziyade, ikisinin de ayn1 kaynaktan beslendigini gostermektedir.
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3.1.2. Unlii Degismeleri

3.1.2.1. -a- ~ -0-

KE’da gegen ornekler: bark 59113 ~ bork 23v17, avug 114v11 ~ owug 5v14,

tawar 73rv11 ~ towar 124v7, sogi- > savu- 82v12 ~ sowu- 42113, kov- 249v6 ~ kav-

69r14.

HS’de gegen ornekler: mogol > mogal 3091, kov- 4238 ~ kav- 1614, sogik

> savuk 1991 ~ sovuk 3596

Memliik sahasi eserlerinden MG’de goriilen Ornekler: kov- 54a/8 ~ kav-

54b/6.

GT de goriilen 6rnekler: sogik > savuk 37/1.

IM’te goriilen 6rnekler: sogr- > sawu- 117b/8 ~ sowu- 454b/8

3.12.2. e- ~ 6-

Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahasindaki eserlerde goriilmektedir.
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HS’de goriilen ornekler: ewke (0tke) 1734 ~ owke (0tke) 4642, etmek

(ekmek) 1204 ~ otmek (ekmek) 1335 ~ stmek (ekmek) 1204.
KE’da goriilen 6rnekler: eksiik 146r1 ~ Oksiik 215116, etiik (¢izme) 22213 ~
otiik (¢izme) 150r18, esriik 190r9 ~ Osriik 219v10, ewidir- 38v16 ~ owiir- 71r17, ew

1813 ~ 0w 16419, et- (yapmak) 14v16 ~ ot- (yapmak) 228v9.

GT de goriilen 6rnekler: ev 60/11 ~ 6v 167/9

3.1.2.3. -e- ~ -6-

Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahasindaki eserlerde goriilmektedir.

KE’da goriilen Ornekler: tesiik 44v9 ~ tosiik 83rl1, tepiin- 133v6 ~ topiit-

22218, tel-28v13 ~ tol- 176r10.

NF’de goriilen ornekler: sew- 169-8 ~ séw-229-1. HS de goriilen 6rnekler:

govde > gevde 1699.

MN’de goriilen 6rnekler: degii/307b/10

Memliik sahasindan MG’ta goriilen o6rnekler: fegii/ > t6giil 10b/2 ~ dogiil
18b/5.
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3.1.2.4. - ~ -, -l ~ -iv, -ii ~ i

HS’de goriilen 6rnekler: biit- 3761 ~ bit- 539, bilgii 4637 ~ bilgi 4299, borii
1977 ~ bori 836, stingii 3681 ~ siirigi 298, siirti- 4344 ~ siiri- 3620, delii 3591 ~ deli

1242, kirii 376 ~ kiri 3754, miin- 2585 ~ min- 1146.

KE’da goriilen 6rnekler: zdnde- 40r15 ~ inde- 170120, biit- 23119 ~ bit-

120v9, berii 4v9 ~ beri 81v16.

NF’de goriilen 6rnekler: biit- 79/1 ~ bit- 26/6, temir > temiir 11/17, eksiil-

18/10 ~ eksil-29/13.

ME’de goriilen ornekler: berii 123/2 ~ beri 157/1, koliik 39/2 ~ kolik 88/3,

kiimiis 84/4 ~ kiimis 84/4, yorii-7/4 ~ yori- 124/3, yeriigle- 171/3 ~ yerigle- 182/7.

MM’te goriilen ornekler: yorii- 381/3 ~ yori- 398/2.

Memliik sahasinda yazilan eserlerden GT’de goriilen ornekler: dnde- 8/2 ~

inde-114/2.

IM’te goriilen ornekler: fis- > tis- 33a/8, kirpik > kirpiik 464a/4, ¢iirii-
114b/1 ~ ¢iiri- 116a/2, siingii 278b/6 ~ siingi 157a/7, yiiri- 47b/6 ~ yiiri- 31a/2,

yidiir-450a/3 ~ yidir- 84a/7, tizgiin- 226a/3 ~ tizgin- 110b/8 ~ tezgiin-210a/1, delii
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219b/5 ~ teli 94b/8, siirigti 278b/6 ~ siingi 157a/8, olii 353b/8 ~ 611 35b/7, kogerciin

354b/7 ~ koégercin 114a/2, kigiit 265a/4 ~ kigit 40b/6, kirii 492b/3 ~ keri 286b/3,

kesiik 286a/6 ~ kesik 187a/5, esriik 410b/1 ~ esrik 102b/1.

MG’de goriilen ornekler: rksiig 12a/8 ~ iksig 114a/l, kigiir- 78b/8 ~ kigir-

103a/2, kitiir- 5b/8 ~ kiltir- 110a/9, timiir 72b/4 ~ timir 88a/8, yiirii- 64a/5 ~ yiiri-

62a/4, tip 78b/5 ~ tip 86b/6, tizgiin- 34a/8 ~ tizgin- 53a/9.

3.1.2.5. -li- ~ -e-

HS’de goriilen ornekler: singiik > siirigek 3693, korgiiz- 3516 ~ korgez-

3862.

KE’da goriilen 6rnekler: siingiik 22512 ~ stingek 206120, 6pti > tope 22219.

NF’te goriilen 6rnekler: dpii ~ tdpe 283/12 ~ tepe 155/3.

Memliik sahasindan IM’te gériilen drnekler: siirgiik 144a/6 ~ siingek, dlciik

481b/6 ~ olcek 481b/5, 92a/8.

MG’de goriilen Ornekler: #iziit- 108b/2 ~ tiizet- 10b/4, itiik 75b/6 ~ itek

26b/5
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3.1.2.6. -u- ~ -1-

HS’de goriilen ornekler: zapul- 1637 ~ tapil- 74, tutsu 1733 ~ tutsi 153,
bulut 830 ~ bulit 1281, sinuk 2240 ~ sinik 1878, karsu 299 ~ kars1 516, kuru 4140 ~

kur13192, oku- 638 ~ 0k1 100, sigun- 3407 ~ sigmn-4715.

NF’de goriilen 6rnekler: oku-32/11 ~ oki-2/17.

ME’de goriilen 6rnekler: bulut 14/7 ~ bulit 25/5, oku- 11/6 ~ oki- 86/2,

korug 30/8 ~ korig 30/8.

IM’de gériilen drnekler: asuk > asik 185b/5, arkun 173b/2 ~ arkin 90b/3,
cukur 36b/6 ~ cukir 220b/1, kayu 286a/5 ~ kayr 152a/4, kuru 46b/6 ~ kur1 47b/3,
ogru 420a/3 ~ ogr1 414a/6, oku- 52b/7 ~ oki- 53a/3, uyku 296b/4 ~ uyki 16a/7,

yukaru 132a/3 ~ yukar1 16a/7, ¢ipcuk 135b/8 ~ ¢iperk 113b/6.

MG’ta goriilen ornekler: oku- 52b/7 ~ oki- 53a/3, mu 5b/3 ~ mi 29b/6,
kuritul- 140b/2 ~ kurtil- 140b/4, kayu 286a/5 ~ kayr 152a/4, cukur 36b/6 ~ cukir

220b/1, ¢ipeuk 135b/8 ~ ¢ciperk 113b/8.
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3.1.2.7. -1- ~ -a-

HS’de goriilen ornekler: aga¢ 4287 ~ iga¢ > yiga¢ 552, agla- 4130~ 1gla- >

yigla-2768.

Memliik sahasinda yazilan GT de goriilen ornekler: yiga¢ > agag¢ 5/13, butik

> butak 6/4

MG’ta goriilen ornekler: yalirig 97a/4 ~ yalarig 33b/7, yaliigac 144b/5 ~

yalariga¢ 95a/6.

3.2. Unsiizler

3.2.1. /d/ Unsiizii

Tiirk¢enin en eski metinlerinden itibaren kelime icinde ve sonunda /d/ sesi
bulunmaktadir. Bu ses Karahanl Tiirkcesinde hem 2 /d/ 1i hem de 2 /d/ 1i ikili bir

yazim seklinde goriilmektedir. Bu ikili kullanim o kadar ileri derecededir ki, Koktiirk
kitabelerinde kelime icerisinde bulunan /y/ sesi dahi Karahanli metinlerinde /d/ sesi
kullanilarak yazilmistir. keyik > kedik Orta Tirkce donemi, Tirk lehgelerinin
neredeyse tamamini barindirmasi bakimindan Ortak Tiirk¢e kavraminin kullanilmasi

ile beraber, bu kavramin en 6nemli ses olayin1 d > d >y degismesi olusturmaktadir.
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Bu ses olay ile ilgili Karahanli doneminde Kaggarli Mahmud’un yazdigi

DLT’de su bilgiler bulunmaktadir: "Yagma, Tohsi, Kifcak, Yabaku, Tatar, Koy,

Comul ve Oguzlar birbirine uygun olarak( 2 dh) harfini her zaman ( & y) ye cevirirler

ve higbir zaman (3) li sdyleyemezler... Bunun gibi Cigiller ve baska Tiirklerce 2

olarak sOylenilen bu harfi "Rus" ve "Rum" {ilkelerine kadar uzanan Bulgar, Suvar,

Yemek, Kifak boylari hep birden (J z) olarak soylerler."®

Kasgarli'nin verdigi bilgiler /d/ sesinin Karahanl Tiirk¢esindeki durumunu
gostermesi agisindan onemlidir. Karahanl Tirk¢esinden sonra gelen Harezm-Altin
Ordu Tirkgesinde /d/ sesi yerini /d/ ve /y/ seslerinin oldugu karigik bir kullanima
birakmistir. Bu konuda Aysu Ata su goriistedir: "Orta Tiirkge doneminin diger bir
devresini olusturan Harezm Tiirkgesinde /d/ ve /y/li ornekleri bir arada gormek
miimkiindiir. Bu 6zellik de boylarin lehge ve sivelerinin birbiriyle karisik olarak
konusuldugu bir d ~ y dénemini vermesi bakimmdan énemlidir."® Bu karisiklik ayni
sekilde Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinden IM'de ve Berke Fakih’in yazdig1 66
beyitlik manzumede de goriilmektedir. Ancak Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan
MN ve Memlik sahasinda yazilan GT, MG ve BV adl eserler d > d > y

gecismesinde tamamen /y/ tarafindadir.

Bu eserlerde goriilen degismeyi iki sekilde ac¢iklamak miimkiindiir.

Oncelikle Kasgarli’nin eserinde bahsettigi "Yagma, Tohs1, Kifcak, Yabaku, Tatar,

% ATALAY, Besim, Divanii Liigat-it-Tiirk Terciimesi I, TDK, Ankara, s. 32.
% ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 36, Istanbul, 2002,
s.53.
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Koy, Comul ve Oguzlar birbirine uygun olarak( > dh) harfini her zaman ( & y) ye

cevirirler" durumu s6z konusu olabilir. Bu eserlerin tamamen /y/ tarafinda olmasi,
Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarmin aslinda Cagatay Tiirk¢esi oncesi birer

gecis donemi oldugu fikrini giiclendirmektedir.

Aysu Ata’nin belirttigi gibi boylarn i¢ ige yasadigi bir d ~ y doneminden
bahsedecek olursak, ¢ogunlugu Kipgaklardan olusan Memliik sahasinin yazma
eserlerinde goriilen d ~ y karisikliginin sebebinin ne oldugunu agiklamak daha kolay
olacaktir. Kasgarli’'nin, Kipgaklarin d > y degismesinde /y/ tarafinda oldugunu
belirtmesine ragmen, Asil Memliik Kipgakcasi olarak kabul edilen eserlerde d ~ y
karigikliginin goriilmesi, Memliik sahasinda yasayan Kipgaklara ait bir yazi1 dilinden
ziyade, Karahanli Tiirk¢esinde meydana getirilen ve Harezm-Altin Ordu sahasinda
devam etmis olan yaz1 dili geleneginin devami oldugunu gostermektedir. Ayrica
Kipgakca olarak yazildigi sdylenilen Kutb’un HS adli eserinde, d ~ y seslerinin
karigik kullanimina ragmen Seyf-i Sarayi’nin yazdigi GT nin tamamen /y/ tarafinda
olmast eser lizerinde arastirma yapan A. F. Karamanlioglu'nun da dikkatini
cekmistir. Goriiliiyor ki Harezm-Altin Ordu sahasinda bir arada yasayan unsurlarin
karigtk  yapisinin eserlere olan yansimast (d ~ y), cogunlugunu Kipcaklarin

olusturdugu Misir’da yazilan eserlerde de kendisini gostermektedir.

Bu bilgilere ek olarak MN, GT, MG ve BV adli eserler d > d >y
degismesinde tamamen /y/ tarafinda olmasi bakimindan diger eserlere gére daha

fazla Oguzca tesiri altindadir denebilir.
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Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda yazilan eserlerde goriilen d ~ y

degismesinin gecis sikliklar1 asagidaki tabloda verilmistir:
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Tablo 1: Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde /d/ sesinin korundugu veya /y/ sesine doniistiigii yapilar.
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3.2.2. /G/ Unsiizii

/G/ tinstizii tek heceli kelimelerin sonunda korunmustur. Birden fazla heceli

kelimelerin hece basinda ise /G/ sesinin korundugu ve diistiigli 6rnekler biitiin

eserlerde goriilmektedir.

3.2.2.1. /G/ Sesinin Korundugu Ornekler

edgii HS 2521, MM 101/4, ME 8/2, IM 10a/7, krs. MN eygii 292aV11, ME

151/6,

emgek HS 2509, ME 68/6, IM 256b/3, MG 94a/6, krs. emget- MM 299/4,

ME 3/4, MG 99a/3, krs. emgen- ME 167/4, MG 99b/5, BV 8b/21

yalgan HS 960, MN 297aV7, ME 71/4, IM 86b/6

kazgan- KE 125/12, NF 234/10, ME 23/8

2222.-G-~-G->9

kulgak > kulak HS 3105, KE 203v14, NF 60/10, MM 27/2, ME 58/5, GT

212/5, IM 83b/6, MG 20a/5, BV 6a/4
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kazgan KE 148r18, NF 125/9 ~ kazan KE 95r1, NF 107/4 krs. kazang MG

108b/7

kergek > kerek HS 190, KE 8/21, NF 4/6, MM 1a/6, MN 296aV10, ME

76/7, GT 218/2, IM 285b/3, MG 25b/9.

bulga- HS 1458, KE 111r19, ME 65/4, IM 479a/2 krs. bulgas- HS 4557, NF

179/14, IM 139a/2 ~ bula- ME 62/8 krs bulas- NF 331/13, MN 296aV11, IM 139a/3

kurtgar- KE 52r4, NF 217/12 krs. kurtkar- KE 118r17 ~ kutgar HS 3164,
KE 100v7, NF 73/12, ME 6/4 4 kurtar- KE 239r18, NF 223/16, GT 326/11, IM

180a/8 ~ kutar- HS 470, KE 237r19, MM 14a/12, ME 8/5,

sargar- HS 976, KE 16r16, NF 243/8, ME 162/7 ~ sarar- HS 3391

targak HS 868, KE 18v11, NF 11/7 krs. farga- HS 3185, GT 329/3 ~ tarak

KE 161v19, BV 8a/8 krs. tara- HS 876, NF 334/2, ME 69/2, IM 194b/5

yapurgak HS 3591, KE 12r13, NF 57/3 ~ yaprak HS 4264, NF 43/14, MN

294bV10, GT 202/6, IM 107b/4 krs. yaprakian- ME 43/3

belgiir- HS 2465, KE 6v20, NF 16/16, MN 297bV2, ME 184/8, BV 67/4 ~
belgiirt- HS 2367, KE 25r5, MM 51/4, ME 70/1 ~ beliir- HS 1968, MN 304aV 10,

BV 94/3 ~ belliirt- 39/1
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bitgiir- HS 3767, ~ bitiir- HS 2394, KE 216v10, MM 126/4, ME 61/6 ~

bitker- KE 103v4 ~ bitkiir- 19118

3.223.-G-~ K-

karariggu HS 907, KE 671/9, NF 402/12, GT 243/3, IM 153a/1 ~ kararigku

HS 4466, KE 38v11, NF 229/13 krs. karanku ME 228/6

kisga KE 216v13, ME 41/7 ~ kiska HS 4667, KE 65v20, NF 118/9, MM

12a/15, ME 133/4, GT 19/12, IM 54a/2, MG 93a/4, BV 16/1 ~ kisha HS 3944

3.22.4. -G-> -w-, -v-

0g- > ov-KE 103v20 > aw- IM 359a/2

kog- > kow- KE 249v6, IM 441a/5 ~ kov- HS 4238, ME 19/8, GT 349/2,

IM 441a/6, MG 54a/8 ~ kaw- NF 379/11 ~ kav- HS 1614, KE 69r4, NF 334/11, MG

54b/6

soguk > sawuk KE 579, NF 30/16, ME 237/6, IM 117b/6 ~ sovuk HS

4231, MG 88a/6, BV 15a/2 ~ savuk KE 198v18
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yaguk > yawuk KE 6115, NF 20/14, ME 106/4, IM 11b/8 ~ yavuk HS 521,

KE 164v21

3225.-G~-G>0

Cok heceli kelimelerin sonunda bulunan /G/ sesinin ayni eserde hem
korunup hem de diistiigii 6rnekler bir arada goriilmektedir. Bu durum bazi eserlerde
korunan sekillerin, bazilarinda ise diisen sekillerin fazla oldugu seklinde tespit
edilmistir. Cok heceli kelimelerin sonunda bulunan /G/ sesinin diisme hadisesi
Giiney-Bat1 Oguz Tiirkcesi’nin karakteristik bir 6zelligidir. Bu agidan eserlerde
goriilen diisme hadisesinin fazlaligit Oguz Tiirkgesi tesirini gostermesi agisindan
onemli bir 6zelliktir. /G/ sesinin korundugu veya diistligli yapilar ve eserlerdeki gegis

sikliklar1 tablo halinde asagida gosterilmistir.
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Tablo 2: Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgast eserlerinde kelime sonu /G/ sesinin diistiigii veya korundugu yapilar.
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Eserlerdeki ikili sekillerin tablodaki gecis sikliklarina bakildigi zaman, her
iki sahada da /G/ sesinin korundugu yapilarin daha fazla oldugu goriilmektedir. Bu
noktada, Harezm-Altin Ordu yaz1 dilinde var olan karmasikligin Memliik sahasinda
da goriilmesi, iddia edildigi gibi, bozkirdan gelip salt Kipgak Tiirkgesi sahas1 teskil
eden bir yapinin degil, Karahanh Tiirkgesi temelinde Giiney-Bati Oguz Tiirk¢esinin
de izlerini tasiyan bir sahanin varhigini ortaya koymaktadir. Ayrica Cagatay
Tiirkgesinin karakteristik 6zelligi olan /G/ sesinin korunmasi olaymin her iki sahada
da baskin olarak goriilmesi, bu iki sahanin Cagatay Tiirkcesine geg¢is devresi oldugu

fikrini giiclendirmektedir.
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3.2.3. t/ Unsiizii

Kasgarli Mahmud'un /t/ linsiizlinlin kullanimina ait verdigi bilgiler bu sesin

XI. ylizyildaki kullaniligin1 gostermesi bakimindan onemlidir. "Oguzlarla onlara
yakin olanlar kelimedeki < harfini 2 harfine ¢evirirler. Tiirkler deveye "tewey",

bunlar "dewey" derler."®” Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda kelime bas: /t/

ve /d/ seslerinin kullanim sikliklar1 asagida gosterilmistir.

HS: #i- (370) ~ di- (3), taki (38) ~ dagi (1), teli (2) ~ deli (4), tegiil & ~ degiil

(1).

KE: te- (2123) ~ de- (21), taki (414) ~ dagi (1), teg (198) ~ deg (17), tur-

(1237) ~ dur- (16), tog- (2) ~ dog- (1)

NF: iki 6rnek haricinde NF'de biitiin 6rnekler /t/ li bicimdedir. defii (1),

deliiliik (2)

MM: Bir 6rnek haricinde eserdeki biitiin 6rnekler /t/ li bicimdedir. deliir- (1)

MN: #- (2) ~ di- (4), tagi (6) ~ dagi (1), teg (43) ~ dek (8), tur- (2) ~ dur-(2)

87 ATALAY, Besim, Divanii Lijgat-it-Tiirk Terciimesi I, TDK, Ankara, 1939, s. 32.
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ME: tur- (19) ~ dur- (3), ton (54) ~ don (1), tag (2) ~ dag (1), takil- (7) ~
dakil- (1), tang (6) ~ dang (2), tiiz (10) ~ diiz (3), tések (4) ~ dosek (1), togur- (4) ~
dogur- (2)

GT: ti- (2) ~ dri- (80), tag1 (D) ~ dagr (325), tur- (231) ~ dur- (142), tag (11)

~ dag (@), teve (14) ~ deve (), tort (10) ~ dort (1), tinglan- (3) ~ dinglen- (1).

IM: ti- (1) ~ de- (2), taki (5) ~ dag1 (9), tag (1) ~ dag (9), telii (2) ~ delii (4),

tegiil (¢) ~ degiil (1)

MG: taki (761) ~ daki (1), togiil (1) ~ dégiil (20), tort (21) ~ dort (1), tur-

(284) ~ dur- (1), ti- (60) ~ di- (8), tig (36) ~ dig (9)

BV: #- (30) ~ di- (76) ornekleri haricinde /t/ ~ /d/ degismesinde /t/ sesi

tarafindadir. takz 1/3, temiir 18/17, tisi 4/14, tive 28/20, iz 5/15, tirliig 4/20.

Verilen orneklerde kelime basi /t/ ~ /d/ seslerinin kullaniminin karisikligi,
eserlerde ¢esitli oranlarda goriilmektedir. NF, MM ve BV gibi eselerde /d/ li sekiller
birka¢ ornekte gegmekte, diger eserlerde ise bir cok Ornekte ikili sekillerin
kullanildig1r goriilmektedir. Kasgarli'nin XI. yiizyilda sdyledigi Oguzlar ve onlara
yakin olanlarin /t/ sesini /d/ ye cevirdigi bilgisi ile metinlerde goriilen /t/ ~ /d/
seslerinin karigik kullanimi Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalar1 iizerinde Oguz

Tiirkcesinin etkisini gosteren bir niteliktedir.
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3.2.4. /b/ Unsiizii

Tiirkgenin en eski metinleri olan Koktiirk yazitlart ve Uygurca eserlerden
itibaren /b/ linsiizii kelime basinda, ortasinda veya sonunda kullanilmistir. Harezm-

Altin Ordu ve Memliik sahalarindaki kullanim sekilleri ise sdyledir:

3.2.4.1. Kelime Baginda /b/ Unsiizii

Harezm-Altin Ordu ve Memliik Tiirk¢elerinde kelime basi /b/ sesi varligini
devam ettirirken, icinde /n/, /ng/ gibi geniz sesleri bulunduran kelimelerde /b/ sesi
yerini /m/ sesine birakmistir. Bu durum daha 6nceki donemlerde ortaya ¢ikmustir.
Koktiirk kitabelerinde kelime basinda /b/ sesi olan ve igerisinde geniz sesleri
bulunduran kelimeler Uygurca metinlerde yerini /m/ sesine birakmistir. Uygurca’da
goriilen bu durum, Karahanl Tiirkgesinde de varligini ayni sekilde devam ettirmistir.

Bu dénemde Kasgarlt Mahmud’un yazdigi Divanii Lugati’t-Tiirk adli eserde bu ses
olayma iligkin 6nemli bir kayit bulunmaktadir. "Kelimenin basinda bulunan ¢ harfini

Suvarlar, Oguzlar, Kipgaklar <’ye c¢evirirler. Tiirkler men bardum, Suvarlar,

Kipgaklar, Oguzlar ben bardum derler. Tiirkler gorbaya muin, bunlar biin derler."®®

Uygurca Tiirkgesinden sonra Karahanli Tiirk¢esinde, daha sonra da Harezm-Altin

8 ATALAY, Besim, Divanii Lijgat-it-Tiirk Terciimesi I, TDK, Ankara, s. 31.
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Ordu ve Memliik sahalarinda ve en nihayetinde Cagatay Tiirk¢esinde goriilen bu

degisme Dogu Tiirkcesi yazi dilinin tarihi siirecini gosteren 6nemli bir ses olayidir.
Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi eserlerinde ve Memliilk sahasinda Asil

Memliik Kipcakgasi olarak kabul edilen eserlerde ayrica Berke Fakih’in

manzumesinde, bar-, bir- bol-, bar gibi 6rneklerde kelime basi /b/ sesi korunmustur.

Igerisinde /m/, /n/, Mg/ geniz {insiizleri bulunan kelimelerin basinda bulunan

/b/ sesi Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda /m/ sesine doniismektedir.

bin- > min- BFM 4705, HS 757, NF 374/2, KE 158t4, GT 168/12, iM
368a/1, MG 9b/2, BV 4/1 krs. miin- HS 2585, NF 415/4, KE 78v13, MM 245/3, ME

150/8.

ben > men BFM 11, HS 26, NF 2/7, KE 3v8, MN 300bV7, MM 50/4, ME

24/6, GT 11/5, IM 71a/8, MG 25a/4, BV 2/6.

biriz > mirg BFM 18, HS 87, NF 37/3, KE 24r13, MN 303aV3, MM 35/3,

ME 50/3, GT 6/6, IM 435a/6, MG 104a/3, BV 1/2

bengii > mengi HS 816, NF 177/7, KE 134v/13, MN 296bV2, MM 341/3,

ME 70/6, GT 344/5, IM 31a/7.

bu > mu krs. munung BFM 46, HS 228, NF 19/5, MN 292bV3, MM 101/2,

GT 34a/10, IM 88a/5, MG 24b/2, BV 23/1, krs. muriga ME 42/8.
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burg > mung HS 2579, NF 286/6, KE 131v21, MM 326/3, ME 16/3.
Ayrica bazi eserlerde, i¢inde geniz linsiizleri bulunan kelimelerin basindaki

/b/ seslerinin korundugu 6rnekler de goriilmektedir.

MM’de goriilen /b/ li sekiller: ban-360/2

ME’de goriilen /b/ li sekiller: ban- 136/6, barigla- 89/5, binis- 117/8, bangu

136/6.

IM’de goriilen /b/ 1i sekiller: osbuniig 62b/7, osbunurig 449a/2.

Orneklerde goriilen bigimler ve tarihi kayitlarla birlikte eserlerdeki b > m

degismesini, Kasgarli Mahmud’un XI. yy. da sdyledigi kelimenin basinda bulunan ¢

harfini Suvarlar, Oguzlar, Kipgaklar < ’ye ¢evirirler soziini diisiindiigiimiizde, Asil

Memliik Kipcakgasi eserlerinde kelime basinda /m/ sesinin kullanilmasi Kaggarli’nin
verdigi bilgiye zit bir durum olusturmaktadir. Nitekim Oguzlarin kelime basinda /b/
sesini kullanmas1 Oguz Tiirk¢esinin yazi dili oldugu dénemden itibaren goriilmekte,
hatta Memliik sahasinin daha sonraki donemlerinde goriilen Oguzcalagma tesiri ile
Memliik sahasinda da b > m degismesinde /b/ tarafinda olan eserler karsimiza
cikmaktadir. Fakat DLT’den iki ylizy1l sonra yazilan Asil Memliik Kipgakcasi

eserlerinin b > m degismesinde /m/ tarafinda olmasi dikkate deger bir durumdur.
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3.2.4.2. Kelime Ortasinda /b/ Unsiizii -b- > -w- ~ -v-

Koktirk kitabelerinde kelime ortasindaki /b/ sesi Uygur yazma
metinlerinden itibaren /w/ ve /v/ seslerine donligsmiistiir. Uygurca metinlerde goriilen
kabsur- > kawsur-, sebin- > sewin- gibi ornekler bu degismenin eski metinlerden
itibaren goriildiiglinii ortaya ¢ikarmaktadir. Nitekim daha sonra Karahanli doneminde

yazilan DLT’de Kasgarli Mahmud " Tiirklerce < ile <« arasinda sdylenen 3 "w" harfi
Oguzlarla onlara yakin olanlar tarafindan s’ye gevrilir. Tiirklerin 3) "ew" dedigine

Oguzlar s "ev" derler."® sozleriyle Karahanl Tiirkgesinde de bu 6zelligin devam

ettigini bildirmektedir. Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda yazilan eserlerde
hem /w/ hem de /v/ sesinin kullanimi goriilmektedir. Aysu Ata bu durum ile ilgili
"Harezm Tiirkgesi eserleri bu ses hadisesi bakimindan hem Karahanli Tiirkgesi hem

n70

Oguz Tiirkgesi 6zelligini tagimaktadir.""™” goriisiindedir.

abic > awug ~ avue: KE 116r16, NF 73/17, IM 84a/2 krs. awugla- ME

137/6 ~ avug HS 88, KE 114v11, GT 173/13.

yabiz > yawuz ~ yavuz: KE 18r13, NF 2/15, MM 42/2, ME 44/7, IM

482b/5, ~ yavuz MN 296bV4, GT 29/8, BV 8b/8 krs. yavuzluk HS 4687

% ATALAY, Besim, Divanii Ligat-it-Tiirk Terciimesi I, TDK, Ankara, s. 31-32.
0 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 36, Istanbul, 2002,
s.53.
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abin- > awun- ~ avun-: ME 171/7, krs. awunca KE 50v10, HS 389, ~ avun-

KE 142v14.

ebir- > ewiir- ~ eviir- - KE 2v20, NF 13/16, MM 145/4, ME 4/6 ~ eviir- HS

1724, KE 38v16

tebe > tewe ~ teve: KE 35r3, NF 20/6, MM 175/2,ME 8/2, IM 116a/7 ~ teve

HS 4080, KE 180r11, GT 273/4

tabar > tawar ~ tavar: KE 73r11, NF 64/4, MM 193/1, IM 252b/1 ~ tavar HS

319, KE 110r1, GT 293/11

Kelime i¢inde iki iinlii arasinda olmayan /b/ sesi baz1 6rneklerde varligini

korumus, bazilarinda da /v/, /w/ olmustur.

yablak > yawlak ~ yaviak: KE 11v12, NF 106/13 ~ yaviak HS 411

yalbar- ~ yalwar- : HS 384, NF 355/4, ME 139/5 ~ yalwar- KE 102r1, MM

55/4.
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3.2.4.3. Kelime Sonu /b/ Unsiizii -b > -w ~ -v ~ @

Bu degisme Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda sub > suw ~ suv ~
su kullaniminda ¢ok acik goriilmektedir. Eserlerde hem ikili 6rnekler, hem de tek

yazilmig bigimler mevcuttur.

MNve MG'de sondaki /w/, /v/ sesleri diigmiistiir. (su)

HS, KE, GT'de sondaki /w/, /v/ sesleri baz1 6rneklerde korunmus bazi
orneklerde de diismiistiir.

Suw ~ suv ~ Ssu

NF'de Kasgarli’nin belirttigi Oguzca 6zelligi olan /v/ ve Dogu Tiirkgesi
ozelligi olan /w/ sesinin kullanim1 bir aradadir.

Ssuw ~ suv

MM, ME, IM ve BV'de sondaki /w/ sesi korunmustur.

suw

ab > aw ~ av: KE 116r18, NF 155/16, MN 296aV3, MM 41/4, ME 5/5, IM

452a/1 ~ avHS 327, KE 186r2, GT 336/4, MG 106b/9.

eb > ew ~ ev: KE 1813, NF 18/17, MM 300/3, MN 297V9, ME 42/1 ~ ev

HS 142, KE 143v9, GT 60/11.
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seb- > sew- ~ sev- : KE 69r11, NF 169/8, MM 210/2, MN 299aV4, ME

35/1, IM 486a/6 ~ sev-HS 163, KE 106v13, NF 8/11, GT 225/7.



66

3.2.5. /k/ Unsiizii

Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahalarinda kelime basinda /k/ sesi

korunmakla beraber bazi 6rneklerde k- > h- degismesi goriilmektedir.

katun > patun HS 413, KE 8r14, NF 6/8, ME 27/1, GT 150/4, iM 20b/8,

MG 90a/3, BV 77/5

Kelime igerisinde -k- > -h- degisimi goriiliir.

oksa- > ohsa- HS 3603, KE 153v3, NF 178/16, MN 296bV2, ME 34/7, GT

55/7,IM 55b/3, MG 81a/2, BV 77/6.

yakst > yahst HS 358, KE 2121, NF 22/2, MN 296bV9, ME 33/6, GT 20/7,

IM 255b/8, MG 5b/7, BV 13/3

aksam > ahsam KE 36v21, NF 25/16, MM 124/3, ME 105/3, GT 238/7, iM

158a/8.

akit- > aput- KE 248v1.

aktar- > aptar- KE 97v2, NF 191/16, (ahtaris-) ME 201/3, GT 202/13

aksak > ahsak KE 10v3, MM 195/3
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Cagatay Tiirkgesinin karakteristik 6zelligi olan kelime sonu /g/~/k/ ikiligi
KE ve MN adl eserlerde kendisini gostermektedir. KE'de 6rneklerin hem /g/ li hem
de /k/ li sekillerine rastlanmaktadir. agrig 52r19 ~ agrik 121v7, 151 69v8 ~ isik

216v19, ulug 153121 ~ uluk 68r12.

NF'de kelime sonu /k/ sesi sadece bir 6rnekte goriilmektedir. yoruk 318/12

MN'de ise bu kansiklik diger biitiin eserlerden farkli bir sekildedir.
Orneklerin bilyiik cogunlugunda kelime sonu /g/ sesi yerini /k/ sesine birakmustir.
Sadece ulug Orneginde sondaki /g/ sesi korunmus, yarglig "293aV5" ~ yanglk
"294aV2" orneginde ise ikili sekilde kullanilmistir. Diger orneklerde ise /g/ sesi ya
diismiis ya da /k/ sesine doniismiistiir. kuruk 290bVS8, kamuk 292bV5, katik 296aVs,

tapuk 297bV9, kapuk 304aV4, kuduk 304aV4

3.2.6. Unsiiz Ikizlesmeleri

(Cagatayca'da "iki > ikki, yeti > yetti, sekiz > sekkiz, tokuz > tokkuz, otuz >
ottuz" gibi say1 isimlerinde ve "seker > sekker" gibi isimlerde goriilen ikizlesmeler,
Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde ve Memliik sahasinda Asil Memliik Kipgakcasi ile

yazilan eserlerde goriilmektedir.
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4. SEKIL BILGISI

4.1. Isim

4.1.1. Cokluk Eki +Ar

"Eski Tiirkce'de isimlere, zamirlere, belirsiz sayilara ve ¢ekimli fiillere en

n71

cok gelen ve yaygin olan ¢okluk eki +/Ardir."” Bu yaygin kullanim Karahanh

Tiirkcesinde tamamen +/Ar seklinde goriilmektedir. Karahanli Tiirk¢esinin devami

niteliginde olan Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi ve Memliik sahasinda Asil Memliik

Kipcakgast ile yazilan eserlerin tiimiinde ¢okluk eki +/A7'dur.

HS: ant+lar 688, adak+lar 520, big+ler 1299, korkliig+ler 3403

KE: bozei+ler 1817, koy+lar 13v11, usak+lar 117v17, yagi+lar1 131v20

NF: baha+lar97/16, cipcuk+lar244/13, kan+lar277/4, sigir+lar41/8

ME: bulut+lar 14/8, arik+lar75/3, kapug+lar 69/6, sav+lar202/4

MM: séz+leri 350/1, kongiil+ler 384/4, enbiya+lar5/2, oglan+lar34/3

" GABAIN, A.V., Eski Tiirk¢enin Grameri, (gev. Mehmet Akalin), TDK Yaymlari, Ankara, 2007,
$.68-69
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MN: tiken+ler 290bV7, gevher+ler 292aV6, kdp+ler 292aV7, korklig+ler

293aV5

IM: altun+lar 188b/8, tanuk+lar322b/6, kéz+ler 104b/6, sékel+ler 265b/2

MG: alin+lar62a/5, ‘asker+ler 82b/8, barmak+lar26a/7, il+ler 83b/2

BV: at+lar3a/19, ‘ayib+lar2b/1,el+leri 7a/13, kardas+lar 1b/21

4.1.2. Isim Cekim Ekleri

4.1.2.1. igi Hali Eki: +nlfg / +nUng / +Im / +Ifig / +Ung

Ilgi hali eki Koktiirkgede iinlii ile biten kelimelerde +n/rg, iinsiizle biten

kelimelerde +/rig bicimindedir.

Ayrica +[g 6rnegi bir 6rnekte ilgi hali eki olarak kullanilmis olmalidir.”
Muhtemelen bu durum Koktirkcede gorilen 7 ~ g nobetlesmesinden

kaynaklanmaktadir.

Uygur Doénemi yazili metinlerinde ilgi hali eki +nlrhg ve +lig eklerini

gormekle birlikte, ayrica +nUng ve +Urig kullanimlartyla da karsilagmaktayiz.

2 TEKIN, Talat, Orhon Tiirkcesi Grameri, Tiirk Dilleri Aragtirmalar1 Dizisi: 9, Istanbul, 2003, s. 106.
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Karahanlh Tiirkgesi ile yazilan eserlerde, ilgi hali eki i¢in kullanilan +/rg ve
+Ung sekilleri kalkmus, sadece +n/rig/ +nUng sekilleri varligini devam ettirmistir.
ata+nig ana+miig olimi tiikel "KB-5168", bu ol deviet kara+nig kurr "KB-336"
kamug+nung firaki yakin ya mrak "KB-6206", kezigce kelir bu oliim+niing kur1 "KB-

1476""

Harezm-Altin Ordu Tirkcesi ve Asil Memlik Kipcakcasi ile yazilan
eserlerde ilgi hali eki +nlng / +nUng /| +Im | +Ung /| +lhig seklindedir. Yuvarlak
tinliiden ve dudak {insiiziinden sonra gelen ilgi hali eki yuvarlak iinliilii sekliyle

kelimeye baglanabilir. Ancak bu durum kuralli degildir.”*

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde ilgi hali eki
genellikle diiz tinliilii bi¢imi olan +n/ng seklindedir. Hatta ilgi hali eki BFM, MG ve

BV'de sadece diiz tinliilii sekliyle kullanilmaktadir.

BFM +nlng: kalem+ning 6, olar+niig 9, ir+nirig 10

HS +nlng /| +nUng: kék+ning 1487, al+numig 959, kongli+ning 1518,

kisi+ning 251, kulung+nung 1971, kus+nung 798, koziim+niirig 3888

KE +nlhig | +nUng: at+numig 140v6, kéz+ning 95117, kul+nung 22r4 ~

kul+ninig 8313, kus+niig 17719, kiin+niing 1413 ~ kiin+ning 44v5

" HACIEMINOGLU, N., Karahanli T lirkcesi Grameri, TDK Yaynlari, Ankara, 2003, s. 29.
™ ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 36, Istanbul, 2002,
s.61.
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NF +nlhg /| +nUng: agu+nung 34/13, kapug+nurg 104/10, kus+nung 43/1,

miilk+niing 50/3,dusman+nirig 20/11, is+nirig 7/13

ME +nlng/ +nUng: bitig+ninig 70/1, katirler+ning 45/1, kelime+ning 190/7,

kiz+ning 144/6, ongin+ning 140/7, 1sim+niing 87/8, arahu+nung 54/6

MM +nlig | +nUng | +Ilng | +Ung: ecel+ning 274/3, din+ning 243/4,
cthan+niig 203/1, nefs+nirig 95/3 ~ nefs+niing 60/1,oruc+nurg 199/2, mu+nung
10172, “1sk+1ig 363/1, men+ing 244/1, viicid+ung 345/4

MN +nlhg /| +nUng | +lig: felek+ning 290bV3, cihan+niig 291aV4,
gonge+ning 298aV7, cemen+ning 303aV5, hiisn+niing 307aV10, mu+nunig 292bV3,

yiiziing+niing 296aV9, sen+ing 294aV2, bezm+irg 294bVS, visal+irig 302bV11

GT +nlig / +nUng. beden+ning 166/1, big+ning 56/11, kara+niig 94/13,

bori+ning 28/9, 6z+niirig 240/13

IM +nlng | +nUng: absam+nuig 148a/5, kan+nuig 95b/3, kent+nirg 483a/4,

kiifi+ning 54b/8, kul+nung 30b/7, kim+niirig 12a/8

MG +nlng: agzi+nuig 95b/1, ‘akdi+niig 86a/7, iizerigii+nirg 8a/5

BV +nlng: at+nirig 5a/3, kefel+nirig 8b/24, kisi+ning 2a/19, yir+ning 9b/22
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4.1.2.2. Yikleme Hali Eki +nl / +n

Yiikleme hali eki Koktiirkgede yalin durumdaki isimlere +X)G seklinde,
iyelik eki almis isimlere ise +(/)n seklinde baglanmaktadir. Yazitlarda seyrek olarak

+nl bigiminde goriilen yiikleme hali eki yapilar1 da vardir.”

Uygur donemi metinlerinde de yilikleme hali ekinde biiyiik bir degisme
olmamis, Koktiircede kullanilan +n eki haricinde diger iki ekin kullanimi devam

etmistir. < X)G/ +nl

Karahanh Tiirkgesi doneminde yazilan metinlere bakildigi zaman Koktiirkge
ve Uygurcada olan biitiin eklerin kullanildig1 gortilmektedir. Ayrica Uygurcada
bulunmayan +n ekiyle Karahanlh Tiirk¢esinde yeniden karsilagsmaktay1z. #X)G/ +n/

+nl

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgas: ile yazilan eserlerde
yiikleme hali eki +n ve +#n/ seklindedir. Onceki dénemlerde goriilen +(X)G ekinin

kullanimi bu iki sahada ortadan kalkmustir.

BFM'de yiikleme hali eki +n/seklindedir. ézing+ni 2, yiizing+ni 2,

kitab+ni 11, tileking+ni 15, 6z+ni 24

> TEKIN, Talat, Orhon Tt tirkcesi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi: 9, Istanbul, 2003, s. 110.
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Teklik 3. sahis iyelik ekinden sonra yilikleme hali eki +n seklindedir. tohsunluk+1+n

5, kilgen+1+n 27, rahmet+i+n 36, hata+si+n 37, tilek+i+n 54

HS'de isimlere yiikleme hali eki +n/ seklinde gelmistir. yarasmaz bu
kiliksizlik+n1 kodgil 1008, yana altun+n1 bu kanka kitiirsiin 1112, tiiketti s6zler+ni ol

hir2324, ol kiimiis+ni kim sacar 4070

Ayrica eserde goriilen az sayida ornekte yilikleme hali eki +/ seklindedir.
kayu kiin bir selam+1 aytip 1ddiig 3333, telim kez isve birle bag+1 korur 1635,

su ‘al+i kildi kil tip mini 3gah 4305, yana ol gevher+i deryaka saldi 1187

3. sahis iyelik ekinden sonra yiikleme hali eki +n/ ve +n seklindedir. Ancak
+n ekinin kullanimi +n/ ekinin kullanimindan ¢ok daha fazladir. birinin boyn+i+ni
ansizda baglar 1800, tapup 6z bahting ilg+i+ni kétergil 920, bahadurluk kilic+i1+n

1lge ald1 295, canin yulandi garet kildi us+1+n2385

KE'de isimlere yiikleme hali eki +n/ seklinde gelir. Aiirmetim+ni 11017,

karindas+ni120v15, oliim+ni 127119, usmah+n1211r19

3. sahis iyelik ekinden sonra yiikleme hali eki +n/ ve +n seklindedir. Ancak
bu ikili kullanim diizensizdir. boyn+1+n 50v9 ~ boyn+i+n1 6219, elg+i+n 12v2 ~
elg+i+ni 14r14, feristeler+i+n 11t5 ~ feristeler+i+ni 3v5, kénglek+i+n T9v7 ~

konglek+i+ni 70v7
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NF'de diger eserlerde oldugu gibi yiikleme hali eki isimlere +n/ seklinde

gelmektedir. bitig+ni 48/9, oglak+n128/11, hatunlar+n126/2, yiikler+ni 15/12

3. sahis iyelik ekinden sonra yiikleme hali eki +n/ve +n seklindedir. +n/ eki
hakkinda Karamanlioglu "Eski Tiirk¢ede zamirlerden sonra gelen bu ek, zamirlerden
sonra geldigi gibi, isimlerden sonra da gelmekte ve 3. sahis iyelik ekli s6zlerde dahi -

n'ye nisbetle daha fazla kullamlmaktadir.""

demektedir. adag+1+n1 10/11,
aya+lari+n1 44/10, ciimle+si+m 8/9, at+1+n 14/9, climle+si+n 34/6, eligler+i+n 34/1,

yollar+1+n23/12

ME'de yiikleme hali eki isimlere +n/ seklinde gelmektedir. divit+ni 36/3,

dore+ni 141/6, enclik+ni 85/8, etiik+ni 30/3, ickii+ni49/2

ME'de sadece bir 6rnekte yiikleme hali eki +/ seklinde kullanilmistir. o/

bas+1 bagladi bas bagi birle 166/6

ME'te 3. sahis iyelik ekinden sonra yiikleme hali eki +n/ ve +n seklinde
gelmektedir. Ancak +n/ sekli +n kullanimindan ¢ok daha fazladir. bas+r+n 8/2 ~
bas+r+n1 18/4, bel+i+n 179/1 ~ bel+i+ni 179/7, elg+i+n 178/8 ~ elg+i+ni 63/8,

koz+i+n 8/2 ~ k6z+1+ni 49/8, kulak-+i1+n 58/5 ~ kulak+1+n137/2

MM'de yiikleme hali eki +n// +n/ +I seklindedir.

’ KARAMANLIOGLU, Ali Fehmi, “Nehcii’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri II. 7iirk Dili ve Edebiyati
Dergisi XVII(1969), s. 34-35.
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+nl eki yalin halideki isimlere gelir: adak+n1 70/4, islam+ni1 24/3, on+ni

100/4, k6kiiz+ni289/2, ten+ni 91/4, terigri+ni 42/4

+[ eki bazi orneklerde yalin durumda isimlere gelmektedir: bas+z 151/2,
kol+192/2, gusl+190/2, niyyet+i 168/4, o1+ 84/2, stinnet+1 88/1, yon+i299/2, yiiz+i

44/4, zekat+1226/2, rith+1404/4

+n eki 3. sahis iyelik eklerinden sonra gelir: bas+i+n 95/3, kamug+i+n

34072, medh+i+n392/1, yiing+i+n 344/4

MN'de yiikleme hali eki isimlere +n/ seklinde gelmektedir. #in+ni 290bV3,
su+nr 290bVS, gevher+ni 290bVS, sekker+ni 290bV8, giil+ni 291aV1, yil+ni
291aV4, yasuf+m 291aV5, eyyiib+ni 291aV6, kuyas+ni1 291aV7, muhabbet+ni

291aV10, gazel+ni291bV3, ‘alem+ni292aV7.

Ayrica eserde bes farkli yerde yalin isimlere gelen yiikleme hali eki +/
seklinde goriilmektedir. kdyiirdi konglim+i dilber firaki 298aV2, hava iizre biriir
sunkarga kut+1290bVS5, kitab+1 eylesenig bu kis katimda 292aV8, aya sahib-kiran+1

kim tizerler295aV4, selam+1 kim koéngiil canana aysa297aV1.

MN'de 3. sahis iyelik ekinden sonra yiikleme hali eki +n/ ve +n seklindedir.

Ancak +n ekinin kullanimu +n7 ekinin kullanimindan gok daha fazladir.”” genc+i+ni

" Eserde +nl 18 defa, +n 36 defa kullanilmistir.
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290bV2, biinyad+1+n1 290bV3, sac+i+n1 290bV6, nerd+i+ni 292aV7, toprag+i+n

304aV6, mehr+i+n297boV7, yad+1+n298bV5, sevgen+i+n301bV11

GT'de yiikleme hali eki +n/ seklindedir. balik+n1 188/4, big+ni 19/6, can+ni

326/4, ir+ni 61/11, altun+ni141/8

Eserde 3. sahis iyelik eklerinden sonra +n/ ve +n ekleri karisik sekildedir.
il+i+ni 186/6 ~ il+i+n 39/4, ir+i+ni 276/10 ~ irti+n 136/6, ana+si+ni 242/4 ~

ana+si+n 65/9.

IM'de yiikleme hali eki +n/dir. agac-n1 "359b/4", hatun-n1 "179b/3", tanuk-

n1"461b/7", sultan-n1 "249b/1"

Eserde 3. sahis iyelik eklerinden sonra +n/ ve +n ekleri karisik sekildedir.
aln+1+n 168a/3 ~ aln+1+n1 241b/5, mal+1+n 356b/6 ~ mal+i+n1 484b/8, bork+i+n
5b/2 ~ bork+i+ni 189b/6, til+i+n 304b/5 ~ til+1+ni 166b/4, tis+leri+n 492b/6 ~

tist+leri+ni 492b/5, yir+leri+n 347a/6 ~ yir+ler+ni 139a/2

MG vyiikleme hali eki +n/dir. agac+n1 96b/7, ¢evgan+ni 110b/1, devr+ni

14b/1, kamgirig+n19b/3

Bu eserde de 3. sahis iyelik eklerinden sonra +n/ ve +n ekleri karigik
sekildedir. barmak+i+n 11a/9 ~ barmak+i+n1 33al/7, amel+leri+n 82b/2 ~

amel+leri+ni 6a/3, at+1+n 53b/2 ~ at+1+n1 16b/6, ayak+1+n 52b/6 ~ ayak+i1+n1 52a/8.
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BV'ta yiikleme hali ekinin iki sekli de ge¢mektedir. ar+nz 31/14, kitab+n1

1/22, nefes+ni 11/11, yaman+1+n 1/7, kuyruk+1+n30/23, yahsi+si+n?2/21.

Incelenen biitiin eserlerden verilen rnekler sonucunda, diger eserlerden
farkli olarak HS, ME ve MN'de yiikleme hali icin +/ ekinin kullanilmasi, bu eserler
tizerinde Oguz Tirkcesi tesirini gostermektedir. Ayni sekilde iiglincli sahis
eklerinden sonra +n/ ve +n cklerinin karisik kullanimi bu sahalar iizerinde
aciklanmasi gereken farkli bir durumdur. Bu karigik kullanim Harezm-Altin Ordu ve
Memliik sahasinda aymi diizensizlikle goriilmektedir. Ayrica BFM, MM ve BV'de
liclincli sahis iyelik ekinden sonra yiikleme hali eki sadece +n seklindedir. Hem
karigik kullanima sahip eserlerin hem de tek bir seklin kullanildig1 eserlerin her iki
sahada da bulunmasi dikkate deger bir durumdur. Ayrica HS'de {iciincii sahis iyelik
eklerinden sonra karigik kullanim goériilmesine ragmen, BFM'de sadece +n seklinin

kullanilmasi da 6nemli bir husustur.
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4.1.2.3. Yonelme Hali Eki +GA / +KA / +A

Eski Tiirkgede yonelme hali eki isimlere +KA seklinde eklenir. Birinci ve
ikinci tekil sahis iyelik eklerinden sonra ise +A, liciincii sahis iyelik eklerinden sonra
ise +gA seklindedir. Bu durum hakkinda T. Tekin, "Bu bi¢im hi¢ kuskusuz, daha

eski bir (n+gA)ya da (1+kA) bigiminden geliyor olmalidir."™® gériisiindedir.

Uygur Tiirgesinde de yonelme hali eki +KA /+A /+yA seklindedir. +yA eki

nadiren goriilmekte genel olarak iyelik eklerinden sonra gelmektedir.”

Karahanli Tiirk¢esinde onceki donemlerde goriilen +KA / +GA / +A

eklerinin kullanimi devam etmektedir.

Harezm-Altin Ordu ve Memliik sahasinda Asil Memliik Kipgakcast
eserlerinde yonelme hali eki +GA / +KA / +A seklindedir. Ugiincii sahis iyelik
eklerinden sonra ise +10gA ve +n+A seklindedir. Ancak bu eklerin kullanimi

eserlerde degisiklik gostermektedir.

BFM'de yonelme hali eki +GA ve +KA seklinde gegmektedir. gaza+ka 43,

ayak+ka 33, resiil+ga 18, sikender+ge?22, soziim+ge 42, fakih+ka45

" TEKIN, Talat, Orhon Tiirkcesi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalar Dizisi: 9, Istanbul, 2003, s. 115
" GABAIN, A.V., Eski Tiirkcenin Grameri, (¢ev. Mehmet Akalin), TDK Yaylari, Ankara, 2007,
s.180.
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Ucgiincii sahis iyelik eklerinden sonra yiikleme hali eki +rge /1+n+ga / +n+e

seklindedir. is+i+rige 19, riih+i1+n+ga 18, kat+1+n+ga?2l, at+1+n+ga 21, séz+i+ne 60

HS 'de yonelme hali eki +GA /+KA /+A /+yA seklindedir.

+GA: tolar bir bag+ga munca naristan 463, kolum+ga konmis 1rdi 1830,

yalavacka 1san terigri+ke biit tip 4638, terigiz+ke ‘azm kilduig 3499

+KA: bu allar+ka kayu kim uysa 78, hayaliig+ka tapundum 3366,

kutunig+ka barca ‘alem sevniir 1307, ‘aklun+ka sordum 268

+A.: kim ol hiisrev oki tigse nisan+a 1594, tapuggilar tiismesiin giiman+a
724, tazarrd‘ kilgamen anca ugan+a 3397, ferah birdi hos tini birle can+a 2084, karip
ani 1vuk bir kilmez is+e 4226, atin1 kim emir+e hir kitiirdi 4407

+yA: bir anga uyku+ya saldr 6zini 1702

Ugiincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki +1gA / 1+n+ga ve

+n+A seklindedir. Ayrica bir 6rnekte de n iinsiizii kullanilmamaistir.

+HgA. siplirtge kuyruk+i+1iga baglar 1852, kigiirgey koyn+i+iiga ol yiizi

kiinni 3782, oyatdin mengz+i+nige ming koysa4027, edep kil s6z+i+nge 3709
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+1-n-ga. buyurdr kul+lari+n+ga 858, kisen urdr adak+1+n+ga 4413, bu sirin

hidmat+i+n+ga tiprediler 1409, kavussa ma ‘suk+1+n+ga 1180

+n+A: bu ser ugmah+i1+n+A kir otn1 unut 4626, bakip dervis+leri+ne 2914,

bitigei ilg+i+ne aldi kalemni 2837, 6z+i+ne kildr efgan 3722

KE'da yonelme hali eki +GA ve +KA seklindedir. Eserde kullanildigi
durumlar ise kanisiktir. anam+ka 118r1 ~ anam+ga 51v3, but+ka 231v13 ~ but+ga
16v21, kapug+ka 215v1 ~ kapug+ga 83v4, za ifler+ka 236v17, kafirler+ga 156v13,

peygamber+ga 8013

Ugiincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki +igA ve 1+n+ga /
1+ga / 1+ka seklinde gelmektedir. Ancak kimi 6rneklerde zamir n'sinin kullanilmadigi
durumlar da goriilmektedir. ana+si+rga 38113 ~ ana+si+n+ga 128v13 ~ ana+si+ka
23818 ~ ana+si+ga 53r16, ana+si+ge 38v19, ormn+i+nga 64v15 ~ orn+r+n+ga17v19 ~

orn+i1+ga 86v21

NF'te yonelme hali eki ¢ogunlukla +KA seklinde olup, metinde +GA
sekline de rastlanmaktadir. arslan+ka 15/13, asak+ka 23/7, ay+ka 34/15, kiin+ge

3/15, koy+ga22/15, kul+ga 18/16, fon+ga 8/8

Eserde yonelme hali eki teklik ikinci sahis iyelik ekinden sonra +A
seklindedir. harem+iirig+e 42/13, nefs+iing+e 9/16, rabb+iirig+e 9/15, limmet+irig+e

10/10
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Teklik ikinci sahis iyelik ekinden sonra sadece bir drnekte yonelme hali eki

+ka seklindedir. hakk+irig+ka 51/15

Eserde ticiincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki +7gA /1+n+ga
/ 1tga / 1r+n+ka seklindedir. Ancak birka¢ Ornekte zamir n'sinin kullanilmadigi

goriilmektedir.

+1gA: cemal+i+nge 24/7, dinti+ige 13/16, ulug+lari+nga 45/2,

kapig+i+nga42/12

+1+n+ga / +l+n+ka: adak+1+n+ga 26/6, agz+i+n+ga 21/11, can+lari+n+ga

39/8, yaran+lari+n+ka12/1

+1+ga / +l+ka. adak+i1+ka 19/8, ogl+1+ga339/9 ~ ogl+1+ka 153/5

ME'te yonelme hali eki genellikle +GA olup, nadiren +KA seklindedir.
Eserde birka¢ oOrnekte +A sekline de rastlanmaktadir. alpluk+ga, tarngri+ga,

‘amel+ge, arka+ka, at+ka, diisman+ka, boy+ga, yan+a, boy+a, borc+a

Eserde tigiincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki+rge / +n+A /
1+n+ga / 1+ga seklindedir. Eserde birka¢c ornekte zamir n'sinin kullanilmadigi

durumlar goriilmektedir.

+1gA: bilig+i+rige 167/8, il+i+nge 25/8, ev+i+nige 144/7
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+n+A: tib+i+ne 58/7, song+1+n+A 73/1, uc+i+n+A 218/4, 6z+i+ne 179/5,

1g+i+ne 215/4

+1+n+ga: boyn+i+n+ga 170/1, hatun+1+n+ga 59/7

+1+ga: boyn+i1+ga79/8, ton+i1+ga 178/3, yan+i1+ga 122/3, orn+1+ga 178/1

MM'de yonelme hali eki #GA /+KA /+A seklindedir. Eserde genel olarak

+GA eki kullanilmakta olup, +KA eki nisbeten daha az kullanilmistir. Eserde bazi

tek heceli kelimelerin sonunda yonelme hali ekinin +A4 seklinde oldugu

goriilmektedir.

+GA: alti+ga 213/3, bolgu+ga 374/1, ay+ga 253/3, imam+ga 112/2,

letafet+ga383/3, tas+ga 164/2, idim+ge 360/2, yiiziing+ge 103/2

+KA: ‘Tbadet+ka 44/2, yirak+ka 38/2, iblis+ke 53/1, hankah+ka 300/1,

bas+ka70/3

+A: biz+e 106/1, kéz+e 196/4, murig+a 1/4, sin+e 64/4, siz+e301/4, sorg+a

313/4, séz+e 53/2, til+e 34/2, iic+e225/2, yel+e 46/2, yiiz+e 53/4

Eserde tigiincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki +14gA ve

1+n+ga seklindedir.
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+igA.:  bar+i+riga 14/1, hadd+i+nge 177/3, ikrar+i+rga 14/4,

makam-+lari+1iga 300/3, orn+i1+1iga 213/4, raht+1+nga 321/3, zehr+i+rige 373/2

+l+n+ga: ag+i+n+ga 117/4, aratsi+n+ga 93/4, bas+i+n+ga 197/4,

hidmet+i+n+ga 288/1, kamug+i+n+ga 103/4, kat+1+n+ga291/1, kilmis+1+n+ga7/4

Ayrica teklik ikinci sahis iyelik ekinden sonra yonelme hali ekinin iki

ornekte +A seklindedir. 6z+irng+e 29/3, kitablar+ing+a 14/2

MN'de yonelme hali eki ¢ogunlukla +GA seklindedir. +KA eki ise eserde
daha az yogunlukta ge¢mektedir. Eserde 18 yerde yonelme hali eki +A seklindedir.

Bu durum MN gibi kiiciik hacimli bir eser i¢in 6nemli bir sayidir.

+GA: adem+ga 290bV2, ‘alem+ga 290bV2, sunkar+ga 290bVS5,
yir+ge294bV10, or+ge 291bV2, yil+ge 292bV5, kongiil+ge 301aV11, derdim+ga

301bV5

+KA: tarig+ka 292bV1, ulus+ka 295bV1, kork+ke 295bV', adakinig+ka
295bV9, kok+ke 298aV2, kapuk+ka 304aV4, kuduk+ka 304aV4, kiyamet+ka

312aV1, tiiketmeklik+ke312aV7

+A: nazm+a 291aV10, siz+e 292bV9, siret+e 293aV8, sam+a 293bV2,

hizr+e 296bV2, canan+a 297aV1, sultan+a 301bV4, gevher+e 301bV5, kézler+e
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302aV5, gam+gin+e 303aV6, miskin+e 303aV6, hakk+a 303aV8, rim+a 307aV10,

payan+a308aV7, can+a308aV7, divar+a308bV2, yar+a308bV2, ten+e308bV10

Eserde teklik ikinci sahis iyelik ekinden sonra g¢ogunlukla +GA eki
gelmektedir. Ancak eserde birka¢ oOrnegin +A seklinde geldigi goriilmektedir.

cehr+eng+e295bV11, vasl+irig+a297bV8, hiisn+iirig+e 301bV8

MN'de {iciincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki ¢cogunlukla
1+n+ga seklindedir. Ancak eserde ii¢lincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali
eki Orneklerinin ¢ogunlugunda zamir n'si kullanilmamaktadir. Ayrica Orneklerde
+1igA ve +n+A sekilleri de mevcuttur. MN'de hem Karahanli Tiirkcesi ve daha
oncesinden beri devam eden +7i2A seklinin yaninda, Oguz Tiirkgesi 6zelligi olan
+n+A O0rnegi de bulunmakta, bunlarla birlikte daha sonraki donem olan Cagatay
Tiirkcesi 6zelligi olan zamir n'si bulunmayan 6rnekler de eserde gorlen {iciincii sahis
iyelik eklerinden sonra yonelme hali ekinin biiyiik cogunlugunu olusturmaktadir. Bu
bakimdan sadece bu eser iizerinde dahi ii¢ farkli sahanin etkisini gorebilmek

mumkuindiir.

+1+n+ga / +H+GA: makam+i+n+ga 299aV7, il+i+ge 291aV5, yad+i+ga

295aV1, cadi+si+ga 295bV8, canti+ga 301bV4, ‘ahd+i+ga 307aV8, sehd+i+ga

307aV8, yiiz+i+ge 308aV2

+rige. gevher+ler+i+nige293aV11, elg+i+1ig+e291aV3
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+n+A: fark+i+n+a 291aVi, tar+1+n+a 296aV9, nir+i+n+a 296aVv9, iv+i+n+e

297aV9

GT'de yonelme hali eki +GA /+KA ve +A seklindedir.

+GA: altun+ga 136/11, ata+ga 66/3, ana+ga 66/3, can+ga 12/6, bori+ge

337/7, big+ge 58/9, il+ge 91/5, ir+ge39/13

+KA: ayak+ka 353/3, kadah+ka 243/9, katas+ka 238/1, ot+ka 75/1,

cennet+ke 114/8, iksiik+ke 74/8

+A: cehennem+e 27/1, il+e /10, kim+e 54/13, meydan+a 21/4, koylar+a

79/11
Eserde iiclincli sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki +n+A
seklindedir. Eserde birer 6rnekte +rga ve X+n+ga sekli goriilmektedir. +n+A ekinin

kullaniminin incelenen daha 6nceki eserlere gore GT'de fazlalig: dikkat ¢ekicidir.

+n+A: at+1i+n+A 10/13, bas+i+n+a 63/10, big+i+n+e 213/9, koz+i+n+e

106/4, ana+si+n+a 87/8, arka+si+n+a205/13, ceri+si+n+e21/8

+1iga / +X+n+ga: hidmat+1+n+ga22/8, bucug+u+nga218/13

IM'te yonelme hali eki +GA /+KA /+A seklindedir.
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+GA: agiz+ga 89b/7, kilic+ga 246a/l, farz+ga 204b/2, big+ge 150a/5,

cerig+ge 429a/7, had+ge 272a/5

+KA: at+ka 123a/5, hatun+ka 333b/8, kabr+ka 372a/2, bilek+ke 118b/2,

yiik+ke 256a/4, stinnet+ke 126a/8

Iyelik eklerinden sonra yénelme hali eki +A4, +n+A ve +igA seklindedir.

+A. hakk+im+a 18a/7, nefs+im+e267b/2

+n+A. kat+i1+n+a 395a/6, mal+i+n+a 439b/3, bil+i+ne 2la/4, din+i+ne

292b/5

+1gA. yol+i1+1iga 396b/1, iw+i+rige 196a/4, immet+i+rige 39a/6

Yonelme hali eki -mAK ekinden sonra bazi orneklerde +A olmaktadir.

bak+mag+a 145a/3, uyak+mag+a 322b/8, eyle+meg+e220b/4

MG'ta yonelme hali eki +GA /+KA seklindedir. agac+ka 78b/2, ‘ali+ge 3a/l,

‘amel+ga 5b/8, barca+ga 103b/8

Eserde iiciincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali eki +7igA, 1+n+ga
ve cogunlukla +n+A seklindedir. Bu durum hakkinda M. Ugurlu "Ucgiincii kisi iyelik

ekinden sonra, J. Eckmann'in sdyledigi gibi ¢ogunlukla +na/#ne olmasina ragmen az



87

da olsa +nga/#nge sekline rastlanmaktadir."®’ demektedir. aln+r+iga 55a/9 ~
aln+r+n+a 55a/2, ‘aliyet+si+n+ga 3b/1, ara+tsi+n+a 27a/9, art+1+n+a 40a/5,

ayag+i+1iga 68a/5, barmak+lari+nga 107b/3, til+i+nge 4b/9

BV'de yonelme hali eki +GA ve +KA seklindedir. at+ka 2/18, ‘ayiblar+ga
372, it+ge 17/18, katiig+ga 21/18, kisrak+ka 4/17, kitab+ga 2/14, sac+ka 10/6,

stingiik+ke 9/25, yaris+ka 3/11, yingiik+ke 18/25

Eserde teklik iiclincli sahis iyelik ekinden sonra yonelme hali eki +n+A
seklindedir. hAidmet+i+ne 2a/6, ogl+i+n+a 1a/5, buyruk+i+n+a 2a/10, kiin+i+ne

2a/12, manglay+i1+n+a 5a/8

Yonelme hali ekinin Harezm-Altin Ordu ve Asil Memlik Kipcakgasi
eserlerininde +GA ve +KA seklinde oldugu goriilmektedir. Bunun haricinde
eserlerde her iki sekle oranla az da olsa goriilebilen +A4 sekli bulunmaktadir (Har.
HS, NF, MM, ME, MN; Mem. GT, IM). Eserlerde yénelme hal ekinin +A4 seklinde
kullanimi, bazisinda daha fazla bazilarinda ise daha azdir. Ornegin +A4 seklindeki
yonelme hal eki 4732 beyitlik HS'de 10 yerde gecmekte iken, sayica dokuzda biri
biiytlikliigiinde olan MN'de 22 yerde ge¢mektedir. Ayrica bu rakam eserde gegen
biitiin yonelme hali eklerinin yarisina esittir. Bu agidan degerlendirdigimizde +A

ekinin kullanim sikli§i MN'de diger eserlerden farkli bir seyir izlemektedir.

% UGURLU, Mustafa, Miinyetii'I-Guzat, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari: 676, Ankara 1987, s.
XIIL
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Janos. Eckmann yaptig1 calismasinda Memliik Kipgakegasi 6zelliklerini
siralarken yonelme hali eki hakkinda soyle demektedir: "Datif eki Harezm
Tiirkcesindeki gibi -ka / -ke veya ga/ge. Fakat liglincii sahis iyelik ekinden sonra
+n+a/ +n+e dir: agz+i+n+a (Har. agz+i+n+ga/+nga), yiiz+i+n+e (Har.
yiizti+nge/+nge)” Bu bilgi 1s18inda  Asil Memlilk Kipgakcast eserlerine
baktigimizda, {iglincii sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hal ekinin GT, MG ve
BV'ta ¢ogunlukla +n+A seklinde oldugu gozlemlenmektedir. Ancak bu eserlerde
yonelme hal ekinin +n+A4 seklinin yaninda +7igA sekline de rastlanmaktadir. Ayrica
IM'te +n+A ekiyle birlikte +igA ve +A eklerinin kullanimi da eserde siklikla
goriilmektedir. Ayn1 sekilde Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde de yonelme hali eki
siklikla +77gA seklinde olmasina ragmen ciddi oranda zamir n'sinin diismiis oldugu
orneklerle birlikte, ekin +n+A sekline de rastlanmaktadir. +n+A seklini Memliik
sahasinin karakteristik o6zelligi sayip Harezm-Altin Ordu sahasindan farkliliklar
arasinda gostermek icin ya Memliik sahasina tamamen hakim olmasi, ya da Harezm-
Altin Ordu sahasinda hi¢ goriilmemesi lazimdir. Ancak eserler arasinda en eski
tarihli olan 1128-1144 yillar arasinda yazilmis olabilecegi tahmin edilen ME'de dahi
liclincli  sahis iyelik eklerinden sonra yonelme hali ekinin +n+A4 sekliyle
olusturuldugu 6rneklere rastlanmaktadir. Eckmann tarafindan Kipgak¢a unsur olarak
gosterilen bu yapi, aynt zamanda Oguz Tirkgesinin karakteristik bir 6zelligidir.
Yonelme hali eki Oguz Tiirk¢esinde yalin haldeki isimlere +A seklinde gelmekte,
liclincii sahis iyelik eklerinden sonra ise +n+A biciminde kullanilmaktadir. Nitekim
Can Ozgiir, Memliik sahasinda yazilan eserlerden BV iizerinde yaptigi doktora

calismasinda, esere ait niishalar iizerinde Oguzca etkisini gosterirken yonelme hali
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ekinin +KA / +GA seklinden +A sekline gegisini Oguzcalasma olarak ele almistir®’.
Bu durum bize Oguz Tiirkgesinin Hem Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan
eserlerde hem de Memliik sahasinda yazilan eserlerde ciddi bir tesirinin oldugunu

gostermektedir.

Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinin olustugu sahada Oguzlarin varligi Mogol
fiituhat1 ile birlikte cok yiiksek boyutlara ulagmistir. Bu goc dalgasi ile birlikte
bolgeye yerlesen Oguzlar, bolgede hakim olan dil varligina da etkilerde
bulunmuslardir. Nitekim Oguzca'nin daha sonra ayni sahada kurulan Kirim ve Kazan
hanliklar1 déneminde biiyiik tesirleri goriilmektedir.®® Aymi sekilde Memliiklerin
hakim oldugu Misir ve Suriye bolgesinde ilk baglarda eserler Oguzca etkisinden bir
nebze kurtulmus goziikse de, daha sonraki donemlerde -6zellikle 15. yy'dan itibaren-
bu boélgelerde yazilan eserler tamamen Oguzca'dir. Acik olarak gorebiliyoruz ki
Oguzlar yasadiklar1 ya da niifuz edebildikleri bolgelerde dillerini veya dillerine ait
bazi unsurlari, o bolgede var olan dilin igerisine katabilmislerdir. Memliiklerin 15.
yy.'da tamamen Oguzca eserler vermesi ya da Kirim Kazan Hanliklarmmin ayni
donemde Oguzca tesirinde olmasi, siiphesiz Oguzlarin siyasi hakimiyetinin
biiylimesiyle de dogrudan orantilidir. Bu bakimdan bir topluluk Oguzlara siyasi veya
cografi ne derece yakinsa, o toplulugun iizerinde Oguzca etkisi o kadar fazla
olmustur. Oguzlar yasadiklar1 ya da niifuz edebildikleri alanlara bu kadar etki

edebiliyorlarsa, bunun bir sonucu olarak Memliik sahasindaki eserlerde de Oguzca

8 OZGUR, Can, Baytaratii’l-Vazih'm Kipcak ve Tiirkmence Yazmalarma Gore Kipeakcanin
Oguzcalasmasi (Tiirkmencelesmesi) Uzerine Bir Dil Arastirmasi, Istanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul 1994.

2 ATA, Aysu, Mogol Fiituhati ve Dogu-Bati Tiirk Yazi Dili Kavramlari Uzerine, AU DTCF
Tiirkoloji Dergist, 2010, XVII-1, s. 29-37.
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etkisinin goriilmesi mantikli bir durum olacaktir. Yaklasik yiiz yil igerisinde Oguzca
eserler yazilan bu boélgelerde, Oguzca etkisinin aniden ortaya ¢iktigini savunmak
zorlama bir diisiince olacaktir. Bu bakimdan yonelme hal ekinin +n+A seklinde
olmas1 Memliik Kipgakcas1 veya Kipgakga bir 6zellikten ziyade, Oguzlarin bolgede

var olan ve giderek tek yazi dili haline gelen dillerinin etkisiyle agiklanabilir.

Oguzca tesirinden uzak, salt bozkir Kipgakgasiyla yazildigir sdylenilen Asil
Memliik Kipgakcas1t eserlerinde, siiphesiz yonelme hal ekinin de bozkir
Kipgakeasiyla bir benzerlik tagimasi gerekmektedir. Gabain'in CC {izerine yaptig dil
calismasina baktigimizda, tiglincii sahis iyelik ekinden sonra yonelme hal ekinin
+igA ve +n+A seklinde oldugu goriilmektedir.*> Memliik sahasinda iigiincii sahis
iyelik eklerinden sonra ydnelme hali ekinin kuralli bir sekilde +n+A seklinde
oldugunu sdylemek ve bunun da bir Kipgakca unsur oldugunu belirtmek ise

yukaridaki bilgilere zit bir goriistiir.

8 AKALIN, Mehmet (1988), Tarihs Tiirk Siveleri , TKAE Yay., Ankara, s.98.
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4.1.2.4. Bulunma Hali Eki +DA

Koktiirk metinlerinde +DA eki hem bulunma, hem de ¢ikma hali durumunda
kullanilmaktadir. Bu ikili kullanom ayn1 sekilde Uygurcanin n agzinda,
Karahanlica'da ve Harezm-Altin Ordu sahalarinda da goriilmektedir. Harezm-Altin
Ordu ve Memliik sahasinda yazilan Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde bulunma

hali eki +DA'drr.

BFM'de bulunma hali eki +DA seklindedir. Ayrica manzumede goriilen tiim
orneklerde, bulunma hali eki ile teklik {igiincii sahis iyelik ekinin arasinda zamir n'si

bulunmaktadir.

+DA: hizmet+te 42, misr+da 40, bitig+de 6, tapug+da 43, yir+de 46,

diinya+da 52

++n+dA: astti+n+da 3, kat+ti+tnt+da 8, bile+si+n+de 23, hizmet+i+n+de 41,

birti+n+de 47, isk+i+n+de 50, bis+i+n+de 64, sorig+1+n+da 66

HS'de bulunma hali eki +DA seklindedir. Ayrica eserde ii¢lincii sahis iyelik
eklerinden sonra gelen zamir n'sinin sekiz ornekte diistiigii goriilmektedir. Bunlarin
disinda HS'de bulunma hali ekinin ¢ikma hali durumunda kullanildig1 6rnekler de

bulunmaktadir.

+DA: ot+1a 45, bag+da 27, halvet+de 1103, aw+da 1228, basim+da 3399
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++n+dA: sem “+i+n+de 33, i¢cti+n+de 52, aratsi+n+da 564, bal+i+n+da

1937

+I+dA: cakmak+1+da 224, bag+i1+da 926, fasl+i1+da 1031, vakt+i1+da 1483,

meydan+i1+da 4352

KE'da bulunma hal eki +DA seklindedir. Ayrica bu ek Eski Tiirk¢ceden beri
goriilen ayrilma hali eki fonksiyonunda da kullanilmakta, bazi o6rneklerde de
yonelme hali eki gorevinde kullanilmaktadir. Eserde tigiincii sahis iyelik eklerinden
sonra zamir n'si genellikle kullanilmakla beraber, bu ekin diistiigi ornekler de
goriilmektedir. munda ne iiciin kirding + buraya nicin girdin 17713, kayda bardi +
nereye gitti 2204, anda bargil + oraya git 144r2, munda keldim + buraya geldim

240v18.%

+H+n+dA ~ +I+dA: agz+1+n+da 238112 ~ agz+i+da 174v13, kiic+i+n+de

53r2 ~ kiic+i+de211v18

NF'te bulunma hali eki +DA'dir. Eserde genellikle +da/+de sekli
kullanilirken, 6tiimsiiz seslerle biten kelimelerden sonra +fa/#fe seklinin geldigi de
goriilmektedir. Ancak bu durumun {insiiz uyumundan kaynakli oldugunu kesin

olarak sdyleyemeyiz. Nitekim +fa/#fe eklerinin kullanildigi ayni1 6rneklerde +da/+de

8 ATA, Aysu, Nasiri’d-din bin Burhanii’d-din Rabgizi. Kisasii’l-Enbiya (Peygamber Kissalari), I.
Giris-Metin-Tipkibasim, TDK Yaymlari: 681-1, Ankara 1997, s. XXXII.
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eklerinin kullanildig: da gt’m‘ilmektedir.85 ara+da 19/1, gerig+de 40/9, dem+de 43/7,

ahiret+te 15/14, cikmis+ta23/9

NF'te bulunma hali ekinin ayrilma hali gorevinde kullanildigi 6rnekler
goriilmektedir. Ayrica {igiincii sahis iyelik ekleriyle bulunma hal ekinin arasinda

zamir n'si bulunmaktadir. parmaklart arasinda suw ¢ikti "parmaklarinin arasindan su

cikt1"44/2

+I+n+dA: adak+i+n+da 43/1, climletsitn+tde 2/7, koztleri+n+de 30/15,

yol+lari+n+da 17/11%

ME'te bulunma hali eki +dA'dir. Diger eserlerden farkli olarak +7A4 ekinin
kullanim1 bulunmamaktadir. Ugiincii sahis iyelik eklerinden sonra, bulunma hali
ekinden Once genel olarak zamir n'si bulunmaktadir. #ndA Ancak eserde ii¢ yerde
zamir n'si bulunmayan Ornekler tespit edilmistir. Birka¢ 6rnekte de bulunma hali
ekinin yonelme hali gorevinde kullanildig1 goriilmektedir. siirgii temiiriini siingiide

ornatdi + Siingiiniin demirini siingtiye yerlestirdi 66/3, baturdr an1 suwda + onu suya

batirdi 26/1

+dA: yunug+da 93/7, urus+da 60/1, sokellik+de 79/3, sacig+da 114/5,

orta+da91/17,

8 KARAMANLIOGLU, Ali Fehmi, "Nehcii’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri 11", Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi XVII(1969), s. 36.
8 KARAMANLIOGLU, Ali Fehmi, “Nehcii’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri I, 7iirk Dili ve Edebiyati
Dergisi XVII(1969), s. 36.
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+l+n+dA: yigac+i+n+da 165/8, yir+i+n+de 11/2, song+r+n+da 77/3,
orn+r+n+da 237/3, mal+i+n+da 62/5, kursak+1+n+da 159/5, iley+i+nde 134/7,

kat+1+n+da 12/8

+H+dA: vakt+i1+da 51/3, iist+i+de 76/8, iin+i+de 80/4

MM'de bulunma hali eki +dA seklindedir. Bulunma hali ekinin Gtiimsiiz
bi¢imi olan +tA sekli ME'de oldugu gibi bu eserde de bulunmamaktadir. Ugiincii
sahis iyelik ekinden sonra bulunma hali eki +ndA seklindedir. Ayrica bu ekin
ayrilma hali gérevinde kullanildig: da goriilmektedir. anda kidin 96/2, is+de yegrek

243/3, munda onig 274/2

+dA: cihan+da 338/3, ediik+de 200/3, kéngiil+de 391/1, el+ing+de 103/4,

oz+iing+de 340/1

+l+n+dA: kat+1+n+da 106/4, song+i+n+da 324/4, namaz+i+n+da 124/1

MN'de bulunma hali eki +dA seklindedir. Eserde bir 6rnek haricinde {iciincii
sahis iyelik eklerinden sonra bulunma hali eki +nDA seklindedir. Bir ornekte ise
zamir n'si diigsmiistiir. Diger eserlerde oldugu gibi bulunma hali eki yonelme hali
gorevinde de kullanilmistir. kara ming al yangakingda yarasur + kara ben kirmizi

yanagina yakisir295bV9
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+dA. kiin+de 290bV4, acun+da 292aV6, katim+da 292aV8, mescid+de

311bV10

+H+n+dA: eng+i+n+de 290bV6, aratsi+n+da 290bV7, hizmet+i+n+de

293aV2, ic+i+n+de 294aV7

+H+dA: miilk+i+de 296aV7

GT'de bulunma hali eki +DA seklindedir. Genellikle +da / +de seklinde olup,

nadiren +ta / +te sekline rastlanmaktadir.” Eserde bulunma hali ekinin ii¢iincii sahis

iyelik eklerinden sonra biitlin 6rneklerde +nDA seklinde gectigi tespit edilmistir.

+DA: av+da 60/13, cennet+de 151/2, gayet+de 93/2, il+de 131/7, halet+te

109/13, halvet+te 29/1, urus+ta 298/6, da ‘vet+te 104/11

+I+n+dA: arttitntda 315/6, basti+tntda 23/13, bil+i+tnt+tde 174/9,

miilk+i+n+de 163/10, uyku+si+n+da 105/12

IM'te bulunma hali eki +DA seklindedir. Ugiincii sahis iyelik eklerinden

sonra zamir n'si biitiin 6rneklerde gegmektedir. +nDA

+DA: kirnak-+da 469b/2, otun+da 255b/1, rek ‘et+te 235a/6

87 KARAMANLIOGLU, AF., Seyf-1 Sardyi, Giilistan Terciimesi (Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki), TDK
Yaynlari, Ankara, 1989 s.LVIIL.
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+X+n+dA: ast+1+n+da 486b/4, boyn+u+n+da 39b/8, bile+si+n+de 144b/3,

bil+i+n+de 429b/3

MG'ta bulunma hali eki +da/+de seklindedir. Ugiincii sahis iyelik eklerinden

sonra gelen biitiin 6rneklerde zamir n'si kullanilmistir.

+dA: ahkamlar+da 109a/1, av+da 106b/9, iizerigii+de 11b/9

+l+n+dA: agz+i+n+da 95a/9, aln+i+n+da 55b/2, alt+1+n+da 8a/5,

ara+si+n+da 14a/4

BV'ta bulunma hali eki +da / +de seklindedir. Uciincii sahis iyelik eklerinden

sonra zamir n'si kullanilmaktadir.

+dA. atlar+da 5a/20, vakit+de 3/20

+l+n+dA: vakt+i+n+de 4/1, it+leri+n+de 4a/25, boyn+i+n+da 6b/11

Biitiin eserlerden alinan Orneklerde, hem Harezm-Altin Ordu, hem de Asil
Memliik Kipgakcast eserlerinde bulunma hali ekinin +DA seklinde oldugu
goriilmektedir. Ayrica her iki sahada da +dA ekinin kullanilip +#4 ekinin
kullanilmadig1 ornekler mevcuttur (Har. ME, MM ve Mem. MG, BV). Ayrica
Cagatay Tiirkgesi karakteristik 6zelligi olan iiclincli sahis iyelik eklerinden sonra

zamir n'sinin diismesi ii¢ eserde de goriilmektedir (HS, ME, MN). Ozellikle ME'de
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dikkat ¢eken bir husus, eserin yazildig: tarihle Cagatay Tirkcesinin tesekkiil ettigi
tarith arasinda yaklasik iki asir bulunmasina ragmen, Cagatay Tiirkgesine ait
karakteristik bir Ozelligin metinde yer almasidir. Bu Ornek iizerinden Cagatay
Tiirkcesine gecisin birdenbire olmadigi, eski metinlerde Cagatay Tiirkgesi

ozelliklerinin goriilmeye basladigi sonucuna ulasabiliriz.
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4.1.2.5. Ayrilma Hali Eki +DIn / +DAn

Ayrilma hali eki Koktiirk Yazitlarinda miistakil bir halde bulunmayip, +DA
bulunma hali ekiyle birlikte, ayrilma gorevi i¢in de kullanmilmistir. Ancak birkag
ornekte ayrilma hali ekinin +#An sekline yazitlarda rastlanmaktadir. oguzdun+tan

(Tonyukuk 8), tasdin+tan (Moyun Cor Gliney 4)"

Uygur Tiirkgesinde ise ayrilma hali gorevinde miistakil bir ek kullanildigin
gérmekteyiz. +DIn nadir olarak ayrilma hali eki +tan seklindedir.*’ Bu sekil ayrilma
halini kitabelerde oldugu gibi ¢cogunlukla bulunma hal ekiyle ifade eden n agzina

<, 90
aittir.

Karahanli Tiirk¢esinde ayrilma hali eki, bulunma hali ekinin ayrilma
gorevinde kullanilmasiyla birlikte +DIn seklindedir. so/+din KB 1857, tas+tin KB

3124, kamug+dm KB 4792

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde ayrilma hali su

sekildedir.

BFM'de ayrilma hali eki +DIn seklinde olup, manzumede ii¢ yerde bu

ek+dAn bigcimindedir. 4732 beyitlik HS'de dokuz yerde +dAn eki gegmesine karsin,

88 TEKIN, Talat, Orhon Tiirkcesi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalar Dizisi: 9, Istanbul, 2003, s. 113.

% Eski Tiirkge'den beri varligmi gosteren bu ek acaba yazitlarda ve Uygurca'da goriilen Oguzca tesiri
olabilir mi? Bunun cevabi siiphesiz titiz caligmalar sonucunda verilebilinecektir.

% GABAIN, A.V., Eski Tiirkcenin Grameri, (¢ev. Mehmet Akalin), TDK Yaylari, Ankara, 2007,
s.64.
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66 beyitlik manzumede ii¢ yerde +dAn seklinin ge¢mesi dikkate deger bir durumdur.

Ucgiincii sahs iyelik eklerinden sonra zamir n'si korunmustur.

+DIn: rahmet+tin 56, sin+din 1, kamug+din 2, is+din 51, ilim+din 28

+dAn. katir+den 22 / 24, canim+dan 31

+l+n+dIn: kalmis+1+n+din 3, kéz+i+n+din 6

HS'de ayrilma hali eki +DIn seklindedir. Eserde ayrica dokuz yerde +dAn

sekli gegmektedir. HS'de en dikkat ¢eken husus iiclincii sahis iyelik ekinden sonra

orneklerin ¢ogunda zamir n'sinin diismiis olmasidir.”’ Bu husus bize Cagatay

Tiirkcesinin eser iizerindeki etkisini gdstermesi bakimindan énemlidir.

+DIn: konglim+din 112, tilim+din 3360, yok+dmn 14, kizlar+dmn 1085,

ayak+dm 1622

+dAn: yir+den 300/1980, bag+dan 337, an+dan 1016, peri+den 661,

bulut+dan 4481, canim+dan 4693, k6z+den 913 / 1481

+l+n+din: buyruk+1+n+din 22, kéydiirgen+i+n+din 45, birdiik-i-n-din 44

+I+dIn: lafz+1+din 2838, s6z+1+din 122, hayl+1+din 139

%! Zamir n'si bulunmayan Grnekler, bulunan 6rneklerin yaklasik iki katidur.
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KE'da ayrilma hali eki +DIn seklindedir. Ayrica eserde dokuz yerde ayrilma
hali eki +dAn seklindedir. Eserde tigiincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen zamir

n'si varligini korusa da, bazi 6rneklerde bu ekin kullanilmadigi goriilmektedir.

+DIn: uyku+dmn 196v7, sifat+din 207v15, kible+din 127v7, beri+din 81v16

+l+n+din ~ +I+dIn: acig+1+n+din 82v10 ~ acig+i1+dn 12013, bodn+1+n+din
31v6 ~ bodn+1+din 13212, ahir+i+din 30r15, bork+i+din 5v11, kindik+i+din 169r12,

kiic+leri+n+din 117v4, soz+i+n+din 30v9

+dAn: hak+dan 61v9, hal+den 16rl1, kozlerin+den 1183r13, tegmes+den
70v9, tepesin+den 6914, tiismez+den 71120, yer+den 11514, yapurgak+dan 12v13,

yaratmaz+dan21r12

NF'te ayrilma hali eki +DI/n seklindedir. Ekin +fin sekli eserde sadece bir
yerde gecmektedir. Ayrica bir 6rnekte de +dan sekli kullanilmistir. an+dan 370/2
Ugiincii sahis iyelik eklerinden sonra zamir n'sinin korundugu drnekler goriilmekte,
bazi oOrneklerde ise ek diismektedir. Hatta bu durum aymi kelimelerde dahi

goriilmektedir.

+DlIn: aclik+din 19/12, béri+din 11/10, ¢ayan+din 21/10, ¢esme+din 10/11,

nohut+tin43/1
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+l+n+dIn ~ +I+dIn: ara+si+n+din 48/13, kab+1+n+din 18/5 ~ kab+1+din 18/6,
kabile+si+n+din 3/6 ~ kabile+si+din 3/6, tag+i+n+ din 38/11 ~ tag+i+din 38/11,

hadis+leri+n+din 2/10 ~ hadis+leri+din2/13

MM'de ayrilma hali eki +din seklinde olup, ekin Otiimsiz sekli
bulunmamaktadir. Eserde iiglincii sahis iyelik eklerinden sonra zamir n'sinin

kullanildig1 ve kullanilmadig1 6rnekler goriilmektedir. +/+n+dIn /+I+dIn

+dIn: ‘akil+din 331/2, ana+dmn 259/1, can+din 22/4, kirk+din 218/3,

kongiil+din 21/4, 6ziing+din 320/3, tiling+din 21/3

+I+dIn: cins+1+din 106/3, 6z+1+din 71/2, yén+i+din27/1, yiiz+i+din 71/1

+l+n+din: 6z+i+n+din 340/3, yon+i+n+din317/4

MN'de ayrilma hali eki +DIn seklindedir. Eserde gecen ayrilma hal ekinde en
dikkat c¢ekici husus, icilincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen zamir n'sinin
kullanimidir. Eserde zamir n'sinin kullanildigr 6rneklerle, kullanilmadigi ornekler
esit sayidadir. +/-n-Din / +I-DIn Bu hadise eserdeki Cagatay Tiirkgesi tesirini

gostermesi bakimindan 6nemlidir.

+DIn: kiin+din 295aV9, oéziim+din 299aV8, cefa+din 309aV2, tiken+din

311bV1, yas+din 293bV7, yil+din 294aV2, bagrim+din 304aV8, ney+din 290bVS,
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sadef+tin 290bV9, muhabbet+tin 291aV8, muhammed+tin 291aV9, ymrak+tin

298bV 10, damenlik+tin 307bV4

++n+dIn: defter+i+n+din 290bV3, bas+i+n+din 295aV7, masrik+i+n+din

297bV10, 6z+i+n+din 298bV 1, toprak+1+n+dm 307aV2, yol+i+n+din308bV11

+l+dIn: in¢ii+si+din 296aV4, yas+i+din 296aV11, kéngl+i+din 298aV1,

1s+leri+din 298bV'7, naks+1+dmn299aV8, yar+i+din 308bV38

GT'de ayrilma hali eki ¢ogunlukla +DAn seklindedir. Eserde +d/n ekinin
kullanim1 daha az ve karisik olarak goriilmektedir. Uciincii sahis iyelik eklerinden

sonra zamir n'si biitiin 6rneklerde kullanilmistir.

+DAn: ayak+dan 53/3, barca+dan 241/10, bulut+dan 25/12, cihet+den 58/3,

1l+den76/5, kice+den 120/4, as+tan23/3, hikmet+ten 117/8

+dIn: diinyi+din 13/5, kul+din 58/5, il+din 280/7, yol+din 139/7, kaya+din

159/9

+H+n+dAn: bas+i+n+dan 66/13, bil+i+n+den 289/11, ic+i+n+den 243/6,

ata+si+n+dan 59/6, bala+si+n+dan326/11

IM'de ayrilma hali eki ¢ogunlukla +dAn seklindedir. Ancak eserde ayrilma

hali ekinin +dAn seklinin yaris1 oraninda +d/n sekli de kullanilmistir. Eserde tigiincii
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sahis iyelik eklerinden sonra zamir n'sinin kullanildigi 6rneklerle, kullaniimadig:
ornekler bir aradadir. IM'de zamir n'sinin ikili kullanim1 eser iizerindeki Cagatayca

tesirini gdstermesi bakimindan énemlidir.

+dAn: agac+dan 417b/2, kil+dan 40b/2, vakt+dan 457a/5, bilek+den 419b/5,

ir+den 494b/5, nefs+den 359a/5

+DIn: asaga+dm 326b/3, balcik+din 11a/l, taskaru+din 270a/7, yan+din

64b/2, yirak+din 186a/5, yukaru+din 108a/1, kisi+din 472a/3, ant+tin 382b/7

+X+n+dAn / +l+n+din / +HArl[+n+dAn: sart+i1+n+dan 433b/1, koz+i+n+den
320b/7, nataka+si+n+dan 337b/6, dkce+si+n+den 128a/5, boguz+u+n+dan 454b/3,
koks+i+n+den 367b/7, barmak+lari+n+dan 127a/1, yan+lari+n+dan 186b/4,
kiin+leri+n+den 226b/8, yir+leri+n+den 118b/5, art+1+n+dm 30b/7, il+i+n+din

357b/4

+I+dAn / +I+dIn / +IArl+dIn: kulak+i1+dan 155a/2, kiindiig+i+den 239b/6,

ying+i+din 171a/5, is+leri+din 291b/2, iye+leri+din 51b/3
MG'ta ayrilma hali eki +d/n seklindedir. Eserde birka¢ 6rnekte +dAn sekli de
goriilmektedir. Uglincii sahis iyelik eklerinden sonra zamir n'si biitiin &rneklerde

korunmustur.

+dIn: agmak+din 9b/1, agac+dmn 74b/6, aletirig+din 9a/6
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+X+n+dln / +X+n+dAn: lst+i+n+din  21a/5, dst+i+n+den  59b/7,

alet+i+n+din 9a/7, ara+si+n+din 60b/5, art+1+n+dan 32a/5, cihet+i+n+den9la/4

BV'ta ayrilma hali eki +dAn ve +dIn seklindedir. Eser iizerindeki Oguzca
tesirini aragtiran Can Ozgiir eserde gegen +dIn seklinin Oguzca metinde +dAn
oldugunu tespit etmistir.”> Ugiincii sahis iyelik eklerinden sonra biitiin Grneklerde

zamir n'si kullanilmaktadir.

+dIn: an+din 3/12, Glletler+din 4/19, barca+din 1a/4, kilgan+din 1a/21,
ta ala+dmn 2a/15, yakin+dmn 3/13, yirak+dmn 21/16, yok+din 1a/3, yukaru+din 7a/5,

yulduz+din 1a/19

+dAn. sifatlar+dan 3b/20, kahil+den 8b/10an+dan 8b/17

+l+n+din: sincii+si+n+din 4/6, singik+i+n+din 8/4, til+i+n+din 1a/22,

astt1+n+dm4a/21

+l+n+dAn. i¢+i+n+den 4b/3, asaga+si+n+dan 5b/21, koz+i+n+den 5b/12,

arka+sir+n+dan 3a/7

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde ayrilma hali

ekinin +dIn ve +dAn sekillerinde oldugu goriilmektedir. Eserlere baktigimizda GT,

% OZGUR, Can, Baytaratii’l-Vazih’m Kipcak ve Tirkmence Yazmalarma Gore Kipcakcann
Oguzcalasmasi (Tiirkmencelesmesi) Uzerine Bir Dil Arastirmasi, istanbul Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul 1994, s35.
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IM ve BV haricinde, MG'de ayrima hali ekinin genellikle +d/n seklinde oldugu, belli
orneklerde ise +dAn seklinde oldugu goriilmektedir. Ancak bu ii¢ eserde de +dAn
ekinin kullanim siklig1 degiskenlik gostermektedir. GT'de sadece birkag 6rnekte +din
sekli goriilmekte iken, IM'de +dAn ekinin yaris1 oraninda kullanilmaktadir. Ayni
sekilde BV'de ekin eserde kullanimi karigik sekildedir. MG {izerinde ¢alisma yapan
Mustafa Ugurlu ayrilma hali eki ile ilgili soyle demektedir: "J. Eckmann'in
belirttiginin aksine, eserde bir iki miinferit +dan/+den disinda ablativ eki daima

+din/+dirt dir."*>

IM'yi istinsah eden Berke Fakih ayn1 zamanda HS'yi de istinsah etmis, sonuna
da 66 beyitlik kendine ait bir manzume eklemistir. Berke Fakihin istinsah ettigi
HS'de dokuz yerde ayrilma hali eki +dAn seklinde ge¢mekte, ancak kendisine ait 66
beyitlik manzumede ayn1 ek sadece ii¢ yerde +dAn seklinde gegmektedir. BFM'de
ayrilma hali ekinin dokuz yerde gectigi diisiiniildiigiinde bu ii¢ sayisinin 6nemi daha
da anlasilacaktir. Manzumede her ii¢ ayrilma hali ekinden birinin sekli +dAn'dir.
Dolayisiyla Berke Fakih'in kullandig1 dilde ayrilma hali ekinin kullaniminin karigik
bir sekilde oldugu sonucuna varilmaktadir. Hacieminoglunun Kutb'un dilinden
farksiz olarak belirledigi BFM'de goriilen +dAn seklinin fazlalig1 yazarin dikkatini
cekmigstir. Hacieminoglu belki de Berke Fakih'in Kipgak oldugu i¢in CC'ye benzer

bir yaz1 diliyle yazmus olabilecegini diisiinmiistiir. ** Ancak CC'de ayrilma hali eki

% UGURLU, Mustafa, Miinyetii’I-Guzat, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yaynlart: 676, Ankara 1987, s.
X1

* HACIEMINOGLU, M. Necmettin, Kutb un Hiisrev i Sirin’i ve Dil Hususiyetleri, TDK Yayinlari,
Ankara, 2000, s. IX
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bir 6rnek haricinde tamamen +dAn seklindedir.” Berke Fakih'in, Kipgakga yazmak
istemesi durumunda ayrilma hali ekini +dAn seklinde kullanmasi daha uygun olurdu.

Ancak manzumede bunun tam tersi bir durum goriilmektedir.

Eski Kipgak Tiirkcesi ya da Tarihi Kipgak Tiirkcesi olarak adlandirilan saha
lizerinde arastirma yapan bilim insanlar1 HS'yi de Kipcak yadigarlar1 arasinda
degerlendirrnektedirler.96 Ancak bu bakis agis1 gramer caligmalarina yansimamis,
Kipcak grameri calismalarinda HS disarida tutulmustur. Cilinkii Kipgak gramer
kitaplarinda ele alinan eserlerle HS arasinda belirgin farklar vardir. Bu farklardan
birisi de ayrilma hali ekinin kullanimiyla ilgilidir. Karamanlioglu'nun hazirladigi
Kipcak Tiirkcesi gramerinde ayrilma hali eki +dAn seklindedir. Eger HS bu
kategoriye dahil edilecek olursa, ayrilma hali ekinin +dAn ve +dIn sekillerinde
oldugu bilgisinin yazilmast gerekmektedir. Ayni1 sekilde Asil Memliik Kipcakeasi
kategorisindeki MG'de de ayrilma hali eki +d/n seklindedir. Goriilen o ki ayrilma

hali eki kisminda MG ve HS hari¢ tutulmustur.

(Cagatay Tirkcesinin karakteristik oOzelliklerinden biri olan tigiincii sahis
iyelik eklerinden sonra zamir n'sinin diismesi hadisesi eserleri iizerinde
incelemelerde bulundugumuz her iki sahada da goriilmektedir. Harezm-Altin Ordu
sahasinda HS, KE, NF, MM, MN'de zamir n'si diismiis 6rneklerle karsilasilmaktadir.

Bunlar arasinda ise MN zamir n'li 6rneklerin fazlaligi nedeniyle diger eserlerden ayri

% PRITSAK, Omeljan, Tarihi Tiirk Siveleri gev. Mehmet Akalin, TKAE Yay., Ankara 1988, 5.97.

% Memliik Kipgakcasinn Oguzcalasmasma Dair (Janos Eckmann) , /3-15 VYiizyillar Arasinda
Misir’da Oguz Tiirkmen ve Kipcak Lehceleri ve Halis Tiirkce (Abdiilkadir inan), Eski Kipcakca
Sahasindaki  Arastirmalar (Andras Bodrogligeti), Kipcak Tiirkcesi Grameri (Ali  Fehmi

Karamanlioglu)
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bir yerdedir. Harezm-Altin Ordu bélgesinde yasayan unsurlara ait yerel dillerin
yansidig1 eserlerde goriilen zamir n'siz ornekler, bu sahada Cagatay Tiirk¢esinin
tesekkiiliiniin olugmaya basladigin1 gostermektedir. Arastirmacilarin Harezm-Altin
Ordu Tiirkgesini "Erken Cagatay Tiirkcesi" olarak adlandirisinda, Cagatay Tiirkgesi
Ozelliklerinin ilk defa bu sahada yazilan eserlerde karsimiza ¢ikmasinin rolil
biiyiiktiir. Cagatay Tiirkcesi tesiri sadece Harezm-Altin Ordu sahasiyla sinirh
kalmamis, ayni sekilde Memliik sahasinda yazilan eserlerde de etkisini gdstermistir.
MG'de goriilen zamir n'siz 6rnekler Memliik sahasinda Cagatayca tesirini gostermesi

bakimindan 6nemlidir.

Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde gorillen +dAn ekinin kullanimi Oguzca
tesiriyle aciklanirken, BV'de ve IM'de goriilen eklerin hem +dAn, hem de +din
seklinde karigik kullanimi iki sekilde agiklanabilir. Bu eserler ya Harezm-Altin Ordu
Tiirkgesinin devamidir ve lizerlerinde 6nemli derecede Oguzca tesiri vardir, ya da
eserler bozkir Kipgakcasiyla yazilmig ancak Harezm-Altin Ordu yazi dilinin tesiri
altinda kalarak, ayrilma hali eki +dIn sekliyle kullamlmustir. iki sebepten hangisi
dogru olursa olsun, her iki durumda eserlerin 6nemli derecede Oguzca tesiri altinda,
Harezm-Altin Ordu yazi diliyle yazilmis olabilecegi ihtimalini ortaya ¢ikarmaktadir.
Bizce bu eserler bu bilgiler 1s1¢inda, Harezm-Altin Ordu yazi diliyle yazilip,
Harezm-Altin Ordu sahasindan daha fazla Oguzca tesirinde kalan bir sahada yazilmis
olmalidir. Nitekim XV. yy.'dan itibaren Oguzca, Memliik sahasinda yazilan eserlere

tamamen hakim olan yazi dilidir.
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4.1.2.6. Esitlik Hali Eki +¢A

Eski Tiirkge'den itibaren esitlik hali eki +¢A seklindedir. Harezm-Altin Ordu

ve Asil Memliik Kipgakcasi sahasina kadar degismeden gelen esitlik hali eki, her iki

sahada da ayn1 sekilde korunmustur.

BFM: bolmis+ca 1

HS: bil+i+n+¢e 1100, song+¢a 362, ivrek+¢ce 475, iz+i+n+¢e 3738, it+¢e

2639, sirin+¢e 3068

KE: anga+¢ca82vl1, suw+¢a 129115, barmak+¢a121vl

NF:  ‘adetimiz+¢ce 46/3, art+i+n+¢ca 33/5, endize+si+n+¢ce 43/1,

miktar+1+n+¢a 39/9, til+i+n+¢e 3/8, yeter+i+n+¢e24/17

ME: iz+i+n+¢e 144/5, or+¢e 10/3, siinnet+¢e 145/8, yer+i+n+¢e 141/6

MM: tlek+¢ce 282/2, san+ca 222/2, mun+¢a 45/3, san+i+n+ca "128/1",

song+1+n+¢a 138/4, yer+i+n+¢e 24/1, aymis+i+n+¢a4/3

MN: yitmis+¢e 292aV11, an+¢ca 293bV2, mun+¢ca 297aV8, bar+i+n+¢a

303bV1
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GT: artt1+n+¢a 67/9, kadar+i+n+¢a 82/11, mu ‘akib+i+n+¢ca 85/13, zerre+¢e

160/7, aya+¢ca348/1

IM: wzun+ca 88a/7, yil+ca 62a/2, ade+ce 128a/6, art+1+n+ca 398b/1,

aks+i+n+ge 187a/1, yassi+si+n+ga 126a/6, bile+si+n+ge 297a/5

MG: alin+lari+n+¢a 62a/5, art+1+n+¢a 19a/2, mun+¢a 18a/2, 1z+¢e 14b/5

BV: yitmis+i+n+ce 2a/10, ray+i+n+¢a 3a/2, vzun+u+n+¢a 5a/l, til+i+n+¢e

5a/18

4.1.2.7. Yon Gosterme Hali Eki +KArU / +GArU / +KArl / +rA / +rU / +1igaru

/ +nigar

BFM +ra: as+ra3

HS +karu/ +gerii | +rA | +ru/ +ngar. art+karu 476, il+gerii 1780, sorig+ra

2388, tas+ra2388, ictre 218, 6z+re 288, tapa+ru 3209, arigar 734

KE +KArU | +KArl | +GArU | +rA: art+karu 81v13, art+garu 227r12,
art+kari 177112, ic+kerii 11V7, ic+keri 147v8, il+gerii 58v4, tas+garu25v10, tas+kari

109119, ig+re 4v6, song+ra 5413, tas+ra 156v11
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NF +karu /| +rA: art+karu 93/4, tas+karu 167/11, as+ra 204/10, i¢+re 360/9,

song+ra258/6, tas+ra360/12

ME+garu /| +rA | +ngaru | +ngar. art+garu 82/6, il+erii 18/8, as+ra 186/5,

song+ra73/2, angaru123/2, arnigar 178/7

MM +#A / +#U/ +igar. song+ra 111/2, i¢+re 69/1, 6ng+ri 216/2, arigar30/1,

murigar?23/4, sarigar245/2

MN +rA: sonig+ra293b/5, ic+re 293aV4

GT +GArl | +KArl | +rA: il+geri 25/1, tas+kar1 40/12, 6z+re 76/4, sorng+ra

12/10

IM +GArU/ +KArU| +1rA | +saru. tas+garu 378b/8, il+gerii 379a/2, art+karu
449a/1, tas+karu 179a/4, ic+kerii 361a/2, song+ra 149b/6, tas+ra 97a/l, kibla+saru

176a/8
MG #A | +KArU | +KArl | +GArU | +saru. i¢+re 3a/l, sorg+ra 7b/7,
tis+karu 68b/8, il+gerii 8b/5, art+karu 8b/6, art+kar1 110b/1, i¢+gerii 30a/9, uc+karu

11b/9, ol+saru30a/3, aniig+saru47b/6

BV +KArU/ +rA: art+karu 15b/16, tas+karu 15b/14, sorig+ra 1b/21
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4.1.3. Iyelik Ekleri

4.1.3.1. Birinci Tekil Sahis: +m / +Im / +Um

Birinci tekil sahis eki eklendigi kelimenin son {insiiziine gore kelimelere dar

veya yuvarlak iinliiyle eklenir. Ancak aynmi kelimelere hem dar hemde yuvarlak

tinliilii seklin geldigi 6rnekler de kimi eserlerde goriilmektedir.

BFM: tilek+im 1, ugan+im 15, can+im+dan 31, s6z+iim 25, 6z+iim 38, idi+m

36

HS: ata+m 2136, ana+m+n1 2209, bas+im 3768, big+im 3996, ot+um 2294,
yiiz+iim 3489

KE: ammu+m+m 2119, and+im 49121, ew+im+de 143r12, ew+iim+ge
64v12

NF: ew+im+de 22/2, ew+im+de 401/17, adak+im 51/8, ata+m 6/5,

kavm+um 13/3

ME: ard+1m 130/4, arka+m 130/4, tayanc+um 130/4

MM: ata+m 402/3, is+im 244/1, su ‘al+im 28/1, ugan+im 6/4, séz+iim 401/4,

idi+m+ge 360/2, til+im+ni2/4, aymak+im401/1
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MN: kiig+iim 297bV 5, 6z+iim+din 299aV8, yir+im 311bV 10, i¢+im 304aV9,

kan+1m 308bV5, ten+im+de 308bV6, kadr+im 304aV10

GT: ana+m 66/5, yaka+m 314/4, il+im 192/4, ot+um 108/8, karsi+m+da

147/3, bas+im+dan 120/7, at+im+niig 44/13

IM: tergri+m 75b/3, ant+m 392b/6, ulugluk+im 82a/6, tirlig+im 293b/1,

kiic+iim 386a/8, yiiz+iim 11b/7

MG: kat+im+da 9a/3, vasiyyet+im 36b/4, ayitgan+um 31a/6, big+im 3b/8

BV: karindas+lar+im+ga 1b/22

4.1.3.2. Ikinci Tekil Sahis: +1g / +Ing / +Unig

BFM: oz+ing+ni 2, yliz+iing+ni 2, bas+mig 4, kul+ung+din 35, kéz+iing+din

58, miiskil+ing 58

HS: ata+ng 843, ana+1ig 2611, bal+mig 786, bod+urig 1666, koz+iing 694

KE: kaygu+ng 155119, kerem+inig 188v6, kitab+ig 173r13, koz+iing 79v1,

tegiirgen+ing+din 4616
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NF: ‘alem+ing 413/13, ana+rg+ka 221/14, ew+iing+de 95/7, kongl+ing+ni

248/2

ME: kiinler+ing+ni 117/3

MM: adak+mg 301/3, bel+ing 129/4,kéngl+iing 101/4, kulak+mg 320/2,

O0z+iing 27/1, séz+iing 358/4

MN: cemal+ing 293aV6, isik+ig 292aV10, boy+urg 295bV10, cefa+nig

308aV11, naz+iig 307aV3, bag+irig 308aV9, cevr+irig 308aV7

GT: bas+inig 68/12, dost+ung 52/13, kol+urig-n1 56/3, art+ig-da  60/4,

1l+ing+den 66/9, bil+ing+den271/12

IM: ana+g 26b/6, ant+iig 18a/4, buyruk+ung 12a/5, nir+ung 90b/4,

s6z+iing 64a/5

MG: aletting+ni 16a/7, arka+ng 12b/1, art+mg+¢a 62a/6, at+mg 14b/9,

ayak+ung+n1 10a/1

BV: kat+ing+ga 21/18
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4.1.3.3. Ugiincii Tekil Sahis: +1/+U

BFM'de diiz ve yuvarlak inlili sekiller bir aradadir. kan+1 6, can+1 10,

kalmis+1+n+dn 3, o¢+ii+n 22

HS'de genellikle diiz tnlili sekil kullanilmaktadir. Ancak birka¢ Ornekte
teklik ticlincti sahis eki +U seklindedir. ak+r 3013, asg+1 2541, 6z+1 2033, sézler+i

2479, ana+s1 1429, kadgu+s12281, meyve+si 1115, stingii+sii+n 302, sii+si 995

KE'de iiciincii sahis eki ayni1 6rneklerde dahi hem diiz hem de yuvarlak iinliilii
sekilde goriilebilmektedir. +/ / +U / +sI boyn+i+n+ga 39r1 ~ boyn+u+nga 224vl,

kongl+ii+ge 40v8 ~ kongl+i+iige 54v14, 6z+ii+ni 62120 ~ 6z+i+ni 47v13

NF'de KE'de oldugu gibi teklik ii¢lincii sahis ekinin hem diiz tinliilii hem de

yuvarlak {inliili sekli ayn1 oOrneklerde goriilmektedir. korngl+i+n+din 397/9 ~

kongl+ii+n+din 394/5, song+i1+n+da202/6 ~ song+u+n+da 83/12, iiviislik+i+ni3/11

ME: siit+154/3, tamga+s1+n 95/7, temiir+1 165/8 ~ temiir+ii+ni 66/3,

MM: ahlak+1 392/2, arsun+1 101/3, ayak+1 195/2, 6z+ii+n 50/1, yol+u+n

48/4, alti+s166/3, ata+s1231/3, secde+si 148/3, lokma+s1248/1, aya+s171/1
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MN'de teklik tigiincii sahis iyelik ekinin yuvarlak iinliili sekli olan +U ekinin
kullanim1 bulunmamaktadir. ar+1+n 290bV1, niir+1 292bV4, kible+si 293aV6, bay+1

295bV7, 1ki+si 292bV7, name+si+n296bV 10, kiivenc+i 293bV8

GT: as+1 86/6, bulut+1 310/9, buyruk+1 26/3, uyku+si 204/3, bala+st 28/9,

bulut+u+ning 5/1, kaygu+su+n 125/8 ~ kaygu+si+n316/5

IM: agac+1 480a/1, tanuk+1 470a/6, séz+i 20a/8, barca+si+nuig 130b/4,

kuyu+s1291b/3, koks+ii 171b/2, tért+ii45a/7, toz+u4la/l

MG: Teklik igiincii sahis iyelik ekinin yuvarlak iinliilii sekli sadece bir

ornekte goriilmektedir. agz+r 26a/4, ara+si1 28a/8, barca+s: 18b/9, boy+u+n 11b/4,

evvel+190b/9, su+y192a/8

BV: Eserde teklik {igiincii sahis iyelik eki sadece bir 6rnekte +U seklindedir.

Diger biitliin ekler +/ / +sI seklindedir. at+1 2a/12, bilek+i Tb/22, kayu+si 2a/20,

singr+si+n+din 3a/7, yingiik+ii 13/1

4.1.3.4. Birinci Cogul Sahis: +mlz / +Imlz / +Umlz / +UmUz

BFM'de birinci ¢cogul sahis 6rnegi gegmemektedir.
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HS: kongl+iimiz 89, 6mr+iimiiz 1065, 6z+iimiz 4032, ata+miz 1954, is+imiz

1514, can+imiz 621, as+imiz 1514

KE'de bu ekin yuvarlak tinliilii sekli yoktur. ata+miz 11r4, ara+miz+da 35v8,
koz+imiz 209v8, kiic+iimiz 35v8, mal+imiz 7713, orn+umiz 103rl, 6z+imiz+ge

90v14, suw+umiz35v7

KE'da ekin yuvarlak unliilii sekli bulunmazken NF'de yuvarlak iinlilii
kullanim goriilmektedir. haber+imiz 47/17, kul+umuz 52/3, neerse+miz 253/16,

nefs+iimiiz302/1, ogl+umuz359/13

ME: lize+miz+de 39/3, kézler+imiz 73/8

MM'de birinci ¢ogul sahis 6rnegi yoktur.

MN:  kongl+imiz  302aV9, yer+imiz 304bV3, ten+imiz 309aV8,

iman+imiz+ni311aV11, can+imiz+n1311aV11

GT: bas+umiz 76/3, cins+imiz 305/4, name+miz 355/12, soz+iimiiz 318/4,

tavakku “umiz211/7

IM: r1za+miz 44b/4, idi+miz 66a/4, eser+imiz+ni 386b/4, gazab+umiz+ga

45a/1, kat+imiz+dan 445b/3
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MG: bir+imiz 60b/8, kat+imuz+da 4b/8, kitab+imiz 85a/3

BV: Eserde birinci ¢ogul sahis 6rnegi yoktur.

4.1.3.5. Ikinci Cogul Sahus: +1glz / HIglz / +1gUz / +Unglz / +UngUz

BFM'de ikinci ¢ogul sahis 6rnegi bulunmamaktadir.

HS: bas+iigiz 1015, ev+iingiiz 955, kol+unguz 205, karavas+inigiz 3251,

deviet+ingiz207, 0z+ingliz+din 2910

KE: kayu+ngiz 21r16 ~ kayu+nguz 5019, kiic+iingiz 118r4, o6z+iingiiz+ni

5r18, ~ oz+iingiz+ni 84v9, soz+iingiz 176v9

NF: i¢tingiz+de 168/15, ogullar+migiz 139/7, O6liim+ingiiz 118/17,

ton+uriguz 86/13 ~ ton+urigiz 105/15, uyku+nguz 103/8

ME ve MM'de ikinci ¢ogul sahis 6rnegi bulunmamaktadir.

MN: t#l+ingiz 292bV6, boy+ungiz+ga 292bV7, yiiz+ingiz+ni 293aVs5,

Yyakut+unguz+ga301bV2, kul+unguz304bV4
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GT: ray+mgiz 83/5, sozler+ingiz 91/13, hatir+migiz+ga "138/4",

kerem+ingiz+den 134/5, ara+1ig1z+da263/8

IM: ara+ngiz 37b/8, barca+nigiz 79b/6, namaz+iigiz 62b/8, Oz+iingiz+ni

84b/3

MG: hiisn+iingiz 3b/7, ihsan+1igiz 4a/8

BV'de ikinci ¢cogul sahis iyelik eki dérneklerine rastlanilmamistir.

4.1.3.6. Ugiincii Cogul Sahis: HArI

Biitiin eserlerde {igiincii cogul sahis iyelik eki +/Ar/ seklindedir.

BFM'de {igiincii cogul sahis 6rnekleri bulunmamaktadir.

HS: kus+lar1 1500, kamug+lar1 3742, at+lari1 857, is+leri 468

KE: kefen+leri+n36v4, ayak+lar1 178v3, kadgu+lar1 68v9, orun+lari+n 10r4

NF: edgii+leri 304/1, adak+lar1 20/16, emgek+leri 11/16, cerig+leri27/15



119

ME: besi+leri 26/5, ev+tleri+n+din 60/2, el+leri+ni 63/7, is+leri 211/8,

kendii+leri 60/3

MM: kéz+leri 350/4, oglan+lar1 34/3, tiig+leri 240/3, 6z+leri 350/2, niir+lari

191/2

MN: yisuftilarr 294bV9, yaprak+lari 294bV9, karak+lar1 297aV'7, giil+leri

303aVs5, it+leri+nirig 301bV10

GT: barmak+lart 308/5, bas+lar1 310/1, il+leri 50/8, kul+lar1 180/10,

1sik+leri+n+de 311/10, dost+lari+n+dan204/10

IM: at+lar1 471a/8, yaran+lar1 320b/8, fitne+leri 243b/6, yiiz+leri 315b/8

MG: alintlari+n+¢a 62a/5, bogun+lar1 79b/6, kayis+lar1 8a/3, silah+lari 3b/5

BV: baganak+lar17/13, singir+leri 6/14, uyluk+lar1 18/24, siingiik+leri 8/6
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4.1.4. Zamirler

4.1.4.1. Birinci Tekil Sahis: men

Birinci tekil sahis zamiri biitiin Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakgasi eserlerinde men seklindedir. Ancak A. F. Karamanlioglu hazirladigi
Kipcak Tiirkcesi grameri kitabinda, bu zamirin eserlerde hem men hem de ben
seklinde gectigini kaydetmistir. Sozliikklerde goriilen bu karmasiklik Asil Memliik

Kipcakegasi kategorisinde degerlendirilen eserlerde goriilmemektedir.

BFM: bu basdin ayakka kilip men nazar - 33

HS: yol azdun irse kéndiir men yangildim - 102

KE: men alardin asig alayin teyii yaratmam - 3r7

NF: ya mupammed men atam ‘abdi’l-muttalib dini 6ze oler men tidi - 6/5
ME: eskirdi ton men eskirdim ani - 24/6

MM: veli men temeklik ahir ne yiiziin - 50/4

MN: kulung koptiir veli men ingti k7ul men - 307bV9

GT: ay bahadurlar bilirig kildim bu kiin meydane men - 11/4

IM: men mal tiler men - 19b/5

MG: men Za if kul farisler birle sancisur men - 25a/4

BV: men za ‘if bicareni kiltiiriip - 2a/6
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4.1.4.1.1. Tigi Hali: mening / menim

Teklik birinci sahis zamirinin ilgi hali almis sekli Harezm-Altin Ordu ve Asil
Memliik Kipcakgasi eserlerinde menirig / menim sekliyle de goriilebilmektedir.
Ancak sadece bir seklin goriildiigli eserler de mevcuttur. Eserlerin bazilarinda arkaik
olan mening sekli terkedilmis veya cok nadir goriiliirken, bu eserlerde genellikle

menim sekli kullanilmaktadir.

BFM: minim birle kelgen tapup diinyelik - 39
yadigar minirigdin sarniga koydum us - 17

HS: tiler tiyii minim bu edgii atim - 4275

mining tig bar mu feryad itgen - 3155
KE: anmig siingiisi menim u¢camda bolgan - 222110

mening terigrilikimni hi¢ kim bilmez erdi - 316
NF'de bir 6rnek haricinde biitiin 6rnekler menim seklindedir.
NF: menim hadislerimdin esitmegenlerke - 2/6

hakk te ‘alanuig lutfi keremi mening 6ze mundag turur - 36/7
ME: ol menim tayancim - 130/4
MM: isim islegil ter bu kiin sen mening - 244/1
MN: mining kéngliim kusi bazing tidasi - 307aV3
GT'de yalniz bir yerde menirg sekline rastlanmistir. Diger 6rnekler menim

seklindedir.

GT: menim kibi miskin - 182/8

turur mening kibi - 275/3
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IM: yawuziuk kildi menim hakkima tise - 18a/7
MG: menim katimda iki hizam bir hizamdmn yahsirak turur - 9a/3

BV'de teklik birinci sahis zamirinin ¢ekimli sekilleri yoktur.

4.1.4.1.2. Yiikkleme Hali: meni

A.F. Karamanhoglu'nun ¢alismasinda, inceledigi Kipcak¢a sozliiklerin
bazilarinda teklik birinci sahis ekinin yiikleme hali ¢ekimi sadece beni seklindedir.”’
Ancak Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinin hepsinde bu ek, Harezm-Altin Ordu

eserlerinde oldugu gibi, sadece mens bigimindedir.

BFM: tiiketserig du ‘adin unutma mini - 11

HS: tiler sen kim mini bir iske tiltap - 3304

KE: meni aniig iize musallat kilsa - 6v5

NF: meni 6diirdi ¢ikardi - 3/7

ME: tangga ketiirdi meni nerse - 24/3

MM: meni kil miisiilman helal lokma yer - 2/4

MN: mini kild1 felek tig bi-ser ii pay - 307bV2

GT: meni aninig kibi isriitti - 14/13

IM: 1y tergri agirlagil meni - 195b/8

MG'de teklik birinci sahis zamirinin ylikleme hali ¢ekimi yoktur.

BV'de teklik birinci sahis zamirinin yiikleme hali ¢ekimi yoktur.

" KARAMANLIOGLU, A. F., Kipeak Tiirkcesi Gramerr, TDK Yayinlar1 No: 579, Ankara 1994, 5.78
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4.1.4.1.3. Yonelme Hali: maniga

BFM: mariga birdi yazmak okimak bilig - 39

HS: manga halini ayd: aytinig olcan - 2389

KE: mariga mevli ta 4l yarligr ‘azizrek turur- 5v18

NF: hakk ta ‘ala birle mariga bir vakt bar turur - 3/16

ME: yarasmadi manga el havasi - 153/8

MM: neteg hakni bildinig ayitgil mariga - 28/2

MN: mariga skuig yolinda kan koriniir - 307aV10

GT: bu hayr haberi mariga degiil menim diismenlerime durur- 37/2
IM: ferigrini sewer bolsangiz uyuriguz marga - 71b/4

MG'de teklik birinci sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi yoktur.

BV'de teklik birinci sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi yoktur.

4.1.4.1.4. Bulunma Hali: mende

BFM, NF, ME, MN, IM, MG ve BV'de teklik birinci sahis zamirinin bulunma

hali ¢cekimi yoktur.

HS: sining kongliin sewingde minde kadgu - 3900
KE: mende kiiwengii nerse yok - 6r19

MM: ‘amel zihd i takva vera mende tep - 356/3
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GT: mende ozgeler kibi 1aZl ve edeb yok turur- 146/12

4.1.4.1.5. Ayrilma Hali: mendin / menden

Harezm-Altin Ordu sahasi eserlerindeki teklik birinci sahis zamirinin ayrilma
hali ¢ekimiyle, Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde goriilen ¢cekim farklidir. Ancak
Memliik sahasinda MG ve BV'de bu ¢ekimin goriilmemesi, ekin Asil Memliik
Kipgakgasi sahasinda nasil oldugunu tespit etmeyi zorlagtirmaktadir. Nitekim MG'de
teklik ikinci sahis zamirinin ayrilma hali ¢gekiminin sindin seklinde olmasi, eserlerde

tek bir seklin olmadigini géstermektedir.

BFM'de iki Ornekte birinci teklik sahis zamirinin ayrilma hali sekli
goriilmektedir. Ancak bu iki sekil de ek Eski Tiirkcede oldugu gibi ilgi halinden

sonra gelmistir minirigdin.

ME, MM, MG, BV'de teklik birinci sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi

yoktur.

BFM: yadigar miningdin sariga koydum us - 17
HS: kiter mindin bu gafler uykusini - 112

KE: sen mendin gayib sen - 3315

NF: bu ‘azab mindin kiter- 18/10

MN: ayit mindin kim ol miskin urur ah - 297aV9



GT: yazuk menden durur - 69/1

IM: kim korksa menden diinya icinde - 72b/4

4.1.4.2. Ikinci Tekil Sahis: sen

BFM ve BV'de teklik ikinci sahis zamirinin 6rnegi yoktur.

HS: bogazga culganur ag sen me gatil - 1924

KE: i/ahi sen biliir sen - 125v18

NF: ya muhamed sen ol kim erseni sewer sen - 6/7
ME: si i sen rivayet kilgil tedim - 107/6

MM: fegiirgen idi sen tegiir bi-giiman - 9/2

MN: cihanda sin tig yok ey canan yok ey can - 298bV9
GT: sen dagi yazuk kitabmn yazmagil - 8/12

IM: sen miisiilman degiil mii sen tip - 23b/4

MG: sen taki atiig dayima mu ‘avved bolgay - 14b/9

125
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4.1.4.2.1. Tlgi Hali: sening / seniirig

MG'de ikinci sahis zamirinin ilgi hali ¢ekiminin bir 6rnekte yuvarlak tinliilii

sekli goriilmektedir.

BFM, ME ve BV'de teklik ikinci sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi yoktur.

sining acik séziirg - HS 1700

sening katirlikindin taki - KE 46r5

ya muhammed taki sening perverdigaring andag kerim tarigri turur - NF 8/5
hicabsiz seninig ma ‘siyet kilmakirig - MM 42/3

asar yildin sinifig yilgende atirig - MN 294aV?2

ayitti munung yalgan sozi sening togri soziingden - GT 17/13

sening rahmetinig birle - IM 240a/5

sening ilingde kumlius: kalur- MG 75a/7

tizgce nakl kilip seniing saru tarh kilsa - MG 45b/4

4.1.4.2.2. Yikkleme Hali: seni

BFM: unutmasun idim rahmettin sini - 36
HS: sini kiltiir tip ayd: tidi perviz- 1174
KE: seni munda kérdiim tedr - 83v13

NF: hi¢ korkmagil hakk ta ‘ala sini zayi  kilmagay - 7/7
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ME: tirig tutsung tangr seni - 107/8

MM: tilimni kilu ber arig seni ter - 2/4

MN: yaman kozdin yirak tutsun sini hakk - 295bV?2
GT: seni kuyuda koriip fursatn ganimet kordiim - 64/6
IM: riizi kil mariga seni kérmekni - 196a/4

MG: nige kim seni sangsa aniig birle - 67b/9

BV'de teklik ikinci sahis zamirinin yilikleme hali ¢ekimi yoktur.

4.1.4.2.3. Yonelme Hali: safiga

BFM: uganim tilekinigni birsiin sariga - 15

HS: biliir men kim iriir sirin sariga yar - 3665

KE: yetmis min ‘asini sariga bagisladum - 211v15

NF: kafirleri mekkedin ¢cikarmisda katirigda bolsa erdim sanga yari birgey
irdim - 9/2

ME: berekat birsiin tarigri sariga - 117/3

MM: siikiir hamd ilahi tiimen ming sanga - 1/1

MN: kacan olsem sariga kadrim biliirgey - 304aV10

GT: kim bu kiin ‘anter sariga mihter kerek - 13/8

IM: kagcan kim sorsa sariga - 490a/4

MG: sariga ani zikr kildik TImiing bolsun tigiin - 114a/8

BV'de teklik ikinci sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi yoktur.
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4.1.4.2.4. Bulunma Hali: sende

BFM, NF, ME, MM, MN, iM, MG ve BV'de teklik ikinci sahis zamirinin

bulunma hali ¢ekimi yoktur.

HS: ¢iin minde kézgii sinde kili¢c bar - 3479
KE: sende nerse bar mu okigil tedi - 233r19

GT: kemal-i faZl sende ¢iin ki yoktur - 333/9

4.1.4.2.5. Ayrilma Hali: sendin / senden

Ikinci sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi Harezm-Altin Ordu eserlerinde
sendin seklinde olup, Asil Memliikk Kipgakcast eserlerinde bu ekin kullanimi
farklihiklar gostermektedir. Ek, GT ve IM'de senden seklinde, MG'de ise sendin
seklindedir. BV'de bu zamirin ayrilma hali ¢ekimi goriilmemektedir. Ancak {i¢iincii
sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekiminde andin seklinin goriilmesi dikkate deger bir

durumdur.

ME ve BV'de teklik ikinci sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi yoktur.

BFM: tilekim bar sindin bir tilekim - 1

HS: barur men adrulup us imdi sindin - 1911

KE: ademdin keciirmedi sendin kectirmedi hikmet ne erdi - 11v20
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NF: hi¢ bu ‘azab sindin eksiiltir mii - 18/10

MM: fesad agsa sendin hayir inmes ol - 280/2
MN: fenim baringa sindin yiiz ¢eviirmen - 307aV2
GT: kim ol korka y1iiriir senden - 36/2

IM: “afv kildim senden barca ni irseni tip - 461b/5

MG: kasinda bolsa minmek sendin kurtulmas eger - 11a/6

4.1.4.3. Ugiincii Sahis Zamiri: ol

HS: bu kiistahlikka kim bolur tidi ol - 4639

KE: mening kabinim ol turur - 48r19

NF: o/ medine yollarin yahsi biliir - 23/12

ME: o/ ewmek iize turur - 218/4

MM: ayak urgr ol kim kiyamda kopup - 276/3
MN: kim ol ya kaslarinig ziinnar kisgey - 307aV10
GT: ol ayitt ilk - 15/6

IM: o/ us andan turur - 84a/3

MG: ilgerii basgay taki ol kasd ki[gan - 115b/5

BV: anirig hiisni ol turur - 5a/12
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4.1.4.3.1. Tlgi Hali: amifig / anung

MG'de iiglincii sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi birka¢ 6rnekte yuvarlak tinlilii

sekildedir.

BFM: 1yara kildim hem anirig katinga - 21

HS: aniig mekrin nige aysam tiikenmes - 1212

KE: anmig sewiigliigi iigtin yaratdim - 5r14

NF: aninig elginde bir ‘alem bolgay - 36/10

ME: tilmeglik kildi aninig sozirige - 227/6

MM: aniig timmeti kilmiginga beri - 7/4

MN: anmig kim al iriginde ming yaratti - 290bV6

GT: anuig kavi ma ‘nilerine aytti - 11/3

IM: taki aniig artmaki tak: iksiilmegi - 68a/2

MG: eger sen siingiiliig bolsang aniig ligtin - 64b/2
sening sUngling anung singiisi tizere bolgay - 44a/3

BV: taki anuig iize Ttimad kildim - 2a/16

4.1.4.3.2. Yiikkleme Hali; an1 / on1

KE'de bir ornekte teklk {igiincii sahis zamirinin yiikleme hali ons

bi¢imindedir.
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BFM: okugli okurda origarur anr - 13
HS: ayitts sart kildim kaz ani sen - 2557
KE: 0zimizge ani izdediik - 90v14

oni taskaru kavdurdi - 109r19
NF: an tak: oltiirdiler - 34/6
ME: taplasdilar an1 anlar arasinda - 205/8
MM: esitgil ani kim haber hak beriir - 32/4
MN: anz siz tigler asrar bulur ahir - 302aV4
GT: vezir aytti halk ani tilep - 31/13
IM: taki ol nerse kim kisiler yir ani - 75b/6
MG: an1 beyan kilur- 114b/9

BV'de iigiincii sahis zamirinin yiikleme hali ¢ekimi yoktur.

4.1.4.3.3. Yonelme Hali: anga / origa / afigar

KE'de teklik iiciincii sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi birer drnekte origa

ve argar seklindedir. ME'de ise arigar sekli birka¢ drnekte gegmekte iken, zamirin

genellikle kullamimi ariga seklindedir. IM'de ise bu zamir ariga ve arigar seklinde ikili

olarak kullanilmistir. BV'de teklik {igiincii sahis zamirinin yonelme g¢ekimine ait

ornekler argar seklindedir.

MN ve BV'de teklik {igiincii sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi yoktur.
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BFM: eya sorig kiligli du ‘a kil ariga - 15
HS: ariga kiistah ayurlar has u hem ‘am - 2972
KE: kimning boyiga tenig kelse ariga yalavaglik berdim - 15316
sen ne tedin origa - 174r11
angar ‘asik boldi - 28r15
NF: ariga ortak reva ermes - 51/5
ME: yanut berdi ariga soyurkamigsdin - 99/3
angar yawuk tisdiler - 206/7
MM: netegliksizin rast inandim ariga - 28/4
GT: bir kim irsenng bitisi yaman bolsa fayide kilmas ariga - 28/8
IM: kim cem < kilsam ariga bir kiteb - 2a/2
yahsiraki arigar kim ol turur kim - 281b/7
MG: yamgur kiines ariga tiger - 80a/3

BV: angar rablatan dirler - 10b/6

4.1.4.3.4. Bulunma Hali: anda

Teklik ticilincii sahis zamirinin bulunma hali ¢ekimi, KE, NF, ME ve MN'de

gecen biitlin 6rneklerde isaret zamiri fonksiyonunda kullanilmistir. Bu zamir ¢ekimi

diger eserlerde ise isaret zamiri islevinin yaninda sahis zamiri olarak da

kullanilmaktadir.

BFM ve BV'de teklik ii¢lincii sahis zamirinin bulunma hali ¢ekimi yoktur.
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HS: kayu yandin tiserig bar anda kuvvet - 2347
MM: ne birle kim anda ozaklik kopar - 266/4
GT: sehd ii sekker 1di eya anda - 139/2

IM: taki aniig yiyisi anda tapulsa - 345b/3

MG: hi¢ anda satb yiri kazilmis bolmas - 87a/5

4.1.4.3.5. Ayrilma Hali: andin / andan

Teklik {igiincii sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi eserlerde andin ve andan
seklinde ge¢mektedir. Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerde bu zamir
genellikle andmn seklinde olup, bazi eserlerdeki birka¢ oOrnekte andan bigimine
rastlanmaktadir. Ornegin HS'de teklik iigiincii sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi
dort yerde andan seklinde, diger biitiin 6rneklerde ise andmin bigimindedir. Asil
Memliik Kipgakgast eserlerinde ise bu zamirin kullanimi biraz daha karisiktir. Teklik
{iciincii sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi GT'de andan seklinde iken, IM'de andan
ve andin bigimindedir. MG'de ise andan sekli bir yerde gegmekte, bu zamire ait diger
ornekler ise tamamen andin bi¢ciminde goriilmektedir. BV'de ise bu zamirin ayrilma
hali ¢ekimine ait Ornekler tamamen andmn seklindedir. Asil Memlikk Kipcakgasi
eserlerinden GT haricinde diger eserlerde bu zamirin ayrilma hali ¢ekimine ait
kullaniminda Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan eserlerle paralellik gosterdigi

goriilmektedir.
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HS: us andin ant i¢ip aydi kim 1y sah - 3637

sipiirtke kuyrukiniga baglar andan - 1852
KE: feristelik atin andin kiterdiler - 22v3
NF: andmn ibrahim atlig ogul boldi - 6/11
ME: sakladi 6zini andin kalkan birle - 153/6
MM: bu illallah andin beriir hos meze - 26/4
MN: us andmn sorigra name baslagayin - 293b/5
GT: ol kavm kim andan zulm korip idiler - 33/3
IM: fergri andan razi bolsun - 26b/4

terigri andin razi bolsun - 26b/4
MG: andan ihtiraz kilgil - 64a/4

bir stingii tiizetgil andin - 73b/8

BV: andin artuk yirge barmagay - 3a/15

4.1.4.4. Birinci Cogul Sahis: biz / bizler

Birinci ¢ogul sahis zamirinin bizler sekli ve ¢ekimleri, hem Harezm-Altin

Ordu hem de Asil Memliikk Kipgakcasi eserlerinde goriilmektedir. Ayni sekilde

Oguzca tesiriyle olusan bize sekli de her iki sahada yazilan eserlerde karsimiza

cikmaktadir.

MN ve BV'de birinci ¢ogul sahis zamirinin 6rnegi yoktur.
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BFM: biz taki kilgenin kolmaduk hi¢ - 10
HS: biz igde kalduk - 4538
KE: biz senirig sézin birle - 29v10
ey yusut bizler seni séwermiz - 87v7
NF: biz ¢cikmisdin ii¢ kiin sorg - 23/13
bizler taki peygamber ‘aleyhi’s-selamdin destar tilegil -25/17
ME: biz nikah icinde erdiik -27/2
MM: yigitler uya biz uyalik iictin - 406/3
GT: biz senden yahsirak biz- 158/13
IM: biz kilduk biz seni halife - 84b/6
bizler safar icinde 1rdiik - 157b/7

MG: biz taki saniga ani zikr kildik - 114a/7

4.1.4.4.1. Tigi Hali: bizifig / bizning / bizim / bizlerning

BFM, ME, MM ve BV'de birinci ¢ogl sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi yoktur.

HS'de birinci ¢ogul sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi genellikle bizirig seklinde

yapilmaktadir. Ancak metinde birka¢ yerde biznirig sekli ile bir yerde bizim sekli

geemektedir.

HS: bizing isimiz- 1514

1rip tas kongli bizning yart - 3113
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kim ug rayiig bizim tedbirimizdin - 2325

KE'de birinci ¢ogul sahis zamirinin bizirig ve biznirig sekli hemen hemen ayni
oranlarda gecmekte iken eserde zamirin bizim sekli gegmemektedir. Ayrica birkag
ornekte bizlernirig sekli de goriilmektedir.

KE: bizitig seri ‘atimizde ol hiikm baki turur - 1294r4

yusutni bizning birle 1dgil - 68v8

bizlerninig birimizni alip kalgil - 95v21

NF'de zamirin bizirig ve bizim sekli hemen hemen ayni siklikta gegmektedir.
NF: tangr ta ‘ala bizing birle turur- 20/12

hakk ta ‘ala bizim birle turur- 21/13

MN'de birinci ¢ogul sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi bizirig ve bizning
seklindeyken, bizim sekli metinde hi¢ gegmemektedir.
MN: tiler men kim bizning til birle peyda - 292aV8

bizing mezhebte ‘@siklarni sizler - 299aV?2

GT'de birinci ¢ogul sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi genel olarak bizim
seklindedir. Ancak bizirig sekline {li¢ yerde rastlanmaktadir.
GT: bizim tarafimizdan bolgay - 87/9

bolmasa haling bizing tig ay ‘aziz - 252/10

IM'de zamirin bizirig ve bizim sekli kullanilmaktadir.
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IM: sizig bizirg aramizda kili¢ turur tidi - 259a/1

harbi kafir kirse bizim ilimizge - 430b/6

MG'de birinci ¢ogil sahis zamirinin ilgi haline ait tek yap1 b7zim seklindedir.

MG: bizim bu kitabimiz miiserref bolsun - 85a/3

4.1.4.4.2. Yikleme Hali: bizni / bizlerni

BFM, NF, ME, MM, MG ve BV'de birinci ¢ogul sahis zamirinin yiikleme

hali ¢cekimi yoktur.

HS: idi kim bizni balgcikdn yogurdr - 83
keremlering kilur bizlerni kiistah - 87
KE: bizni melamet kilurlar - 59r14
ol bizlerni 1azl birle ozdurdi - 11712
MN: seninig ‘1skinig kemendi bizni tartar - 302aV1
GT: kimersege ayitti bizni - 113/10

IM: taki bizni mahrim kildiig - 264b/7
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4.1.4.4.3. Yonelme Hali: bizge / bizlerge / bize

BFM, MG ve BV'de birinci ¢ogul sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi

yoktur.

HS'de birinci ¢ogul sahis zamirinin yonelme hali ¢ekimi genellikle bizge
seklindedir. Ayrica bu zamir eserde iki Ornekte bize, iki Ornekte de bizlerge
seklindedir.

HS: ani hak bizge aytip kildr agah - 4326

nidin bizlerge korintir tiisde ay tig - 4306

bize kullukdn 6zge tigmez fuzulluk - 91

KE'de bir 6rnek haricinde biitlin yapilar bizge seklindedir. Bu 6rnekte ise
zamir bize seklindedir.
KE: kimi bizge télengey tep - 26v10

0z kudretini bize korgiizgey - 129110

NF'de zamirin yonelme hali ¢ekimi bizge ve bizlerge seklindedir.
NF: kiyamet kiin bizge sefa ‘at kilmak - 6/4

bizlerge zahmet tegiirgeyler - 19/5

ME: fulanninig bahsisi peyveste bolur bizge - 35/4
MM'de bu zamirin yonelme hali ¢ekimi bize seklindedir.

MM: haber berdi allah kelami bize - 106/1
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MN: anuig kim sidki bolsa bizge zahir- 302aV4
GT'de bu zamirin yonelme hali ¢ekimi bizge ve bize seklindedir.
GT: bizge bir kamil biligli ir kerek - 14/7

cefd bize kildim dip - 82/6

IM: taki bereket birgey bizge - 380b/5

4.1.4.4.4. Bulunma Hali: bizde / bizlerde

BFM, HS, ME, MM, MN, iM, MG ve BV'de birinci ¢ogul sahis zamirinin

bulunma hali ¢ekimi yoktur.

KE: bizde ‘Osr kolgu teg mal yok - 45112
bizlerde kimerseni eltmesiin - 225v15
NF: bizlerde kolsarniguz bolgay mu - 24/4

GT: bizde kana ‘at bolsa idi - 162/6

4.1.4.4.5. Ayrilma Hali: bizdin / bizlerdin / bizden

Birinci ¢ogul sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi Harezm-Altin Ordu
eserlerinde bizdin ve bizlerdin seklindedir. Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden
GT ve IM'de bizden seklinde olup, MG ve BV'de bu zamirin ayrilma hali ¢ekimi

bulunmamaktadir.
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BFM, MM, MG ve BV'de birinci ¢ogul sahis zamirinin ayrilma hali ¢ekimi

yoktur.

HS: kacan layik tapug bizdin tapulgay - 90
KE: bir kiin miilk bizdin kitse - 243v4
bizlerdin kiicliig erklig melike sen - 146v6
NF: nida kilip iindemek bizdin taki ol m ‘minlerning canlaringa tegiirmek -
39/3
ME: fulannirig bernesi kesilmes bizdin - 35/4
MN: cefa sizdin taki bizdin muhabbet - 309aV4
GT: sen diinyede bizden lesker bilen artuk sen - 158/12

IM: értiildiler bizden esirgemek birle - 491b/1

4.1.4.5. ikinci Cogul Salus: siz / sizler’®

HS: siz tag isikte olturunguz - 3214
KE: bu is siz aymus tig ermes - 72r18
sizler kimler siz - 60r4
NF: siz beyan kiliig tediler - 14/3
MM: siz ekki tileki kerek bolsa bir - 314/3
MN: rakibingdiir tiken siz taze giil siz- 298bV3

GT: siz dagi 6z keremirigizden ‘ayb aytmayn - 134/3

% fkinci gogul sahis zamiri BEM, ME ve BV'de bulunmadigindan eserlerde gegen 6rnekler verilirken,

bu eserler disarida tutulacaktir.



IM: eger siz terigrini sewer bolsarigiz - 71b/4

eger sizler ctiniib bolsangiz - 78b/4

4.1.4.5.1. Ilgi Hali: siznifig / sizifig / sizlerning

HS: yarasmaz hi¢ sizing tiglerge kadgu - 2862
kisi yol topgay ol sizning kapugda - 3538
KE: men sizinig terigringiz ermes mii men - 10r18
sizning tilingiz turur- 102v12
ey yigitler sizlerninig arasinda bir yigit bar- 103v18
NF: sizinig birle baraymn - 20/3
sizning ol cahiliyyet vaktindaki uluglukunguzni - 51/7
MN: biliir men kim sizning tig bolmagay ey can - 308bV7
sizing dik kimde bar sekl ii semayil - 301b/7
GT: sizing cahingiz bilen bir cihet hasil bolsa - 49/6
IM: kamil kildim sizge sizing dinirgizni - 68a/5

MG: halayik sizning lizere halaka turup - 15a/6

4.1.4.5.2. Yikleme Hali: sizni / sizlerni

HS: yaragingca konaklaliig ma sizni - 3254

KE: men sizni kéni yolga iindeyiir men - 40r14

sizlerni uruguniguz birle 6ltiirgiisi turur - 13r14

141
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NF: sizlerni ol ot birle - 17/3

MN: séyiir men kozni sizni kérmek ticiin - 303aV9
GT: men sizni yad iter men - 113/12

IM: ferigri yaratt sizni - 74a/6

halife kild1 sizlerni aninig icinde - 85a/2

4.1.4.5.3. Yonelme Hali: sizge / sizlerge / size

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde gortilen ikinci
cogul sahis zamiri yonelme hali c¢ekiminin size seklinde olmasi, her iki saha
tizerindeki Oguzca tesirini gdstermesi bakimindan 6nemlidir. Nitekim Harezm-Altin
Ordu sahasinda MM ve MN'de, Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden ise MG'de bu

yap1 gorlilmektedir.

HS: konuk men tidi sizge - 960

KE: men sizge silah bereyin - 6412
sizlerge bugday bermes men - 94r17

NF: eger men sizge haber bersem - 16/16
aninig ticiin sizlerge tiisdiim - 15/8

MM: edeb bilmisimge us ayttim size - 301/4

MN: feriste korse bolgay sizge mayil -301bV1
size tip kildi harezmini asrang - 292bV9

GT: sizge savuk zahmet birmegey - 180/13
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IM: magat kildim sizge tortte birini - 429a/7
MG: kim erse kim size irdi - 4a/5

bu devlet sizge iy server hemise miistedam bolsun - 4a/7

4.1.4.5.4. Bulunma Hali: sizde / sizlerde

HS: nidin turur sahim sizde yok insaf- 3851
KE: bu sizdeki kibtilerdin algan mal - 126r5

sizlerde kayurigiz ‘alimrak zahidrak erse - 21r16
NF: sizlerde et ya hurma satlik bar mu - 22/1

GT: eger sizde insat dagi bizde kana ‘at bolsa idi - 162/6

4.1.4.5.5. Ayrilma Hali: sizdin / sizlerdin / sizden

Harezm-Altin Ordu eserlerinde ikinci ¢ogul sahis zamirinin ayrilma hali
cekimi sizdin / sizlerdin seklindedir. Asil Memliik Kipcakcasi eserlerinden GT ve
IM'de ise bu zamir sizden seklinde ge¢gmektedir. Ancak MG ve BV'de bu zamire ait
orneklerin bulunmayisi nedeniyle, ekin Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinin tiimiinde
ayni sekilde olup olmadigi belli degildir. Ciinki MG ve BV'nin diger sahis

zamirlerine ait ayrilma hali ¢ekimlerinde +d/n yapis1 hakimdir.

KE: men sizdin hosniid men tep iin kildr - 32r15

marnga tartgu bolsa sizlerdin reva bolmagay - 23617
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MN: korigiil sizdin alip kimge bireyin - 304bV?2
GT: sizden bir pehlevan kuvvetli ir- 201/2

IM: ol nerse dze kim kicti sizden - 81a/7

4.1.4.6. Ugiincii Cogul Sahis:” olar / anlar / alar

HS: mengilig iimmetler irdi olar- 166
alar kizleseler- 574
1sitti irse hod anlar bu sézni - 1368
KE: diinyan: yetmis ming yil olar tuttilar - 4v14
alar kirk tisi erdiler - 86r15
anlar 6wkelendiler - 43v15
NF: anlar dinleridin kayitmaz erdiler- 11/8
ME: ani anlar arasinda ewdiirdi - 205/8
MM: olar aymisinga sena hamd stikiir - 4/3
mu ‘af anlar altmisga tegrii tutar- 219/1
GT: alar kim ‘afiyet kiingin tutup ‘akif bolupturlar - 46/1
anlar ragbet ve iradet birlen aytkil - 147/1
IM: anlar yazukli mii ‘minler turur - 29b/7
MG: ariga alar tilinge ‘avs dirler - 104a/7

anlar sanga tama ‘ kilgaylar - 60b/6

% fkinci ¢ogul sahis zamiri MN ve BV'de bulunmadigindan eserlerde gegen Srnekler verilirken, bu

eserler disarida tutulacaktir.
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4.1.4.6.1. Tigi Hali: olarniig / alarminig / anlarniny / anlariig

Ugiincii cogul sahis zamirinin ilgi hali ¢ekimi biitiin eserlerde ayn1 sekillerde

gegmektedir. Ancak MG'de bir 6rnekte an/ariig sekli goriilmektedir.

BFM: olarniig katinda bu cevher sani - 8
HS: olarninig katiglanmisi birle - 167
alarning kopliikidin titredi yir- 1759
KE: tengri ta ‘ala olarning serrindin kiidezgey - 33r10
alarning arasida olturguzdi - 85119
NF: anlarniig keydlerini hilelerini batil kildr - 43/11
ME: yagladr anlariig biyikilarint - 87/7
ortdi tanigr1 anlarning yamanini - 76/3
GT: anlarniuig biri aytti bu sozni - 101/5
IM: anlarniig yiri ugcmak turur - 48a/7

MG: anlarninig rayihasi kapurcukli bakla rayihasina ohsar - 92b/7

4.1.4.6.2. Yiikleme Hali: olarni / alarni / anlarni / anlari

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde {igiincii ¢ogul
sahis zamirinin yiikleme hali ¢ekimi aynidir. Ancak MG'de bir 6rnekte bu zamir
yapis1 anlart seklinde ge¢cmektedir. Yiikleme c¢ekiminin +/ seklinde olmasi eser

tizerinde Oguzca tesirini gostermesi bakimindan énemlidir.
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HS: olarni kildi mahrem razka hak - 4355
kim ay koézin alarni korse kizler- 4083
bakip anlarni kordi - 764

KE: hiiccet birle olarni tindurmas erdim - 11r10
alarn1 mihmandarlikga tindedi - 85117
ol yerde anlarni kérdiim - 22113

NF: sen anlarn: helak kilgil - 42/13

ME: tard: anlarni rizgar - 180/7

GT: kim irse bilmes anlarni ki kimdiir - 48/13

IM: iindedi mii anlarn: islamga - 61a/1

MG: anlarni kim sariga zikr kildim - 27b/7

anlar1 urusda minmege yaramas - 36b/6

4.1.4.6.3. Yonelme Hali: olarka / alarga / alarka / anlarga / anlarka

HS: alarka sozlesii ol avnu tursun -2113
usol hem ohsatip anlarka ozin - 964

KE: barsarin olarka ot satgil - 222121
sen alarga mal kabil kilgil - 88r4
miilkini anlarga mu bertir sen - 518

NF: anlarka zahmet tegmesiin - 48/16

ME: beg sindi anlarga - 170/2



GT: anlarga bu feth bolmadi - 96/11

IM: reva bolur anlarga vaktnirig farzindan - 230a/3

MG: taki ol silah anlarga mensib kilingay - 83b/4

4.1.4.6.4. Bulunma Hali: olarda / anlarda

HS: olarda tigme biri kild:1 feryad - 4353
eger anlarda hod bar irdise tac - 182

KE: olarda yaratilgan sizde bolsa - 21r14
anlarda miirekkeb kildr erse -21r18

GT: anlarda kim kuvvet ili yok turur - 342/2

4.1.4.6.5. Ayrilma Hali: olardin / alardin / anlardin / anlardan

HS: olardin sen biri sen - 4620
veli razin alardin saklap ortti - 57
tutmaklikka anlardin oyalur - 571
KE: olardin fazilrak erdi - 146r11
alardin haber beriir - 86v15
anlardin yawuzrak yok - 45r17

NF: anlardin mariga haber keltiirgey - 31/9

GT: anlardan biri bolgay idi - 26/4

147
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IM: anlardan ézge hec icinde - 322b/2
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4.2. Fiiller

4.2.1. Soru Sekli

Koktiirkge'de soru, zamir benzeri bir soru kelimesi yahut bir edatla ifade
edilir. En ¢ok kullanilan sekiller ise -mU ve -GUdur. a¢ig bolur mu, bu sabimda igid

. 100
bar gu

Uygur ve Karahanl Tiirk¢elerinde ve Harezm-Altin Ordu sahasinda yazilan
eserlerde ise soru eki sadece -mU seklindedir. Harezm-Altin Ordu eserlerinde -mU
sekli yaninda, nadir olarak Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriilen, ekin diiz {inliili
bicimi olan -m/ sekli de goriilmektedir. Eckmann Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinin Harezm-Altin Ordu Tiirkgesinden farkliliklarini belirtmis soru ekinin bu
eserlerde mumi oldugunu sOylemistir. Asil Memliik Kipcakgasi eserlerini
inceledigimizde ise Eckmann'in sdyledigi bu kurala uyan sadece GT'dir. GT'de gegen
biitiin 6rneklerde soru ekinin diiz iinliili sekli olan -m/ bi¢imi kullanilmaktadir.
Ancak IM'de soru eki cogunlukla -mU seklinde gegmekte, -m/ sekli daha az
goriilmektedir. MG'de ise soru eki yoktur. BV'de ise soru eki -mU seklindedir. Ozgiir
calismasinda soru ekini karsilastirmig, bu karsilastirmada Kipgakca metinde soru
ekinin -mU seklinde, Tiirkmence metinde ise soru ekinin -m/ seklinde oldugunu
tespit etmistir. Karamanlioglu Kipgak Tiirk¢esi Grameri adli kitabinda Kipgakca

eserlerde -me, -mU ve -ml eklerinin kansik sekilde goriildiigiinii bildirmektedir.'"’

Ozelllikle sézliiklerde goriilen bu karisik kullanim, Kipgak Tiirkcesi bashig: altinda

100 GABAIN, A.V., Eski Tiirkcenin Grameri, (cev. Mehmet Akalim), TDK Yaylari, s.106, Ankara,
2007.

101 K ARAMANLIOGLU, A. F., Kipcak Tiirkcesi Grameri, TDK Yayinlart No: 579, Ankara 1994,
s.139-140
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da 6zelliklerini belirttigimiz gibi, Tiirkmence ve Kipcake¢a 6zelliklerin sozliiklerde ic
ice gecmis oldugu bilgisini giiclendirmektedir. Hem BV'den hemde Kipgakca
sozliiklerden edindigimiz bu bilgiler ile, soru ekinin diiz inlili -m/ seklinin
Oguzca'ya ait bir 6zellik oldugunu ve Memliik sahasindaki eserlerde goriilen soru
ekinin diiz iinliilii seklinin, Oguzca etkisiyle olustugunu sdyleyebiliriz.
HS: hayal mu irdi yoksa tiis mii kérdiim - 1837
kisi tig ok taplap kilnur mi bir bak - 4377
KE: k6rmes mii sen - Tr5
NF: mini mekkedin mii ¢ikargaylar- 9/3
munga mi - 190/6
ME: kérer mii men teyii iglendi - 175/4
MM: kulak mu esitiir k6z mii korer - 346/2
MN: seker mii irninigiz ya kand ya can - 303bV9
GT: argar m1 sen bu kulni ay ‘aceb sen - 99/12
IM: keltiiriir mii sen - 26b/6
kilinur m1 - 102b/6

BV: yahsi mu - 3a/7
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4.2.2. Bildirmeler

4.2.2.1. Olumlu Bildirmeler

4.2.2.1.1. Sahis Zamirleriyle Yapilanlar

Sahis zamiriyle yapilan bildirmeler Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden

MG ve BV'de gegcmemektedir.

Birinci Tekil Sahis men: kus men - HS 1843, benderig men - KE 14719,
kiicliigrek men - NF 50/15, kuluniguz men - MN 304bV4, toprak men - GT 15/9,

birgen men - IM 56b/8

Ikinci Tekil Sahis sen: sen sen - HS 4597, ‘alim sen - KE, kiicliigrek sen - NF
50/16, kerim sen - MM 403/3, korklii sen - MN 296bV4, sen sen - GT 13/9, ahmak

sen - IM 66b/2

Uciincii Tekil Sahis of alns ay ol - HS 440, tilegi ol - KE 15v15

Birinci Cogul Sahis biz /-miz azad biz - HS 2914, feristeler biz - KE 59v15,

karindas-miz - KE 6313, arig biz - NF 277/5, oglanlari-miz - NF 172/7, yahsirak biz -

GT 159/1, dervisler biz- IM 197b/7
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Ikinci Cogul Sahis siz / sizler. yalavacim siz - KE 125r7, kimler siz - NF

56/1, kim sizler - NF 54/5, giil siz- MN 298bV3, iimmet siz- IM 46b/3

4.2.2.1.2. er- ~ i- Fiili ile Yapilanlar

er- > 1- bigimi hem Harezm-Altin Ordu hem de Asil Memliik Kipgakcast
eserlerinde goriilmektedir. /- bi¢imi Harezm Altin Ordu sahasinda sadece iki eserde
gecmekte iken, BV haricinde Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinin tiimiinde
goriilmektedir. Ancak - sekli GT'de fazla goriilmekte, IM ve MG'de genellikle er-
bicimi kullanilmaktadir. Kipcakca sozliikler ve CC'de ise bu yapr bilesik fiil

cekimlerinde goriilmekte, bu yapilarda da /- /e- seklinde bulunmaktadir.'®

Kipcakea
sozliikler ve CC'yle birlikte er- > i- bigimi Oguz Tiirkgesinin 6zelliklerinden biridir.
Bu agidan degerlendirildiginde eserler {izerindeki tesirin hangi sahaya ait oldugunu
tespit etmek zordur. Ancak Oguz sahasinda, Kipgakca sozliikklerde ve CC'de

bulunmayan er- bi¢ciminin, Asil Memliik Kipcakcasi eserlerinde ge¢mesi, bu eserler

tizerindeki Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi tesirini gostermesi bakimindan 6nemlidir.

42.2.1.2.1. Genig Zaman

Teklik Birinci Sahis eriir men: berk eriir men - HS 3046, men eriir men - KE

24v21, iriir men meskenet miilkinde mezkiir - GT 163/10

122 DEMIRCI, Jale, Kipeak Tiirkcesi, Onur Yaymcilik, Ankara, 2010, s. 62-64
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Teklik ikinci Sahis eriir sen: yiireklig iriir sen - HS 755, ilyas eriir sen - KE

234v1, rabbiimiiz eriir sen - NF 273/5

Teklik Ugiincii Sahis eriir: sirin iriir- HS 11, ma ‘nisi eriir - KE 192v8, yiikey

ertir- ME 206/5, islam eriir - MM 24/2, yaz iriir- MN 294bV5, kitab iriir- GT 13/12

Cokluk ikinci Sahis eriir siz. mii ‘min eriir siz- NF 324/13, sagirdi eriir mii siz

- NF 190/13

Cokluk Ugiincii Sahis erirler: ehl eriirler - HS 1567, kafir eriirler - KE

215v12, hammal iriirler - GT 262/4

4.2.2.1.2.2. Hikaye Kipi

Teklik Birinci Sahis erdim / idinr. cuhiid erdim - KE 220v15, mekkede erdim
- NF 27/9, kim irdim - MN 298bV5, ilk idim - GT 15/6, mii ‘min idim - IM 26a/7 ~

ehli birle irdim - IM 317b/3

Teklik Ikinci Sahis erding / erdiinig / idinig: yalguz erdiing - KE 42v2, kayda

erding - NF 62/14, kanda idinig - GT 64/4
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Teklik Uciincii Sahis erdi / idr: bar idi - HS 80 ~ bag erdi - HS 1314, sah idi -
KE 137r8 ~ kissalar1 erdi - KE 2v21, kasumn erdi - NF 5/2, bar erdi - MM 137/2, ten

irdi - MN 293bV8, bar idi - GT 53/6 ~ dzden irdi - GT 156/11, arig irdi - IM 491b/7

Cokluk Birinci Sahis erdliik / idiik: sagird idiik - HS 2353, minada erdiik - KE
208117, seferde erdiik - NF 120/4, kelin doyinda erdiik - ME 27/2, yok erdiik - MM

58/3, biz bu halde idiik - GT 297/6, safar icinde irdiik - IM 157b/7

Cokluk Ikinci Sahis erdirigiz / idinigiz. iize erdingiz - KE 233r13, peygamber

erdinigiz - NF 85/13, ikmek kirek idingiz- GT 93/5

Cokluk Uciincii Sahis erdiler / idiler: kafirler erdiler- KE 10v15, arada erdiler

- NF 42/16, miilazim idiler - GT 254/9 ~ ‘alim irdiler - GT 244/9, iki kisi divar 6ze

irdiler- IM 487a/1

4.2.2.1.2.3. Rivayet Kipi

Teklik Birinci Sahis ermis men. vell ermis men - NF 375/13

Teklik Ikinci Sahis ermis sen / imis sem: ot imis sen - HS 3567, cadi ermis

sen - KE 34v22 ~ cadii imis sen - KE 205114, imis sen - NF 431/16, sen imis sen -

GT 137/5
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Teklik Uciincii Sahis ermis / imis: perilig ermis - HS 578 ~ yok imis - HS
2216, koygan imis - KE 144r19 ~ tatlig ermis - KE 11v5, ma ‘nilig ermis - NF 36/11,

vazuklari yok imis - GT 167/11, nusret birle irmis - IM 265a/1, yahs1 irmis - MG 8b/9

Cokluk ikinci Sahis ermis siz. ogrilar ermis siz- KE 96v10

Cokluk Uciincii Sahis ermisler / imisler. kiiclig ermisler - KE 118r13,

zahmette imisler - GT 221/11

4.2.2.1.2.4. Sart Kipi

Teklik ikinci sahis sart kipi HS'de bazi 6rneklerde diger eserlerden farkli

olarak irserigen seklindedir.

Teklik Birinci Sahis erse men / ersem / 1sem:. diismani erse men - HS 4381 ~

bagda ersem - HS 4415, bar ersem - KE 144r16, layik isem - GT 99/8

Teklik Ikinci Sahis erserig / irserigen / iserig: sah iserig - HS 3641 ~ miisiiman
irsenigen - HS 3140, er ersenig - KE 51115, bizar erseng - NF 416/16, razi iserig - GT

199/12 ~ ir irseng - GT 155/2

Teklik Uciincii Sahis erse / ise: ogr1 ise - HS 3875 ~ bar irse - HS 258,

ulugrak erse - KE 10v19, andag erse - NF 16/3, kim erse - ME 53/8, ¢mn ok erse -
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MM 20, kim irse - MN 295aV6, yok ise - GT 15/9, bar irse - IM 65a/5, yok irse -

MG 93a/9 ~ kotiirmeklikdin ise - MG 67a/8

Cokluk Birinci Sahis erse-miz: koni sozliig erse-miz- KE 71v16

Cokluk ikinci Sahis erserigiz: mii ‘min ersengiz - KE 171v17

Cokluk Ugiincii Sahis erseler: bu sézde erseler - KE 24v10

4.2.2.1.3. tur- Fiili ile Yapilanlar

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde fur- fiilinin
eklestigi ornekler az sayida da olsa goriilmektedir. Ayn1 zamanda her iki sahada da
tur- > dur- seklinin goriildiigii 6rnekler vardir. Her iki sahada da goriilen /d/'li sekiller
Oguz Tiirkgesinin eserler iizerindeki etkisini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bu
fiillin cesitli bicimleri ile yapilan bildirmeler, genellikle teklik iiclincli sahis

orneklerinde goriilmektedir.

Teklik Birinci Sahis furur men: miilazim turur men - BFM 41, zariretde turur

men - HS 1173, kiirigi turur men - KE 4711, agulug turur men - NF 33/16

Teklik Ikinci Sahis furur sen: ya tik mii turur sen - HS 2311, ne kus turur sen -

KE 33rl1, karindasi turur sen - NF 13/12
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Teklik Uciincii Sahis turur / durur, -tur / -dur / -diir. artuk turur - HS 2315,
tanuk-tur - HS 3573, kiimiisdin turur - KE 3v12, korkliig-diir - KE 8112, iginde turur
- NF 2/14, orminda turur - ME 237/3, bitiglig turur - MM 349/4, sizninig turur - MN
304bV8, kop-tiir - MN 307bV9, kara-dur - MN 301bV8, ma Tam durur - GT 289/4,
sebeb ni turur - GT 290/9, yahsirak turur - IM 316b/2, yok durur- IM 133a/4, yok-tur
- IM 348a/4, yiiksek-diir - IM 171b/7, kavi-dur - IM 68b/1, fetl ol durur - MG 66b/2,

“ilmi ol turur - MG 115b/2, muhtac turur - BV 3a/22, ‘ayib degiil-diir - BV 32a/12

Cokluk Birinci Sahis turur biz / turur-miz. feristeleri turur-miz - KE 60v16,
azad turur biz - KE 23317, oglanlar1 turur-miz - NF 114/1, mahrim turur biz - NF

76/1

Cokluk ikinci Sahis furur siz. oglanlari turur siz - KE 93v14, siz kim turur siz

- NF 64/8

Cokluk Ugiincii Sahis tururiar. kitab edeleri tururlar - KE 230v11, anlar

tururlar - NF 55/4, ekizek tururiar- GT 307/6

4.2.2.2. Olumsuz Bildirmeler

Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliikk Kipcakcasi eserlerinde er- fiili ile

yapilan olumsuz bildirmeler ayni sekildedirler. Harezm-Altin Ordu eserlerinde fiilin

sonuna gelen -mAz ekinin ¢ogunlukla -mAs seklinde oldugu ve sadece HS, KE ve
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NF'de karisik sekilde kullanildigi, bu sahaya ait diger eserlerde ise sadece -mAs
seklinin gectigi tespit edilmistir. Ayni sekilde Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde
de ek -mAs bigimindedir. Ayrica Memliik sahasi eserlerinden IM'de ¢okluk birinci

sahis sekli, diger eserlerden farkli olarak ermes biz seklindedir.

Teklik Birinci Sahis ermez men / ermes men / imez men / imes men. div
ermez men - HS 2621 ~ ferhad imez men - HS 3553, dini iize erimez men - KE 30r16
~ tiis ermes men - KE 79v13, layik ermez men - NF 196/5 ~ okigan ermes men - NF

7/15, kus imes men - MN 311bV8

Teklik ikinci Sahis ermez sen / ermes sem: konak ermez sen - HS 3296, hacet
ermes sen - KE 49118, peygamber ermez sen - NF 410/8 ~ sen ermes sen - NF 62/12,

sen mii ‘min irmes sen - IM 61b/3

Teklik Ugiincii Sahis ermez / ermes / imes. kisilik ermez - HS 3905 ~ toprak
imes - HS 2555, ‘akil ma ermez - KE 10r18 ~ ademi ermes - KE 86r18 ~ nisani imes
- KE 8219, bodlug ermes - NF 23/4 ~ savab irmes - NF 19/13, neteg ermes - MM

28/3, yaratilmus irmes - IM 62b/4, ‘ayb irmes - MG 81a/5
Cokluk Birinci Sahis ermez-miz / ermes-miz / ermes biz / imez biz. siikr imez
biz - HS 2915, muhtac ermez-miz - KE 59v13 ~ ogri hem ermes-miz - KE 94r13,

hosniid ermez-miz - NF 440/3, biz irmes biz - IM 295b/6

Cokluk ikinci Sahis ermes siz: ten ermes siz - KE 224r11
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Cokluk Uciincii Sahis ermezler / ermesler: muhlas ermezier - KE 82v6 ~ birle

ermesler- KE 21419, fakih ermezler mii- NF 232/14
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4.2.3. Fiil Cekimi

4.2.3.1. Basit Zamanlar

4.2.3.1.1. Belirli Gegmis Zaman

Eski Tiirk¢eden itibaren belirli gegmis zaman eki, -D.X sekli lizerine sahis eki
olarak iyelik eki getirilerek yapilmaktadir. Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik

Kipcasi eserlerinde belirli gegmis zaman ekinin kullanimlar1 da ayni sekildedir.

Birinci Tekil Sahis -Dim /-DUm / dlm men / dUm men / -di men. bisiir-diim -
HS 245, tut-tum - HS 244, te-di men - HS 500, zsit-tim - KE 78r7, isit-dim - KE
11v12, ay-dum - NF 7/16, kork-tum - NF 7/16, sewiin-diim - NF 18/12, al-dim - ME
178/4, bol-dum - ME 62/1, inan-dim - MM 28/4, uy-dum - MM 273/2, op-tim - MN
292aV10, sun-dum - MN 303aV3, bar-dum - GT 53/5, yi-dim - GT 264/6, yarat-dim -
IM 3b/6, tile-dim - IM 2b/6, bil-dim men - IM 406a/8, kor-diim men - IM 172a/5,

kor-diim- MG 6b/9, ayt-tim - MG 18b/2, basla-dim - BV 2a/12, bir-dim - BV 2a/15

HS'de goriilemn men tedi men ve IM'de goriilen bil-dim men, kor-diim men
orneklerine benzer bir durum da Kipgakca sozliiklerden Kitdbii’l-Idrak Ii Lisani’l-
Etrdk adli eserde goriilmektedir. keldii men / keldii biz / keldii-miz / keldiikler. Bu

yapi biiyiik bir ihtimalle yazarlarin vurgu yapma isteginden kaynaklanmaktadir.
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Ikinci Tekil Sahis -DIrg / -DUrg / -DIrig sen / -DUrig sen: tur-durig - HS 13,
yarat-ting - HS 95, oltiir-diing - KE 1716, isit-tinng - KE 245v13, dgren-ding - NF
32/9, basla-diig - NF 15/11, bil-dirig - MM 28/2, ut-turig - MN 294aV5, birme-ding -
MN 308aV8, kal-diig - GT 107/13, buyur-durg - GT 43/4, cik-diig sen - IM 396a/8,

bol-durig sen - IM 26b/8

Uciincii Tekil Sahis -DFE kil-di - HS 4514, toret-ti - HS 36, yet-di - KE 39v1,
yet-ti - KE 155120, ¢ok-ti - NF 40/15, sozle-di - NF 2/17, agil-di - ME 7/7, beril-di -
MM 258/4, bat-t1 - MM 172/3, yarut-t1 - MN 293aV5, sun-dr - MN 298bV 10, bil-di -
GT 20/1, i¢-ti - GT 116/9, art-di - IM 132a/5, kork-t1 - IM 243b/1, al-di - MG 3b/3,

tiik-di - BV 1a/12

Birinci Cogul Sahis -Dimlz / -dImUz / -dUmliz / -DUK / -Dik / -Dik biz / -
DUK biz. tap-tuk - HS 1262, kor-diik - HS 1233, isit-timiz - KE 120v9, isit-diik - KE
187r12, 1sit-tiik - KE 20613, ¢cik-tuk - NF 27/9, bil-diik - NF 4/6, bar-duk - ME 80/3,
er-diik - MM 58/3, i-diik - GT 297/9, kit-tik - GT 298/9, bir-dik - IM 81b/8, arg-duk
biz -IM 122b/2, bil-diik biz- IM 67a/1, isit-tik biz- IM 317b/4, ayt-duk - MG 28b/1,

ayt-tuk - MG 107a/5, ayit-tuk - BV 3a/12, ti-diik - BV 27b/10

Birinci ¢ogul sahis eki Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinde cogunlukla -DUK seklindedir. Ancak GT'de bir 6rnekte ve iIM'de bazi
orneklerde ekin dar iinliilii sekli olan -DI/K bi¢imi goriilmektedir. -D/K bi¢imi ayni
zamanda yine Memliikk sahasinda yazilan Et-Tuhfeti’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-

Tiirkiyye adl1 sozliikte de goriilen bir bi¢imdir. aldik / keldik Ayrica bilinen ge¢cmis
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zaman ekinin birinci ¢ogul sahis ¢ekiminin eski sekli olan -DImlz /-DUmUZz bigimi
KE ve NF'de bazi orneklerde goriilmektedir. Koktirk, Uygur ve Karahanh
Tiirkcelerinde goriilen bu sekil, Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinden itibaren yerini -

DUK bi¢imine birakmustir.

Ikinci Cogul Sahis -Diriglz / -dUniglz / -dUngUz / -dinigizler. isit-tigiz - HS
2543, bol-dungiz - KE 196v1, bol-duriguz - KE 223v15, kel-dinigiz- NF 21/11, keter-
dingizler - NF 33/2, yit-tingiz - GT 350/10, buyur-dingiz - GT 71/10, oltir-diiigiz -

IM 462a/2, keliir-dirigiz - IM 78a/3

Kitabii’l-Idrak Ii Lisani’l-Etrdk adl sozliikte goriilen keldingizler sekline
benzer bir yapt da NF'de goriilmektedir. keferdirigizler - NF 33/2 A. F.
Karamanlioglu sozliikteki bu sekillerin kullanilmasinin, miiellifin daha c¢ok ekin
aslin1 veya asli oldugunu tahmin ettigi seklini géstermek isteyisinden kaynaklandigi
gorlistindedir. Bu diisiinceye ise diger eserlerde bdyle bir yapinin goriillmemis

103
olmasindan varmaktadir

IM, HS ve NF'de bdyle bir yapinin varhig bizi
miielliflerin veya miistensihlerin, bu ek yapisinin nerden geldigini gdstermekten

ziyade, belki de yazdiklar1 sahalardaki yerel agizlarda var olan bir sekli kullanmis

olduklar1 bilgisine ulastirabilir.

Uciincii Cogul Sahis -DIIAr / -DIIAr anlar. oltur-dilar - HS 1411, ayt-tilar -
HS 343, at-dilar - KE 41v8, at-tilar - KE 179v11, i¢c-tiler - NF 43/16, iste-diler - NF

20/6, adril-dilar - ME 138/6, ahtaris-tilar - ME 201/3, 6g-diler - MM 4/2, ay-dilar -

% KARAMANLIOGLU, A. F., Kipgak Tiirk¢esi Grameri, TDK Yayimlart No: 579, Ankara 1994,
s.120
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MM 4/4, kiltiir-diler - MN 291bV2, ¢ekis-tiler - GT 331/8, bir-diler - GT 22/13, ¢ap-

dilar - MG 96a/4, cap-tilar - MG 96a/5

4.2.3.1.2. Belirsiz Gegmis Zaman

a) -mls

Tiirk¢ede belirsiz gegmis zaman eki -mistir. Bu yap1 Eski Tiirkceden beri

devam etmekte olup, Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinin

cogunda kullanilan belirsiz ge¢mis zaman eki seklidir.

Birinci Tekil Sahis -mls men: kil-mis men - KE 130r19

Ikinci Tekil Sahis -mls sem: bil-mis sen - KE 10119, ewiir-mis sen - NF, kir-

mis sen - NF 13/16, bilme-mis sen - MM 42/4, bol-mis sen - GT 221/8, imis sen - GT

137/5, kilin-mis sen - IM 396a/5

Uciincii Tekil Sahis -mls: kérme-mis - HS 1098, ay-mugs - NF 32/7, bir-mis -

NF 26/1, songla-mis - MM 278/4, te-mis - MM 49/3, otur-mis - GT 39/4, bit-mis -

GT 294/11, iwlen-mis - IM 495a/5, okima-muis - IM 205b/4, kilur-mis - MG 10b/1

Ikinci Cogul Sahis -mls siz sal-mis siz- KE 104r4
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Uciincii Cogul Sahis -misIAr: ig-misler - KE 21v9, turuk-muslar - NF 51/3, i-

misler- GT 221/11, kilma-muglar - IM 493a/5, ayit-mugiar - MG 35a/4

b) -p turur

Harezm-Altin Ordu doéneminden itibaren -m/s eki ile beraber farkli yapilarin
kullanildig1 goriilmektedir. Cagatay Tiirk¢esinin 6zelliklerinden biri olan -Ip / -Up
zarf fiili lizerine sahis zamiri, veya liglincli sahsa -dUr eki getirerek yapilan belirsiz
gecmis zaman eki Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde bazi eserlerde goériilmektedir. Bu
yap1 Eckmann'a goére Harezm Tiirkgesinde ge¢mis zaman ifade eder ayrica birinci ve
ikinci sahislarda fur / turur yapisi kullanilmadan, genellikle -p seklinde
gecmektedir.'” S6z konusu yapr aymi sekilde Kipcak metinlerden CC'de de
karsimiza c¢ikmaktadir. Karamanlioglu CC'de Harezm Tiirkgesi ve Cagatay
Tiirk¢esinde oldugu gibi belirsiz ge¢mis zaman ekinin -p furur/ -p tur/ -p seklinde
cekimlendigini tespit etmstir.'”> Aymi sekilde Pritsak da Kipcakca adimi verdigi
calismasinda bu yapilar i¢in birlesik zaman tabirini kullanmis ve 6rnek olarak da
kelip tir men seklini gostermistir.'® Bu yapi giiniimiizdeki Tiirk dilleri ve Anadolu

5 9 e . 107
agizlarinda varligini stirdiirmektedir.

14 ECKMANN Jéanos, "Harezm Tirkgesi", 7Tarihi Tiirk Siveleri, Haz.: Mehmet Akaln, Tiirk
Kiiltiiriinii Arastirma Enstitlisii Yaymlart 73, Ankara, s. 206.

195 KARAMANLIOGLU Ali Fehmi, Kipcak Tiirkgesi Gramers, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1 579,
Ankara.

1% PRITSAK Omeljan, "Kipgakga", 7Tarihi Tiirk Siveleri, Haz.: Mehmet Akalin,Tiirk Kiiltiiriinii
Arastirma Enstitlisii Yaynlar1 73, Ankara, s.120.

"7 YAPICI, A. 1., "Aydmn ve Yéresi Agizlarinda Gegmis Zaman Isleviyle Kullanilan Bir Yap1 {-p
turur}", Turkish Studies, Vol: 8/1, 2013, s.2807-2815
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Harezm Tiirkgesi eserlerinden MN'de belirsiz gegmis zaman ekinin -m/s sekli
tamamen terkedilmis, yerine Cagatay Tirk¢esinde gorilen -Up DUr sekli
kullanilmistir. -m/s eki ise sadece sifat-fiil fonksiyonunda kullanilmistir. S6z konusu

yap1 ayn1 sekilde KE'de de gegmektedir.

Harezm-Altin Ordu eserlerinde goriilen belirsiz gegmis zaman ekine ait bu
yap1 Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinden GT, IM ve MG'de goriilmektedir. GT'de -
mls ekinin yaninda daha cok belirsiz ge¢mis zaman i¢in -p fur / turur yapisi
kullanilmaktadir. Bu yap1 i¢in Et-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-Tiirkiyyéede
goriilen degil de isitilen seyi belirtmek icin kullanildig1 bildirilmektedir.'® iM'de -p
turur yapist sadece iki 6rnekte karsimiza ¢ikmaktadir. MG'de ise bu ek {igiincii sahsin

tekil ve ¢ogul 6rneklerinde goriilmektedir.

Birinci Tekil Sahis -p men/ -p turur men: ant icip men - KE 48110, isitip men
- KE 20120, kelip men - KE 204v8, itip men - GT 140/10, kériip men - GT 221/6,

bislenip turur men - GT 68/3, tisiip turur men - GT 38/7

Ikinci Tekil Sahis -p sen/ -p turur sen: fikr kilip sen - KE 186v11, kériip miz
- KE 88r12, kelip siz- KE 93v13, kalip turur sen - GT 163/2, alip sen - GT 160/13,

buzup sen - GT 343/4

Ugiincii Tekil Sahis -p DUr/ -p Durur: yahst kilip dur - KE 90v10, uyuklap

dur - KE 170r18, hired seyda bolup tur - MN 304aV9, cicek yapraklar: yirge tisiip

1% ATALAY, Besim, Et-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye, TDK Yay., Istanbul, 1945, 5.90
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tiir - MN 294bV 10, yiiziingdin gizlenip tir huld ara hiar - MN 301aV10, birip tiir
pistege kand u sekker - MN 302bV2, turup tur kbzde kaddinigiz hayali - MN 302bV3,
1¢im bagrim kamug sevda tolup tur - MN 304aV9, kilip tur halkni seyda keresmenig -
MN 304bV1, aytip turur - GT 233/10, bolup turur - GT 11/11 ~ bolup tur - GT 59/2,
alip tur - GT 271/1, bolup turur - IM 132b/5, kilip turur - MG 62a/8, bolup turur -

MG 112b/8

Birinci Cogul Sahis -p turur biz. bolup turur biz- GT 228/10

Uciincii Cogul Sahis -p Dururlar/ -p turlar. aytip tururlar - GT 52/10 ~ aytip
dururlar - GT 284/6, bolup tururiar- GT 30/7 ~ bolup turlar- GT 46/1, bolup tururlar
- IM 229a/6, kériip tururiar - MG 11a/2, kilip tururiar - MG 26b/4, tip tururiar - MG

37a/1, buyurup tururlar- MG 58a/7

4.2.3.1.3. Genis Zaman

Genis Zaman ekleri Koktiirkgeden itibaren -r/ -Ir/ -Ur/ -Ar/ -yUr eklerinin
sonuna kisi zamirlerinin gelmesiyle yapilmakta, bu sekiller daha sonraki dénem olan
Uygur Tirk¢esinde de ayni sekilde varligini siirdiirmektedir. Karahanli Tirkgesine
gelindiginde ise, daha dnceden kullanilagelen -yUr sekli terk edilmis, diger ekler

varliklarin1 devam ettirmislerdir.
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Karahanli Tirkcesinde terkedilen -yUr eki Asil Memlik Kipgakgasi
eserlerinde bulunmamakta, ancak Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde kullanilmaktadir.
Ancak -yUr ekinin kullanimi diizenli olmayip, bu seklin gectigi eserlerde ikili
sekiller bakimindan bir tutarsizlik goriilmektedir. #/er men - NF 6/3 ~ tileyiir men -

NF 7/11

Genis zamanin olumsuzu Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcgakgasi
eserlerinde, Karahanli Tiirk¢esinde oldugu gibi -mAz / -mAs sekillerine sahis

zamirlerinin eklenmesiyle yapilir

Birinci Tekil Sahis -r men / -Ar men / -yUr men: oki-r men - HS 100, sakla-
yur men - KE 80r19, yori-yur men - NF 20/11, kil-ur men - ME 120/3, tile-r men -

MN 292aV8, d6l-er men - GT 343/8, uzat-ur men - IM 53b/8, kor-er men - MG 26b/5

Birinci Sahis ekinin olumsuz sekli Harezm-Altin Ordu eserlerinde -mAs men
/ -mAz men /| -mAn seklinde goriiliirken, -mAn yapis1 Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinde goriilmemektedir. Bu yap1 Cagatayca ve Eski Anadolu Tiirkgesinde
bulunmasi itibariyle, eserler lizerinde Cagatayca ve Oguzca etkisini gostermesi
bakimindan 6nemlidir. -mAn yapisi KE, NF, MN ve HS'de goriiliirken, HS ve MN
adli eserler -mAn seklinin gegme sikligi acisindan diger eserlerden ayrilmaktadir.
HS'de goriilen birinci sahis genis zaman ekinin olumsuzu olan -mAz men ve -mAn
sekilleri yar1 yariyadir. Ancak MN'de birinci sahis genis zaman ekinin ol umsuz

¢ekimi biitiin 6rneklerde -mAn seklindedir. A. Ata s6z konusu durum ic¢in "HS ve
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MN Cagatayca tarafinda olup asil Harezm Tiirkgesi eserlerinden ayrilmaktadir.”

goriisindedir.'”

Ikinci Tekil Sahis -r sen/ -Ar sen / -yUr sen: alda-yur sen - HS 2173, sew-er
sen - KE 69r12, tile-yiir sen - NF 7/10, bul-ur sen - MM 33/4, yar-ar sen - MN

294aV10, ki¢-er sen - GT 135/3, konder-iir sen - IM 198a/2, al-ur sen - MG 60a/1

Uciincii Tekil Sahis -1/ -Ar/ -yUr. asra-yur - HS 230, ¢cik-ar - KE 4rl, ayt-ur
- NF 3/9, art-ar - MM 191/2, yaru-r - MN 297aV2, tiril-iir - GT 267/1, kana-r - IM

132a/7, kal-ur- MG 41b/4, tiis-er- BV 31a/14

Birinci Cogul Sahis -Ar biz/ -Ar-miz /| -Ur miz/ -yUr biz | -yUr-miz. tile-r
biz- HS 85, tile-r-miz - NF 155/10, tile-yiir biz- NF 379/7, 1d-ur-miz - MM 9/1, isit-

iir biz- GT 227/11, keltiir-iir biz - IM 26a/2

Bazi eserler Karahanli Tiirk¢esinde biz sekli ile beraber goriilmeye baslanan
sahis eki olarak kullanilan -miz sekillerinin ikisini de kullanirken, HS ve IM'de daha

arkaik olan biz sekli bulunmaktadir.

Ikinci Cogul Sahis -r siz/ -Ar siz/ -yUr siz. bol-ur siz- HS 955, tile-yiir siz -
KE 10v17, kil-ur siz - NF 11/10, al-ur siz - MM 395/4, o6/tiir-iir siz - MN 304aV11,

sor-ar siz- GT 218/3, kor-er siz- IM 45a/6, kayta-r siz- MG 50b/2

19 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 36, Istanbul, 2002,
s.76.
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Uciincii Cogul Sahis -rlAr/ -ArlAr/ -yUrlAr. izde-rler - HS 58, et-erler - KE
37119, tile-yiirler - NF 4/4, ur-urlar - MM 196/2, dp-erler - MN 296aV5, kil-urlar -

GT 26/13, bol-uriar mu - IM 59a/6, alda-riar- MG 22a/9

4.2.3.1.4. Gelecek Zaman

Eski Tiirkgede gelecek zaman fonksiyonunda kullanilan ekler -tA¢l / -¢f /
-GAy seklindedir. Bu eklerden -DA¢l / -¢l sekilleri Koktirkce yazitlarda
kullanilmakta, -GAy sekli ise Uygurca metinlerden itibaren ortaya c¢ikmaktadir.
Koktiirkge ve Uygur Tiirkgesinde kullanilan bu yapilar yerini Karahanl Tiirk¢esinde
genellikle -GA / -GAy / -GU sekillerine birakirken, -DAg¢/l yapist nadir olarak
goriilmektedir. Harezm-Altin Ordu Tiirkgesinde ve Asil Memlik Kipcakgasi
eserlerinde de Karahanli Tiirk¢esinde kullanilan -GAy / -GA / -GU sekilleri varligini
devam ettirmis, ayrica Eski Anadolu Tiirk¢esinde bulunan -IsAr/ -Asl sekilleri de

eserlerde goriilmeye baslanmstir.

a) -GAy

Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde gelecek zaman ekleri igerisinde en fazla

kullanilan ek -GAydir."'® Ayni ek, eserleri incelenen Asil Memliik Kipgakgasinda da

en fazla kullanilan gelecek zaman ekidir.

HOATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar Dizisi: 36, Istanbul, 2002,

s.76.
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Birinci Tekil Sahis -GAy men: tinma-gay men - HS 748, at-kay men - KE
99v4, sat-gay men - NF 405/3, isle-gey men - MM 244/2, al-gay men - GT 262/1,

cik-gay men - IM 386a/3

Ikinci Tekil Sahis -GAy sem: sakin-gay sen - HS 526, tap-kay sen - KE
129117, kel-gey sen - NF 23/14, bilme-gey sen - MM 313/2, di-gey sen - GT 344/13,

man-gay sen - IM 27a/5, kis-kay sen - MG 21b/9

Ugiincii Tekil Sahis -GAy / -GAy ol yokal-gay - HS 3507, bulas-kay - KE
134v2, acil-gay - NF 30/11, ewriil-gey - MM 145/4, sol-gay - MN 307bV5, basla-gay
- GT 266/10, as-kay - IM 423a/5, kil-gey ol - IM 307b/5, agil-gay - MG 20a/8, tut-

kay - BV 22a/6

Birinci Cogul Sahis -GAy biz | -GAy-miz. sakin-gay biz - HS 4316, bulus-
kay-miz - KE 134v3, bil-gey-miiz - NF 34/15, adir-gay-miz - NF 14/2, kil-gay biz -

GT 153/11, ¢ik-kay biz- IM 39b/8

Ikinci Cogul Sahis -GAy siz kat-gay siz - NF 26/11, tut-kay siz - GT 134/5,

kér-gey siz- IM 45a/6, bol-gay siz- MG 14b/9

Ugiincii Cogul Sahis -GAyIAr | -GAylAr anlar. tik-geyler - HS 1308, bas-
kaylar - KE 139r11, ¢ikar-gaylar - NF 19/13, dagla-gaylar - MM 197/1, ayt-kaylar -
GT 4973, yiiri-geyler - IM 241b/2, al-gaylar anlar - IM 252b/5, bar-gaylar - MG

60b/1
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IM'de diger eserlerden farkli olarak iigiincii sahis tekil ve ¢ogul ¢ekimlerinde
-GAy ol | -GAylAr anlar seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Daha 6nce belirli gegmis

zaman konusunda karsimiza ¢ikan bu yap1 dikkat ¢eken bir durumdur.

b) -GU

-GU eki genellikle sifat fiil olarak kullanilmakta olup, gelecek zaman
fonksiyonunda kullanimi ¢ok azdir. Nitekim gelecek zaman i¢in kullanilan -GU sekli
Harezm-Altin Ordu eserlerinden birkaginda goriilmekte, Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinde ise hi¢ ge¢cmemektedir. Bu ek -GU sifat fiil eki ilizerine iyelik eki

eklenerek, sonuna furur/ yok cevheri fiillerinin getirilmesiyle olusturulur.

Birinci Tekil Sahis -GUm (turur/ yok): kegiir-giim - HS 916, 6/diir-giim turur

- KE 230v20, korgiim yok - KE 87r12

Ikinci Tekil Sahis -GUrig : 6l-giirg - HS 4613, bol-gurig - KE 189r18

Uciincii Tekil Sahis -GU / -GUsI (turur): bitiir-gii - HS 2900, 6/-giisi - HS

2867, tirigleme-gii - KE 119110, koriin-giisi turur - KE 189119, kel-giisi turur - NF

77/8, a¢-gu - ME 15/1, bolma-gu - MM 22b/15

Birinci Cogul Sahis -GU-miz. kil-gu-miz- KE 221r14

Uciincii Cogul Sahis -GUIArE: ¢ik-gularr - KE 249r13
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c) -GA

Gelecek zaman ekinin -GA sekli, hem Harezm-Altin Ordu eserlerinden HS,
KE ve MM'de, hem de Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinden GT, MG ve IM'de
goriilmektedir. Gelecek zaman eki fonksiyonunda -GA sekli iizerine hem iyelik eki,
hem de sahis zamiri alabilmektedir.Ayrica ekin gelecek zaman ile beraber istek kipi

ve genis zaman islevleri de vardir.

Birinci Tekil Sahis -GA men /| -GAm: bar-ga men - HS 238, siir-gem - HS

2527, koyma-gam - KE 197v2, tut-ga men - MM 166/3, kor-ge men - IM 10a/7

Ikinci Tekil Sahis -GA sen: bil-ge sen - HS 4298, tokus-ga sen - KE 9v13, ur-

ga sen- MM 279/3, it-ge sen - GT 193/7, ¢ul-ga sen- MG 100a/9

Uciincii Tekil Sahis -GA: ¢ik-ga - HS 399, art-ka- GT 181/8

Birinci Cogul Sahis -GA biz yat-ka biz- HS 1067

Ikinci Cogul Sahis -GA siz bol-ga siz- HS 958, tiirt-ge siz- MM 242/4

ULATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar Dizisi: 36, Istanbul, 2002,

s.78.
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d) -IsAr/-usar

Gelecek zaman ekinin -/sAr sekli Harezm-Altin Ordu ve Asil Memlik
Kipgakeasi eserlerinin bazilarinda ¢ok az gecmektedir. Bu yap1 Harezm-Altin Ordu
eserlerinden HS ve MN'de, Memliikk sahasinda ise GT'de goriilmektedir. Eski
Anadolu Tiirk¢esinde kullanilan ve Oguzca 6zelligi olan gelecek zaman ekinin -/sAr
seklinde olmasi, Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcast eserlerinde
goriilmesi itibariyle dikkat ¢eken bir husustur. GT'de ayrica bolusar 6rneginde
oldugu gibi yuvarlak {inliili sekiller de bulunmaktadir. Ancak bu durum kurall

degildir. bolusar- GT 5/9 ~ bolisar- GT 211/3

kim us biz tig bize kim yiglayisar - HS 4584, kim us tiin bardi bu kiin
kalmayisar - HS 3946, iceling badeni giiller solisar - MN 308bV8, tenimiz ‘akibet
toprak bolisar - MN 308bVS8, kaytarmayisar - GT 247/12, keliser - GT 91/7, dliser -

GT 211/3

e) -asi

Gelecek zaman bildirmek i¢in kullanilan bu ek Harezm-Altin Ordu sahasinda
sadece HS'de bulunmaktadir. kurfulasi 2496, kilast 2496, bakasi 3948 Ayrica IM'de
gelecek zamana ait bir birlesik ¢cekimde goriilen gelecek zaman eki -ass seklindedir.

ol-as1 irdi 47b/8
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4.2.3.2. Dilek Kipleri

4.2.3.2.1. Emir Kipi

Birinci Tekil Sahis -yln/ -(y)Ayln/ -Aylm | -GAyln /-GAylm /-Ayln men /

-Aylm men:

Emiri kipinin birinci sahis ¢ekiminde Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakeasinda, Eski Tiirkgede ve Karahanl Tiirkgesinde oldugu gibi -ymn / -(y)Ayin
/ -Aylm sekilleri kullanilmaktadir. Bu kullanimlara ek olarak -GAyln / -GAylm
sekillerinde oldugu gibi ek basi /G/ sesinin tiiremesiyle olusan yapi her iki sahada da
mevcuttur. Ancak Tarihi Kipgak eserleri CC ve Kipgakca sozliikklerde de goriilen bu
durum, Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinden sadece GT'de goriilmesi ile dikkat
cekmektedir. Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde dikkat
¢eken bir diger husus, HS haricindeki diger Harezm-Altin Ordu eserlerinde sadece -
Ayln | -GAylIn sekilleri kullanilmakta, Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde ise
sadece -Aylm /| -GAylm sekilleri karsimiza ¢ikmaktadir. HS'de ise bu dort sekil de

bulunmaktadir.

HS'de emir kipinin birinci tekil sahis ¢ekiminde dort o6rnekte -Ay/n ekinin
lizerine sahis zamiri gelmektedir. bar-ayin men 646, ay-aymn men 3624 Bu yapiya
benzer bir durum da IM'de gériilmektedir. IM'de -AyIm seklinin iizerine sahis zamiri

gelmektedir. ki/-ayim men 20a/5
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togme-geyim - HS 496, izle-geyin - HS 2253, ay-ayim - HS 233, koy-ayin -
HS 689, tile-yin - KE 20v1, tile-geyin - KE 183115, bil-eyin - NF 23/3, iinde-geyin -
NF 11/11, bol-ayin - ME 104/8, kiil-eyin - MM 36/4, yuy-aymn - MN 304bV2, foku-
yin - MN 294bV4, bagla-gayin - MN 308bV2, kil-ayim - GT 34/5, oki-gayim - GT
274/4, keltiir-eyim - IM 46a/6, kil-ayim men - IM 20a/5, cikar-ayim - MG 65a/9,

kilabilme-yin - BV 2a/10

Ikinci Tekil Sahis -Gll/ -GUI /-kil | -GIn/ -GUn/ -GUI/ -Glla/ -Gl sen / @:

Eski Tiirkceden itibaren emir kipinin ikinci tekil sahis ¢ekimi iki sekilde
yapilmaktadir. Bunlarin birincisi eksiz emir seklidir ve bu sekilde yapilan emir
cekimlerinde herhangi bir ek bulunmaz. Bir diger sekil ise ek kullanilarak yapilan
emir kipi ¢ekimidir. Genel olarak diiz iinliilii sekil ile yapilan ikinci sahis ¢ekimi
Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi eserlerinden HS, NF ve MM'de baz1 6rneklerde ve Asil
Memliik Kipgakgasi eserlerinden GT ve MG'de yuvarlak iinliiyle -GU/ bigiminde

gecmektedir.

(Cagatay Tiirk¢esinde bulunan emir kipinin ikinei tekil sahis ¢ekiminin -kz/
seklinde olmasi, Harezm-Altin Ordu eserlerinden HS ve NF'de, Asil Memliik
Kipgakeasi eserlerinden ise GT ve BV goriilmektedir. Her iki sahada da Cagatay
Tiirk¢cesinde goriilen drneklerin bulunmasi, bize Cagatay Tiirk¢esinin olugma alanlar
hakkinda dikkat cekici bilgiler vermektedir. Ayrica IM'de diger eserlerden farkli

olarak emir kipi tizerine sahis zamiri gelmistir. -G// sen
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yarut-gil - HS 2616, bol-gul - HS 409, bayit-kil - HS 4309, ac-gi1l - NF 50/14,
tiis-giil - NF 21/14, yig-kil - NF 166/11, al-gil - ME 122/3, as-gil - MM 283/2, tut-
Sila - MM 110/2, yiiri-giil - MM 98/2, iiziil-giin - MM 269/3, kitiir-gil - MN
309aV7, kil-gmm - MN 292bV 1, bir-gil - GT 50/2, birak-kil - GT 261/13, éltiir-giil -
GT 68/6, yi-gil - IM 20b/3, tepret-gil sen - IM 46b/5, ag-gi1l - MG 17a/8, kérgiiz-giil -

MG 39b/8, ewrir-gil - BV 2a/8, saklan-kil - BV 31a/23

Uclincii Tekil Sahis -sUn / -sU/ -sii:

Emir kipinin ti¢lincii tekil sahis ¢ekimi Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakgasi eserlerinde -sUn seklindedir. Ayrica ekin Karahanli Tiirkgesinde goriilen

-sU sekli, HS ve ME'de birkag 6rnekte bulunmaktadir.

Emir kipinin diiz inliilii sekli -s/n Harezm-Altin Ordu eserlerinden HS ve
ME'de birer 6rnekte ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden GT ve MG'de nadiren
goriilmektedir. Bu yap1 ayn1 zamanda CC'de ve Kipgakg¢a sozliiklerde karsimiza

cikmaktadir.

yira-sun - HS 2, kit-sii - HS 149, tutas-sin - HS 4022, koy-sun - KE 63v3, bar-
sun - NF 37/3, ertelet-siin - ME 69/3, kiwiir-sin - ME 105/2, bol-su - MM 3/2, acil-
sun - MM 269/3, kutul-sun - MN 302aV9, yi-siin - GT 166/5, isle-sin - GT 330/8, i¢-

stin - IM 255a/8, ak-sun - MG 30b/9, bak-sm - MG 32b/8, bol-sun - BV 1a/17
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Birinci Cogul Sahis -All/ -Allng | -GAllng | -Allm/ -alik | eliming:

Emir kipinin birinci ¢ogul sahis ¢ekiminde Eski Tiirk¢ceden beri goriilen
-Allm sekli Harezm-Altin Ordu eserlerinden HS'de ve Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinden GT ve MG'de goriilmektedir. Ancak MG'de diger eserlerden farkli
olarak iinlii ile biten kelimenin sonuna /y/ sesini alarak eklenmistir. kz/mayalum Ek
CC'de ve Kipgakeca sozliiklerde iinlii ile biten kelimenin sonuna -GA/lm seklinde
eklenirken, MG'de araya (y) insiiziinii almas1 dikkat ¢ekmektedir. -A// sekli ise

sadece HS ve MN'de goriilmektedir.

cewlir-elim - HS 89, i¢-elirig - HS 578, oyna-yalig - HS 1371, kol-ali - KE
221v12, bolma-lmg - KE 213v19, iste-gelinig - KE 190r1, kit-elimirig - KE 1118,
kayit-aliig - NF 39/16, boguzila-galiig - NF 39/16, kil-alik - NF 40/7, ni'telim - MM
368/2, te-gelim - MM 247/4, bul-ali - MN 302aV9, sac-alirig - MN 303bV4, tis-elim

- GT 180/13, kilma-yalum - MG 85a/2

Ikinci Cogul Sahis -rig/ -Ing/ -Ung /| -niglz/ -igUz /| -Iiglz/ -UngUz | -ngiAr:

Emir kipinin ikinci ¢ogul sahis ¢ekimi Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakgast eserlerinde genellikle -7g eki ile yapilir. Ekin {insiizle biten kelimelere
inlii uyumuna tabi olarak yuvarlak ve diiz iinliilii sekilleri ile geldigi goriiliir. Ayrica
emir kipinin Karahanh Tiirk¢esinde oldugu gibi -rig/Ar yapisinda oldugu ornekler
Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde goriilmekte, ancak Asil Memliik Kipgakcasinda

bulunmamaktadir.
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basla-rig - HS 980, kiltiir-ting - HS 4087, tart-img - HS 4406, tése-rigiz - HS
3215, sag-migiz - HS 3215, oltur-uniguz - HS 3214, oku-riglar - HS 2510, iste-rig - KE
101r14, tirgiiz-iinig - KE 47118, ber-irg - KE 6317, oku-rigiz - KE 102v13, kil-iiglar -
KE 152v5, agirla-nig - NF 27/2, keltiir-iinig - NF 17/2, bil-irig - NF 4/7, te-rigiz - NF
13/5, siirt-tirigler - NF 405/17, sun-ung - ME 99/2, kirme-rig - MM 53/2, al-11ig - MM
66/1, biit-iirig - MM 28/1, bilme-nigiz - MM 312/2, asra-rig - MN 292bV9, bol-urig -
MN 304bV4, ayt-mig - GT 227/9, kér-iing - GT 8/9, tut-uniguz - GT 150/4, kil-1g1z -
GT 4/13, tile-rig - IM 37b/2, bir-irig - IM 38a/3 ~ bir-iirig - IM 231a/6, boguzla-rigiz -

IM 362b/1, yiiw-iirigiz - IM 78a/4

Uciincii Cogul Sahis -sUnlAr/ -sUIAr:

Emir kipinin {igiincii ¢cogul sahis ¢ekimi HS'de bir 6rnek haricinde Harezm-

Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcast eserlerinde -sUn/Ar seklindedir. Ancak

HS'de bir 6rnek Karahanl Tiirk¢esinde oldugu gibi -sU/Ar bigimindedir.

kiltiir-siinler - HS 1134, kil-siiler - HS 4100, bar-sunlar- NF 40/12, i¢c-stinler -

MN 296bV7, yaz-sunlar- GT 73/5, yum-sunlar - IM 83a/7

4.2.3.2.2. Dilek-Istek Kipi

Dilek-Istek kipi Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinin

bazilarinda nadiren goriilen bir ektir. Eserlerde ekin iki sekli vardir.
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a) y/-Ay

Birinci sekil olan -y / -Ay ekleri, Harezm-Altin Ordu sahasinda HS ve KE'de,
Asil Memliik Kipcakcas1 sahasinda ise IM'de goriilmektedir. Bu ekin kokeni
hakkinda A. Ata "Bu ek -GAy ekindeki /G/'nin diismesi ile meydana gelmistir. Fakat
ekin islevi -GAyda oldugu gibi gelecek zamandan cok istek ve emir anlami

nll2

tagimaktadir." '~ goriislindedir. Bu yapi asli fiil koklerine eklesen dilek-istek kipinin

lizerine sahis zamirleri getirilmesiyle olusturulur. Birinci tekil sahis ¢ekiminde dilek-

istek kipinin {izerine sahis zamiri almadig1 baz1 6rnekler goriilmektedir.

Eserlerde dilek-istek kipinin tglincii sahis c¢ekimlerine ait Ornekler

bulunmamaktadir.

Birinci Tekil Sahis -y men/ -Ay men/ -y /| -Ay. kor-kay men - HS 2152, ayt-

ay - HS 4586, tile-y men - KE 106v1, é/l-ey - KE 83v2, eyle-y - IM 409b/4

Ikinci Tekil Sahis -y semr: ohsa-y sen - KE 144r1

Birinci Cogul Sahis -y-miz/ -ay-miz. kelme-y-miz- KE 97r11

Ikinci Cogul Sahis -y siz isitme-y siz- KE 191v17

12 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalar Dizisi: 36, Istanbul, 2002,

s.81.
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b) -A

Dilek-istek kipinin bir diger sekli -A'dir. Bu sekil Harezm-Altin Ordu
sahasinda sadece HS'de, Memliik sahasinda ise GT ve IM'de goriilmektedir.
Karamanlioglu GT'de birka¢ yapida karsilastigi -A seklinin bir istek ifadesi
olabilecegini diisiinmektedir. Ancak Eski Anadolu Tiirk¢esinde de -A seklinde olan

3 Dilek-istek eki iizerine

dilek-istek ekinin eserdeki varligini siipheli bulmaktadir.
hem iyelik eki, hem de sahis zamiri alabilmektedir. Ekin olumsuz seklinde ise araya
/ly/ sesi gelmektedir. GT'de /e biz 6rnegi dilek-sart ekinin birinci ¢ogul sahis
¢cekimine benzemesine ragmen, Karamanlioglu bu yapiyi, bizce de hakli olarak, genis
zaman ekine ait olan r sesinin eksik yazimina bagl olarak yanlis yazim kabul

etmistir.''* Eserlerde dilek-istek ekinin ikinci sahislar, ii¢iincii ¢okluk sahis cekimleri

bulunmamaktadir.

Birinci Tekil Sahis -A men/ -Amr. kére men - HS 1168, 6/-em - HS 4680, tut-

am - IM 283a/5

Uciincii Tekil Sahis -A: sal-a - HS 4186, kit-e - GT 263/2, ol-a - IM 285/1,

bolma-ya - IM 321b/5

Birinci Cogul Sahis -A biz: kor-e biz- HS 2736

'8 KARAMANLIOGLU, A F., Seyf:i Sardyi, Giilistan Terciimesi (Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki), TDK
Yayinlari, Ankara, 1989

14 K ARAMANLIOGLU, A F., Seyf-i Sardyi, Giilistan Terciimesi (Kitab-1 Giilistan br’t-Tiirki), TDK
Yaynlari, Ankara, 1989, s. LXXII
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4.2.3.2.3. Sart Kipi

Sart kipi, Koktirkce ve Uygur Tiirkgesinde karsimiza -sAr seklinde
cikmaktadir. Karahanl Tiirk¢esinde sart kipinin sonundaki /r/ sesi diismiis, ek -sA
seklinde kullanilmistir. Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde
/t/ sesi diismils olarak sart ekinin kullanilmaya devam ettigi goriilmektedir.
Koktiirkge ve Uygur Tiirkgesinde sart kipinin {lizerine sadece sahis zamirleri gelirken,
Karahanl Tiirkcesi ile beraber sart kipinin {izerine hem sahis eki olarak sahis
zamirleri gelmekte hem de az da olsa iyelik ekleri gelmeye baslamistir. Harezm-
Altin Ordu Tiirkgesine geldiginde sahis zamirleri ve iyelik ekleri sart kipi tizerine
gelmeye devam etmisler ancak Karahanli Tiirkgesinde az goriilen iyelik ekleri bu
dénemde yogun bir bi¢imde kullanilmaya baglamistir. Hatta NF ve MN'de iyelik
ekiyle yapilan sart kipi ¢ekimleri eserin tamaminda goriilmektedir. Asil Memliik

Kipcakgasinda ise bu durum tamamen iyelik eki tarafindadir.

Birinci Tekil Sahis -sAm / -sA men: ayit-sam - HS 3570, tap-sa men - HS
250, te-sem - KE 43v2, te-se men - KE 126v12, bil-sem - NF 273/17, ayit-sam - MM
33/4, dl-sem - MN 304aV 10, tile-sem - GT 171/2, yiizlen-sem - IM 295b/7, kil-sam -

MG 20b/7

Ikinci Tekil Sahis -sAng / -sAnfgAn | -sA sen | -sAng sen. sozle-serg - HS
319, kil-sarigan - HS 2380, tirgiiz-serig - KE 16313, bar-sarig - NF 20/1, sor-sa sen -

MM 25/1, bagisla-sanig - MN 308bVS, at-sarigan - MN 307aV1, ayt-sang - GT
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213/10, ik-serigen - GT 9/2, yaz-sarg - IM 54a/1, togur-sarig sen - IM 391b/8, ceviir-

seng - MG 4b/9, kor-serig - BV 22a/13

Sart kipinin ikinci tekil sahis ¢ekimi eserlerde genel olarak -sArg seklindedir.
Ancak Harezm-Altin Ordu sahasinda HS ve MN'de, Asil Memliik Kipcakcasi
eserlerinden ise GT'de sart kipinin ikinci tekil sahis sekli bazi Orneklerde -
sAngAndir. Bu yapidan ilk bahseden Samoylovi¢ olmustur. Samoylovi¢ yaptigi
calismada bu ekden "(Hiisrev i $irin) dilinde Sarki sigasi miifret ikinci sahis i¢in

kullanilan (Sangan) gibi hususi bir lahikay1 buluyoruz."'"

seklinde bahsederek sart
eki olarak gostermektedir. Daha sonraki ¢aligmalarda N. Hacieminoglu HS'de gecen
bu yapr ile ilgili "Simdiye kadar yaymlanmig bulunan cesitli sivelere ait metinlerde
heniiz rastlanmamis olan -sarigan / -serigen eki, buradaki Orneklere gore,
kuvvetlenmis sart manasim ifade etmektedir."''® diisiincesindedir. Asil Memliik
Kipgakcas1 eserlerinden GT'de iki Ornekte -sA7ngAn yapist goriilmektedir.
Karamanlioglu bu yapmin sart ekinin -an / -en sekliyle genisletilmis bigimi
oldugunu, ve bu yapinin Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerinden Bergamali Kadri'nin
Miiyessiretii’]-Ulim adli eserinde goriilen bilserigene ve okusangana Ornekleriyle
benzerlik gosterdigini belirtmektedir.''” Son olarak O. Fikri Sertkaya ekin eserlerde

kullanim sekli hakkinda "-sargan / -serigen ekinde kuvvetlendirme fonksiyonu esas

olmakla birlikte ekli sekillerin manzum metinlerde adeta vezni tamamlayan bir unsur

"> SAMOYLOVIC, A. N., Cuci Ulusu veya Altin Ordu Edebi Dili, 7iirk Dili, S. 12 (Haziran 1935), s.
39

" HACIEMINOGLU, N., Kutb'un Hiisrev ii Sirin'i ve Dil Hususiyetleri, TDK Yay. No: 573, Ankara,
2000, s. 150-151

7 KARAMANLIOGLU, AF., Seyf-1 Sardyi, Giilistan Terciimesi (Kitab-1 Giilistan bi’t-Tiirki), TDK
Yaynlari, Ankara, 1989, s. LXXII
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gibi kullanildig1 goriiliiyor"''® demektedir. Yukarida zikredilen Tiirkologlarin hepsi -
sAngAn seklini, sart kipinin ikinci sahis ¢ekiminin -An eki ile genisletilmis bi¢imi
oldugunu diisiinmektedir. Bu fikirlerin aksine Aysu Ata, -sArgAn ekinin yapisi
hakkinda "Bize gore bu ek, +sArg sen > sAngAn gelismesiyle ortaya ¢ikmistir."'"”
goriisiindedir. Bu goriise ait bir ek sekli IM'de goriilmekte ancak eklesmis bir sekil

goriilmemektedir. fogur-sang sen

Uciincii Tekil Sahis -sA / -sA ol yarut-sa - HS 3587, keltiir-se - KE 26v13,
ay-sa - NF 20/16, acil-sa - MM 78/4, tiis-se - MN 292bV5, ayt-sa - GT 122/12, tile-

se ol - IM 229b/7, kaz-sa- IM 111a/2, al-sa - MG 4a/1, tapul-sa - BV 5a/5

Birinci Cogul Sahis -sAK/ -sA biz/ -sA-miz. kor-sek - HS 1378, tap-sa-miz -
HS 3784, sozle-se biz - HS 2541, te-sek - KE 118r10, te-se-miz - KE 70116, bagia-

sak - NF 19/8, oz-sak - IM 448b/7

Ikinci Cogul Sahis -sAnglz / -sAnglzIAr: sor-sangiz - HS 661, ayma-sangiz -
KE 235v16, al-sarigiz - NF 27/3, bol-sangiziar - NF 343/4, sor-sarigiz- MM 13/3, at-

sargiz- MN 307aV1, kor-serigiz - GT 137/10, kork-sargiz- IM 211b/3

8 SERTKAYA, O. Fikri, -an / -en Ekli Yeni Sekiller ve Ornekleri Uzerine, 7DAY Belleten, 1989,
$.335-340

19 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi: 36, istanbul, 2002,
s.83.
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Uciincii Cogul Sahis -sAIAr. yigla-salar - HS 2634, koy-salar - KE 56v1, bar-
salar - NF 19/14, isle-seler - MM 244/3, di-seler - MN 301bV2, ayt-salar - GT 51/9,

sat-salar- IM 428a/1, al-salar- MG 5a/1
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4.2.3.3. Birlesik Kipler

4.2.3.3.1. Hikaye

4.2.3.3.1.1. Belirli Ge¢gmis Zamanin Hikayesi

Belirli ge¢mis zamanin hikayesi sadece Harezm-Altin Ordu eserlerinden HS,

KE ve NF'de goriilmektedir. Diger eserlerde ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde

bdyle bir birlesik zaman sekli yoktur.

Birinci Tekil Sahis -Dim erdi/ -DUm erd;: tap-tum erdi - HS 1885, yikil-dim

erdi - HS 3514, kel-dim erdi - KE 123v14, birak-tim erdi - NF 34/12

Ikinci Tekil Sahis -Ding erdi | -DUrig erdr: 1d-diig erdi - HS 1167, kol-durig

erdi - KE 122v19

Uciincii Tekil Sahis -DI erdr: yoluk-t: erdi - HS 912, kod-di erdi - NF 50/16

Birinci Cogul Sahis -duk erdr: kil-duk erdi - NF "54/9"

Ikinci Cogul Sahis -diigiz erdi /| diingiiz erdr: ay-diigiz erdi - KE 246r1, kor-

diingiiz erdi - NF 46/11

Uciincii Cogul Sahis -di/ar erdy: bar-dilar erdi - NF 47/9
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4.2.3.3.1.2. Belirsiz Ge¢gmis Zamanin Hikayesi

a) -mls er- ~ i-

Belirsiz gegmis zamanin hikayesi eserlerde ii¢ sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.
Belirsiz gecmis zaman eki olan -mfs eki ile er- ve 7- fiillerinden olusturulan birlesik
fiiller, Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde goriilmektedir.
Ancak Harezm-Altin Ordu eserlerinde daha c¢ok goriilen bu yap1 Asil Memliik
Kipcakgasinda farkli sekillerdedir. GT'de bir kez goriilen -mus er- birlesik yapisi

IM'de genel olarak kullanilan belirsiz zaman birlesik ¢ekimidir.

Birinci Tekil Sahis -mls erdim:. kor-mis irdim - HS 3812, adril-mis erdim -

KE 7416, kapsan-mis irdim - IM 37b/5

Ikinci Tekil Sahis -mus irding: kil-mis erdirig - KE 119r14

Uciincii Tekil Sahis -mus erdi / -mus idi:  agil-mus erdi - HS 1533, yazil-mis

erdi - IM 84b/8, tokiil-mis idi - GT 18/13

Birinci Cogul Sahis -mis erdiik: bol-mis erdiik - NF 241/17

Ikinci Cogul Sahis -mls erdinigiz. ay-mugs erdingiz - NF 234/2

Uciincii Cogul Sahis -mls irdiler | -muglar erdi: bar-mis erdiler - KE 29v21,

yaratil-mis erdiler - IM 74b/2, ornat-muslar erdi - KE 197v4
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b) -p turur

Belirsiz ge¢cmis zamanin hikayesi genel olarak Cagatay Tiirk¢esinde de
goriilen gegmis zaman fonksiyonunda kullanilan -p furur/ -p eklerinin iizerine er- ve
/- fiillerinin getirilmesi ile olusur. zur- fiilinin kalktig1 yapilar, GT ile beraber
Harezm-Altin Ordu eserlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. Harezm-Altin  Ordu

eserlerinde fur- fiili -p zarf-fiil eki ile birlesik ¢ekim yapmaktadir.

Birinci Tekil Sahis -p turur idim / -p erdim /| -p idim: bagla-p turur idim - GT

105/8, elt-ip erdim - KE 105110, bagla-p idim - GT 242/9

Ikinci Tekil Sahis -p turur iding: bar-ip turur iding - GT 14/8

Uciincii Tekil Sahis -p turur idi/ -p turur erdi/ -p erdi/ -p idi: bol-up turur idi

- GT 14/5, bar-1p turur erdi - IM 486b/7, bol-up erdi - KE 87v17, oltur-up erdi - NF

82/3, buzlan-ip idi - GT 219/7

Birinci Cogul Sahis -p erdiik: ayt-ip erdiik - KE 88v19, kiiy-iip erdiik - NF

80/6

Ikinci Cogul Sahis -p erdirigiz elt-ip erdinigiz - KE 94v15

Ugiincii Cogul Sahis -p tururfar idi | -p idiler: koy-up tururlar idi - GT 69/12,

bol-up idiler- GT 85/13
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4.2.3.3.1.3. Genig Zamanin Hikayesi

Genis zamanin hikayesi birlesik sekli genis zaman eki olan -r/ -Ar/ -yUr
sekillerinin iizerine er- ve i- fiillerinin getirilmesiyle olusur. HS ve KE'de Eski
Anadolu'da oldugu gibi er- fiilinin diigmesiyle olusan, ancak bu eserlerde nadiren
goriilen yapilar mevcuttur. rckunurdr - HS "1317", ¢ikmazdr - KE 231v7 Harezm-
Altin Ordu eserlerinde er- fiilinin kullanildig1 6rnekler ¢ogunlukta olup, sadece
HS'de birka¢ 6rnekte 7- sekli goriilmektedir. Asil Memliik Kipgakcast eserlerinden
GT'de ise er- ve i- sekilleri karigik olarak goriilmekte, IM'de yap1 genellikle er-

seklinde gecmektedir.

Birinci Tekil Sahis -r/ -Ar/ -yUr erdim / irdiim | idim: sawsa-r irdim - HS
1749, bir-iir irdiim - HS 3373, sor-ar erdim - KE 11110, yas-ar erdim - NF 24/17, tile-

ridim - GT 313/2, kéter-iir erdim - IM 494b/2, kil-mas idim - IM 11b/4

Ikinci Tekil Sahis -r / -Ar/ -Ur erding: ayt-ur erdirig - KE 17v7, kemis-iir

erdinig - NF 18/3, at-ar erdirig - MG 106b/6

Uciincii Tekil Sahis -r/ -Ar/ -yUr erdi | idi | -rdl: tara-yur erdi - HS 876,
1zde-rdi - HS 2691, yarat-ur erdi - KE 3v7, kacur-urdi - KE 110v3, yas-ar erdi - NF
5/1, tut-ar erdi - MM 382/4, kil-ur erdi - GT 61/12, kil-ur idi - GT 63/9, bol-urdi - GT

30/1, ki¢-er erdi - IM 12a/6
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Birinci Cogul Sahis -r/ -Ar/ -yUr erdiik | -mes idiik biz. tut-ar erdiik - KE

31v15, yi-yiir erdiik - NF 25/10, tiis-mes idiik biz- IM 18b/2

IM'de birinci ¢cogul sahis ¢ekiminde goriilen -mes diik biz sekli dikkat ceken

bir husustur.

Ikinci Cogul Sahis -r / -Ar erdingiz: tapn-ur erdingiz - KE 16318, kil-ur

erdingiz - NF 25/9

Uciincii Cogul Sahis -/ -Ar/ -yUr erdiler | -Arlar/ -UrlAr erdi | -r idiler/ -
rlar idi | -urlard: | -yiirdiler. kil-ur erdiler - HS 153, kétr-iirler erdi - HS 282, asuk-
urlardr - HS 1479, al-ur erdiler - KE 7v2, kes-erler irdi - KE 86r10, biti-yiirdiler - KE
117r13, ti-r erdiler - NF 5/6, sor-ar erdiler - MM 296/3, kil-ur erdiler - GT 70/1, kil-
ur idiler - GT 27/13, sdgiis-iirler idi - GT 314/8, ayt-urlar erdi - IM 26a/4, kil-ur

erdiler - IM 317b/4, kér-er erdiler - MG 37b/1

4.2.3.3.1.4. Gelecek Zamanin Hikayesi

Gelecek zamanin hikayesi birlesik c¢ekimi Harezm-Altin Ordu ve Asil
Memliik Kipgakcasi eserlerinde gelecek zaman sekli olan -GAy eki ile er- ve i-

fiillerinin birlesmesinden olusur.
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Birinci Tekil Sahis -GAy erdim | -GAy idim:. ¢ikar-gay erdim - HS 1139, kal-
gay erdim - KE 51121, bir-gey erdim - NF 9/2, 6/-gey idim - GT 249/5, yi-gey erdim

-IM 9b/8

Ikinci Tekil Sahis -GAy erdirig: korme-gey erdirig - KE 51r11

Uciincii Tekil Sahis -GAy erdi/ -kay erdi| -GAy idi | -GAydi | -ast erdr: tiis-
gey erdi - HS 221, bol-gay idi - HS 4438, tol-gaydr - HS 4107, tap-kay erdi - KE
165v8, buzul-gay erdi - NF 21/13, kil-gay erdi - GT 177/6, kil-gey idi - GT 312/11,

yarat-gay erdi - IM 31b/2, ol-asi erdi - IM 47b/8

IM'de diger eserlerden farkli olarak her iki sahada da nadiren goriilen gelecek
zaman sekillerinden -asz eki birlesik ¢ekime girmistir. olasr erdi 47b/8 Ayrica HS'de
genis zamanin hikayesi birlesik ¢ekiminde oldugu gibi er- fiilinin diistiigli 6rnekler

de goriilmektedir. ingeydi "3973"
Birinci Cogul Sahis -GAy erdiik | -GAy erdimiz/- GAy idik: kitme-gey erdiik
- KE 206r18, al-gay erdimiz - KE 45114, kil-gay erdiik - NF 409/2, bagla-gay idik -

GT 246/2, tap-gay erdiik - IM 80a/7

Ikinci Cogul Sahis -GAy erdingiz. kil-gay erdingiz - KE 21r14
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Ucgiincii Cogul Sahis -GAy erdiler | -GAylAr erdi | -GAylAr idi | -kaylar idr:
bol-gay erdiler - KE 2615, oltiir-geyler erdi - KE 35v9, kayit-gay erdiler - NF 76/9 1

ay-gaylar erdi - NF 80/2, oku-gaylar idi - GT 263/4, ayt-kaylar idi - GT 251/7

4.2.3.3.1.5. Sart Kipinin Hikayesi

Sart kipinin hikayesi, sart kipi sekli olan -sA ekinin {izerine er- ve 7- fiillerinin
gelmesi ile olusur. Hem Harezm-Altin Ordu hem de Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinde sart kipinin birlesik ¢ekimlerinin kullanimlarinda biiyiik bir degisiklik

goriilmemektedir.

Birinci Tekil Sahis -sem erdim / -sam erdi/ -sa erdim/ -sam idr. uk-sam erdi -
HS 3373, kor-sem erdim - KE 72r14, bol-sam erdi - KE 86v21, bol-sa erdim - KE

73rl, bol-sa erdim - NF 9/1, kork-sam idi - GT 81/5, bil-se erdim - IM 81b/7

Ikinci Tekil Sahis -sAng erdi/ -sA erding: kiiy-serig erdi - KE 174v6, bar-sa

erding - NF 59/14

Uciincii Tekil Sahis -sA erdi/ -sA idi | -sAdi | -sAydI: sal-sa erdi - HS 2210,
bol-sadi - HS 4438, yigma-sa erdi - KE 48v16, bol-sa erdi - NF 3/14, bolma-sa erdi -
MN 296bV3, bil-se idi - GT 333/1, koyul-sa erdi - IM 49b/2, tap-sa idi - IM 254a/6,

keltiir-seydi - IM 24a/6, bol-saydi - IM 29b/3
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IM'de diger eserlerde goriilmeyen -sAyd/ sekli ile HS'de er- fiili diigmiis -sadi
sekli bulunmaktadir. Diger eserlerde bulunmayan bu sekiller Oguz Tiirkgesinin s6z

konusu eserler iizerindeki tesirini gdstermektedir.

Birinci Cogul Sahis -sAK erdi/ -sa erdiik: salma-sak erdi - KE 93r15, bol-sa

erdiik - NF 241/8

Ikinci Cogul Sahis -sarigiz erdi /| -sa erdinigiz. bol-sarigiz erdi - KE 21r14, bil-

se erdinigiz - KE 236115

Uciincii Cogul Sahis -sAIAr erdi/ -sA erdiler. bil-seler erdi - KE 151v2, bil-

se erdiler - NF 13/3, bol-salar erdi - IM 75a/6

4.2.3.3.2. Rivayet

4.2.3.3.2.1. Genig Zamanin Rivayeti

Genis zamanin rivayeti birlesik ¢ekimi genis zaman eki ile er- ve /- fiillerinin
birlesmesiyle olusmaktadir. Eserlerde nadir olarak goriilen bu yap1 Harezm-Altin
Ordu sahasinda HS, KE ve NF'de goriilmektedir. Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinden GT, IM ve MG'de sadece fiiciincii tekil sahis cekimlerinde
goriilmektedir. Genis zamanin rivayeti birlesik ¢ekiminin birinci ve ikinci ¢ogul sahis

cekimlerine ait 6rnekler eserlerde goriilmemektedir.
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Birinci Tekil Sahis -ur ermis men: kil-ur ermis men - NF 172/4

Ikinci Tekil Sahis «y) Ur ermis sen: tiril-iir ermis sen - KE 162v19, fermanla-

yur ermis sen - NF 408/2

Uciincii Tekil Sahis «y)Ur ermis/ -Urmls | -r imis | -mAz ermis. bol-ur ermis
- HS 4135, bir-mez ermis - HS 1195, uwtan-urmis - HS 437, sozle-yiir ermis - KE

11411, yi-r imis - GT 247/2, iksiil-iir irmis - IM 67a/1 tut-ar ermis - MG 39b/4

Uciincii Cogul Sahis -Ur ermisler | {y)UrlAr ermisler: kil-ur ermisler - HS
517, tile-yiirler ermisler - KE 229vS5, tegiiriirler ermis - NF 175/3, tur-ur ermisler -

NF 125/14

42.3.3.3. Sart

4.2.3.3.3.1. Belirli Gegmig Zamanin Sart1

Belirli gegmis zamanin sart1 birlesik ¢ekimi, belirli gegmis zaman ekiyle erse
ve 1se fiilerinin birlesmesinden olusturulur. Ancak birlesik zaman sekillerinin
digerlerinde oldugu gibi bu birlesik zamanda da er- fiilinin distiigi yapilar
mevcuttur. er- fiilinin diistiigli yapilar Harezm-Altin Ordu sahasinda HS'de, Asil
Memliik Kipgakgasi eserlerinde ise GT ve IM'de goriilmektedir. Ancak IM'de yine

diger eserlerden farkli olarak -DIysA sekli karsimiza ¢ikmaktadir.
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Birinci Tekil Sahis -DIm erse / -DUm erse | -dIm ise / -dimse: az-dim erse -
HS 102, kor-diim erse - HS 1170, kil-dimse - HS 3566, dltiirme-dim erse - KE

231v15, oku-dum ise - GT 10/7, kor-diim erse - IM 1b/6

Ikinci Tekil Sahis -Dirg erse | -DUnig erse | -durig ise | -disanig | -DIHgsA:
kotiir-diing erse - HS 1750, tart-tirigsa - HS 1157, 1d-disang - HS 1142, ¢ik-tiig erse -
KE 20619, ur-dung erse - MM 369/1, koy-dung ise - MG 95a/5, kil-durig erse - MG

95a/5, kaytar-ding erse - MG 23b/7

Uciincii Tekil Sahis -DI erse/ -DI ise | -DIsA | -DIysA: sin-di erse - HS 143,
tap-tisa - HS 3751 , es-ti erse - KE 3r10, bil-di erse - MM 394/3, kil-disa - GT 198/6,

oki-di ise - GT 190/4, keltiir-diyse - IM 234a/6, bol-di erse - IM 64a/6

Birinci Cogul Sahis -DUK erse / -dimiz erse: tile-diik erse - HS 4294, cik-tuk

erse - KE 97r13, teg-dimiz erse - KE 208v10, bil-diik erse - IM 59b/2

Ikinci Cogul Sahis -Diriglz erse | -DUniglz erse. isit-tingiz erse - KE 235117,

bol-durigiz erse - KE 160v11

Uciincii Cogul Sahis -DIIAr erse/ -DIIAr ise: usan-dilar erse - HS 1377, tok-

diler erse - KE 513, 1d-dilar erse - MM 10/2, birme-diler ise - GT 202/11
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4.2.3.3.3.2. Genig Zamanin Sart1

Genis zamanin sart1 birlesik ¢ekimi Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakgasi eserlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak eserlerde goriilen baz1 sekiller
farklilik gdstermektedir. Ornegin HS, KE, NF ve GT'de er- fiilinin diistiigii yapilari
gormekteyiz. isitiirse - HS 3238, bolursa - GT 203/2, okitursang - NF 189/10 Ayrica
HS'de genis zamanin sart1 birlesik fiilinin ikinci sahis ¢ekiminde daha Once sart
kipinin hikayesi boliimiinde karsimiza ¢ikan -sA7gAn sekli bulunmaktadir. Olumsuz
sekillerde -mAz ve -mAs eklerinin bir arada oldugu goriilmektedir. Eserlerde birinci

ve liclincii sahis eklerinin ¢okluk sekilleri bulunmamaktadir.

Birinci Tekil Sahis -mez erse men: tile-mez erse men - HS 3987

Ikinci Tekil Sahis -r/ -Ar/ «y) Ur erserig/ -iir erserigen/ -mAz/ -mAs erserig
| -r/ -Ur iseng | -ursang: isit-iir erseng - HS 2824, kotiir-mez ersenig - HS 3922, bir-iir
erserigen - HS 3882, tile-yiir erserig - KE 72v1, kil-mas erserig - KE 160v1, tile-r
erserig - NF 370/15, kil-maz erserig - NF 411/3, aytis-ursarig - NF 189/10, iste-r
erserig - MM 237/4, kér-mes erserig - MM 25/3, bil-iir iserig - GT 245/2, di-r iseng -

GT 238/11

Ugiincii Tekil Sahis -r/ -Ar/ «y) Urerse/ -UrsA | -mAz/ -mAs erse/ -r/ -Ur
ise: kokre-r erse - HS 302, isit-tirse - HS 3238, sev-mez erse - HS 162, bit-er erse -

KE 192v19, é/-mes erse - KE 162v5, 6/-iirse - KE 80v12, te-yiir erse - MM 39/2, ye-



196

mes erse - MM 236/4, bol-ur ise - GT 144/11, bol-ursa - GT 203/2, izde-r ise - GT

83/8, kil-mas erse - IM 103a/6

Ikinci Cogul Sahis -r / -er erserigiz | -mes ersengiz tile-r ersengiz - KE

117121, kir-mes ersengiz - KE 225v14, sew-er ersengiz - NF 367/2
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4.2.3.4. Sifat-Fiiller

Sifat fiiller isimler gibi hal, iyelik ve cokluk eklerini alabilirler ve climlede
cesitli gorevlerde (6zne, nesne, sifat) fiilin isim unsuru olarak kullanilabilirler.'*
Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde goriilen sifat-fiiller

asagidaki gibi siralanabilir.

4.2.3.4.1. Genis Zaman Sifat-Fiilleri

4234.1.1. /-Ar/-(y)Ur

Bu ekler baglandiklan fiillerle birlikte genel olarak genis ve gelecek zaman

anlamini tastyan yapilar iiretirler.

yan-ar kéz - HS 1347, bil-iir-iinig¢ce aca eyra marnga di - HS 4279, ak-ar su -
KE 118v13, bar-ur yol - KE 154v18, sag-ar koy - NF 22/14, ték-er teg - MM 82/4,
sozle-r til - MM 31/1, yun-ur yer - MM 75/3, seninig ‘iskirigda sayra-r-ga harizmi -
MN 299aV5, tama ‘ damuigda kal-ur kus - MN 311bV8, ‘acem tilin bil-iir kisi - GT
263/8, besle-yiir-ge - GT 266/5, yiir-iir tegirmen - GT 283/11, ag-ar suf- IM 106b/3,
arin-ur haletde - IM 147a/6, satil-ur nerse - IM 482b/2, cap-ar kibi - MG 96b/4, at-ar

vaktda - MG 107b/3, nefesi ¢cik-ar yiri tar bolur - BV 28/13

120 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi: 36, istanbul, 2002,
s.87.
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423.4.1.2. -mAz/ -mAs

Bu ek genis zaman ifade eden -r seklinin olumsuz bi¢imidir. Her iki sahada

da -mAzve -mAs sekilleri bir arada goriilmektedir.

O0l-mez-din asnu - HS 2296, adak kit-mez ilig - HS 264, kor-mes isit-mez
nerse - KE 39112, teg-mes-din burun - KE 3613, kerek-mez is - NF 16/2, tiiken-mes
gina - MM 56/1, yara-mas s6z - GT 17/11, yara-maz tiniim - GT 221/11, uy-mas kisi

- IM 450b/3, koriin-mes nerse - IM 135a/8, bar-mas-din burun - MG 44b/7

423.4.13.-GAn/ -kan/ -an

Bu ek tam olmamis veya olmus nadiren olmakta olan olaylar1 bildiren sifat-
fiil ekidir."”' Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde hem -GAn
sekli hemde -kan sekli goriilmekte, ayrica ek bas1 /G/ sesinin diistiigii yapilarda her
iki sahadaki eserlerde goriilmektedir. agirlayanda - KE 127r14, yeten siz - MN

293bV9, kal-an - IM 367b/4, bolmayan - MG 66a/5

oki-gan til - HS 7, yoluk-kan - HS 970, bar-gan men - KE 246120, at-kanin
yazmas ol kimdir - KE 104r8, agirla-yanda - KE 127r14, kazi-gan-lar - NF 29/1,
beliirt-gen - MM 39/1, ayt-gan - MM 12/4, felekning defterindin tiinni yu-gan - MN

290bV3, yet-en siz- MN 293bV9, basla-gan - GT 193/7, bil-gen - GT 266/2, at-kan

2l ECKMANN, Janos, Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkcesi Uzerine Arastirmalar, Yay. Haz.: Prof.
Dr. Osman Fikri Sertkaya, TDK Yay., Ankara 2011, s. 23
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ir - GT 69/2, sat-gan kisige - IM 480a/2, birak-kan-mni1 - IM 453a/4, sufza yiiz-gen -
IM 123a/2, fog-an oglan - IM 402a/8, kal-an kurbanliklarn - IM 367b/4, oki-gan -
MG 94b/4, bolma-yan - MG 66a/5, nefes ¢ik-gan yir- BV 5a/25, tiig bit-gen yir - BV

13a/16

4234.14. -GII/-GIU

Bu ek -GAn sifat-fiili ile ayn1 anlami tasiyan bir yapidadir. mariga sevab
birigli tangn turur "Bana sevap veren Tanri'dir" - KE 58v17 Harezm-Altin Ordu
sahasinda NF, ME ve MN'de, Asil Memliik Kipcakcasi eserlerinden GT, MG ve

BV'de goriilmemesine ragmen, diger eserlerde islek kullanilan bir ektir.

big-igli tariger - BFM 7, oku-gli okurda ongarur ani - BFM 13, al-18/1 - HS
533, ur-ugl - HS 179, oku-glu-ka kereklig - KE 2v18, kil-18l1 - MM 3/4, bol-ugii -

MM 45/2, ort-tighi - IM 498a/1, sew-iiglii - IM 325a/3, az-111 kedik - IM 355a/8

4.2.3.4.1.5. -GUg¢I / -kug1 / -I¢I / -ug1

-GU sifat-fiil eki ile -¢/ isimden isim yapma ekinin birlesmesinden meydana
gelmistir. Bu ek sekli cogu zaman kaliplagmis isim olarak kullanilmaktadir. Ancak
sifat gdrevinde kullanildig1 yapilar da mevcuttur. Ayrica ek basi /G/ sesinin diistiigii

yapilar KE, NF ve GT'de goriilmektedir.



200

vakt ac-guct - HS 3521, tezgin-giici giinbet - HS 68, rahmet kil-gugt men -
KE 213v20, yon-ugi - KE 163v8, bil-i¢i - KE 56r16, ‘alam tut-gugi - NF 139/2, yaz-
1c1- NF 137/13, al-gugi - ME 83/7, kur-gugt - MM 356/2, at-kugt - GT 335/7, tik-i¢i -

GT 156/10, bol-gugi - MG 3a/6, kor-giici - MG 3a/7

4.2.3.4.2. Gegmis Zaman Sifat-Fiilleri

42.3.42.1. -mls

Gegmis zaman sifat-fiil ekidir. Yalin halde climleye eklenebildigi gibi iizerine
isim ¢ekim ekleri de alabilmektedir. Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakegasi
eserlerinde diiz Unliili sekli ile kullanilmistir. Ancak BV'de bir 6rnekte yuvarlak
tnlili sekli goriilmektedir. Bu acidan BV diger eserlere oranla daha fazla Oguz

Tiirkgesi tesirindedir diyebiliriz.

kemer baglan-mis ozler - HS 54, kii¢ yit-mis-inge kilgu kulluk - HS 91, satkin
al-mis kul - KE 92v19, ye-mis-de kedin - KE 54r18, muhammed tog-mis-ta - NF
18/11, sehadet keltiir-mis-din song bltiirseng - NF 335/9, aslan-mus-din sorig - ME
161/4, bitil-mis bitig - MM 330/1, bis-mis kozi - MM 33/3, acik-mis gori - MN
294aV9, ay-mis-laridin - MN 298bV7, bol-mis-1 yok - GT 289/13, kawur-mig
bugday - GT 178/5, asil-mis mushaf - IM 187a/2, baglan-mis kemi - IM 219b/3,
batalla-mis bol - MG 66a/8, singirine yapus-mus bolgay - BV 5b/19, biri birine kir-

mis bolgay - BV 15b/25
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423.422.-DUK /-dik

-DUK eki ge¢mis zaman sifat-fiil ekidir. Eckmann bu sifat-fiil ekinin Asil
Memliik Kipcakgasi eserlerinde yaygin olarak kullanilmasini, bu sahayr Harezm-
Altin  Ordu Tiirkgesinden ayiran karakteristik oOzelliklerden biri olarak ele

122

almaktadir. ™ Her iki sahadaki eserlere baktigimizda bu sifat-fiil ekinin kullanimi

hakkinda sunlar sdyleyebiliriz:

a) Harezm-Altin Ordu sahasinda KE haricinde diger eserlerde -DUK sifat-fiil
ekinin kullanim1 seyrektir. Hatta MM ve MN'de bu sekle ait bir Ornek

bulunmamaktadir.

b) Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde BV haricinde -DUK sifat-fiil ekine ait
herhangi bir 6rnek mevcut degildir. Bu agidan Eckmann'in verdigi Asil Kipgak
Tiirkcesine ait Ozellik bu {li¢ eserde bulunmamaktadir. Hatta bulunma siklig

acisindan Harezm-Altin Ordu sahas1 Asil Kipgak Tiirkgesi sahasindaki 6rneklerden

¢ok daha fazladir.

c) Bizce bu sifat-fiil ekinin kullanimi Asil Kipgak Tirkcesine ait bir
ozellikten ziyade, her iki sahada da goriilen ortak bir kullanim sekline isaret
etmektedir. Nitekim Cagatay Tiirk¢esinde -DUK sifat-fiil ekinin bulunmamasi, her

iki sahay1 da Cagatay Tiirkcesine yaklastiran bir durumdur. Bu bakimdan sahalarda

22 ECKMANN, Janos, Memliik-Kipgak Edebiyati ¢ev: Glinay Karaagag, TDAY Belleten, 1984, s.86
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goriilen ayni1 yapi, Cagatay Tiirk¢esinin olustugu noktalar1 gostermesi bakimindan

Onemlidir.

habarlig birdiikindin - HS 44, feristeler er-diik-in - KE 2018, bar-duk-da - KE
125v8, ewiinig esiki kitergil te-dik-i seni aymis - KE 49117, aniig uctmahlig er-diik-i

- NF 239/7, cap-tuk-da - ME 79/8, ol bazii ti-diik-imiz 1ki stirigiik turur- BV 3a/6

4.2.3.4.3. Gelecek (Gereklilik) Zaman Sifat-Fiilleri

42343.1.-GU

Gelecek zaman sifat-fiil ekidir. Fiillere yalin olarak veya isim ¢ekim ekleriyle
eklenebilir. MN, GT, MG ve BV'de bu sifat-fiile ait 6rnek bulunmamakta, IM, NF
gibi baz1 eserlerde ise bu sifat-fiil seyrek siklikta goriilmektedir. Eckmann, -GU
ekinin Orta Asya edebi Tiirkgesinin 11-14. yy.'lar arasindaki déonemde kullanildigini

ve Cagatay Tiirkgesi doéneminde daha az goriildiiginii belirtmistir.'?

Bu acidan
degerlendirdigimizde her iki sahada da Cagatay Tiirkcesi tesiri goriilmektedir

diyebiliriz.

yat-gu yir - HS 162, yokal-gu-lar - HS 38, agiz a¢c-gu vakt - KE 2017,

ctkmakga sebeb bol-gu-si iigtin - KE 9v20, ne kil-gu-sin1 bilmez bold: - NF 281/10,

12 ECKMANN, Janos, “Cagatayca El Kitabi* (¢ev. Prof. Dr. Giinay Karaagag), Kesit Yayinlari,
Istanbul, 2009, s.109.



203

al-gu nerse - ME 132/5, inanma-gu er - MM 324/1, oki-gu sa ‘at - MM 142/3, oltur-

gu yirler - IM 418b/8, kiicleri yit-gii kadaringa - IM 377a/2

423.43.2. -Asl

Gelecek zaman sifat-fiilidir. Fiillere yalin olarak ve isim ¢ekim ekleri alarak
gelebilir. HS'de gectigi tek ornekte ek basinda /g/ sesi tiiremistir. Bu ekin bazi
eserlerde nadir olarak goriilmesini, her iki saha iizerinde Oguz Tiirkgesi tesiri ile

aciklamak miimkiindiir.

tilemez erdi anding ong yi-gesi - HS 2335, big¢-esii vakti boldr - ME 8/8, bitir-
esti-gin - ME 61/6, kaytar-asu-ga - ME 47/8, kel-esi mihnet - GT 284/4, yat-asi yir -

GT 272/11, bir-esi-ge - IM 476a/4, kil-esi hal - IM 26b/1

4.2.3.43.2. -dA¢l

Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilan -dAg¢l sifat-fiil eki Harezm-Altin Ordu ve
Asil Memliik Kipgakcast eserlerinden sadece NF'de iki yede gecmektedir. Cagatay
Tiirk¢esinde de kullanimi bulunmayan -dAg¢l ekinin kullaniminin azli§i énemli bir
bilgidir.

kilnus kildagi zilletlerni yarlikatu tileyiirler - NF 4/4, kelmis taki keldeci

yazukini - NF 83/17
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4.2.3.5. Zarf-Fiiller

4235.1.-A/-y)U/ (y)

Bu zarf-fiil eki hem eylemin amacini bildirmekte, hem de bazi fiillerle
birleserek tasviri fiiller yapmaktadir. Eserlerde en az goriilen sekil -(y)/dir. Harezm-
Altin Ordu eserlerinden KE ve MN'de, Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden ise IM
ve MG'de goriilmektedir.

yana, sayu, ulasu ~ ulasi, ote, tapa, basa, tegrii gibi edatlar, fiil koklerine bu

ekin gelmesi ile kaliplasmuslardir.'**

kozdin ak-a yas - HS 2202, ur-a yut-a - HS 4508, ani izde-yii aklim gitti - HS
29, sangis-1 sehid bol- - KE 24713, otla-yu basla - KE 34v21, kork-a titre-yii kel- -
NF 8/8, iste-yii bardi - NF 172/13, ac-a sézledi - ME 54/4, cakirdi ahsur-u - ME
168/6, or-e kop- - MM 240/3, kiil-e oyna-yu igsiinler - MN 296bV7, tapilgay
maksidum tapkurgda bar-1 - MN 297bV9, yikil-a tur-a kit- - GT 51/5, oltur-a kal- -
GT 241/13, kaytar-u - IM 260b/2, kaytar-1- IM 149b/6, di-yii - IM 234b/1, arigla-yi -

MG 17b/8, angla-yu - MG 4a/9, kork-a- BV 4a/13

124 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi: 36, istanbul, 2002,
s.89.
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42352.-p/-Ip/-Up
Bu zarf-fiil {inlii ile biten kelime sonlarina dogrudan -p seklinde eklenir. Eger
kelime sonu {insiiz ile bitiyorsa, bu ek iinlii uyumuna tabi olarak diiz veya yuvarlak

tinliilii sekilleri ile climleye eklenebilmektedirler.

tut-up bik yerni - HS 15, felekni tezgit-ip yulduzni yoriitgen - HS 18,
arkasinda kotr-iip yorir erdiler - KE 1618, suwga sok-1p yelpidi - KE 143v14, bitig
bit-ip 1da berdi - NF 79/15, al-ip bardi - ME 63/6, eksii-p - MM 186/3, yig-1p - MM
358/3, bulutlar yel tig kokre-p yiiriirler - MN 291aV2, hiiseyni perdesi icre tiiz-iip saz
- MN 291bV3, agri-p - GT 66/11, tas-1p - GT 278/9, bog-up - IM 459a/7, izle-p - IM

295a/2, ag-1p - MG 9b/S, asur-up - MG 22a/3, ani firaset kil-ip bilgey - BV 2b/8

42.3.5.3.-GAg

Bu zarf-fiil eki esas fiilin hareketinden hemen once yer alan bir harekete
isaret eder.'” -GAg¢ zarf-fiil sekli bazi eserlerde nadiren goriilmektedir. Harezm-
Altin Ordu sahasinda HS, KE ve MN'de, Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde ise GT

ve MG'de goriilmektedir.

yir op-ge¢ basladi - HS 3457, hara¢ al-ga¢c - HS 183, kor-ge¢ sordi - KE
142v12, yisuf ewdin ¢ik-ga¢ asukup - KE 85v15, seninig atinig isit-geg yirler dpgey -

MN 294aV3, kiter i-ge¢ - GT 88/5, siinigiini ilirige al-ga¢ - MG 38b/2

13 ECKMANN, Janos, “Cagatayca El Kitabi* (¢ev. Prof. Dr. Giinay Karaagag), Kesit Yayinlari,
Istanbul, 2009, s.116.
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4.2.3.5.4. -GAIl / -GAIU / -kal1 / -alh

Eski Tiirkcede oldugu gibi bu ek "-mek i¢in" anlaminda kullanilmugtir.'*®
Harezm-Altin Ordu eserlerinden KE, NF ve MN'de, Asil Memlik Kipcakgasi
eserlerinden sadece GT'de seyrek olarak goriilmektedir.

siz o6l-geli - KE 16317, helak kil-galu kelmisde - KE 54r1, sancis-kali ¢cikkan
kork igcinde - KE 247v5, ka ‘beke ziyaret kilgali bardun erdi - NF 188/3, bizning bik

yadiga ‘sret kil-ali - MN 295aV 1, urup men kor-geli dildar kérkin - GT 225/12

4.2.3.5.5. -GIngA / -GUngA / -GUgA / -kunga / -inga / -unga / -gimge / -

GUmgA

-GU sifat-fiil eki ile -¢A esitlik hali ekinin birlesmesinden olusan bu zarf-fiil
eki diiz ve yuvarlak iinliilii bi¢cimleri ile kelimelere baglanabilmektedir. Eklendigi

eyleme "-e kadar / -ince" anlami1 vermektedir.

KE'deki baz1 6rneklerde -GUngA seklinde bulunan /n/ iinsiiziiniin diistiigii
goriilmektedir. Bu yapinin Cagatay Tiirkcesinde de goriilmesi itibariyle, KE'deki

Cagatayca tesirini gosteren bu kullanim dikkat c¢ekici bir durumdur.

126 KARAMANLIOGLU, A F., Seyf-i Sarayi, Giilistan Terciimesi (Kitib-1 Giilistan bi’t-Tiirki), TDK
Yaymlari, Ankara, 1989, s. LXXVII
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NF'de diger eserlerden farkli olarak ekin -gimge / -GUmgA sekilleri
gecmektedir. "Bu sekiller ekin dil tarihindeki seyrini takip etme hususunda dikkat
cekicidir."'?’

Eserlerde -Glng¢A zarf-fiil ekinin ek basi /G/ sesinin diiserek -mca seklinde
goriildiigii 6rnekler bulunmaktadir. Her iki sahada da diiz tinliili sekli ile goriilen bu
yap1 BV'de tek 6rnekte -unga seklindedir.

(Cagatay Tiirk¢esinde bu zarf-fiil eki sadasiz {insiizlerden sonra genellikle -
kunga seklinde gelmek‘[edir.128 Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinde bu yap1 heniiz tam kuralli olarak goriilmemekteyse de, ekin kelimeye
sadasiz iinslizlerden sonra -kinga seklinde eklendigi yapilar mevcuttur. Mevcut bilgi
1s181inda, Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde goriilmeye
baslanan -GingA zarf-fiil ekinin sadasiz {insiizlii -kinga sekli, Cagatay Tiirkgesinde

gelismis bir kullanim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

sondiirme-ginge yatmagay men - HS 507, tang at-gingca - HS 333, tang at-
gunga - KE 22r13, tang at-kunca - KE 143v2, olarga but bol-guca kamug butlarga
tapinur erdiler - KE 31v10, siingii yurtindin ¢cik-guca - KE 30v6, k6z acip yum-ginga
- NF 429/2, men kecabega kel-gimge - NF 414/13, men 6l-giimge kéziim yasin
tingmege- NF 177/17, sariga yawuk bol-gumgca - NF 361/3, sord: fulan katindakini

bil-ginge - ME 175/7, kiin bat-inga - MM 165/3, muni té6kme-ginge ani tolmas ol -

127 ATA, Aysu, Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi, Turk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 36, Istanbul, 2002,
$.90.

128 ECKMANN, Janos, “Cagatayca El Kitabi* (¢ev. Prof. Dr. Giinay Karaagag), Kesit Yayinlari,
Istanbul, 2009, s.118.
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MM 268/4, kiiciim yit-ginge kdp kildim vefalar - MN 297bV5, asi bis-ginge - GT
86/6, at-kingca - GT 40/8, togur-gunca - GT 291/3 uyak-kinga - IM 320b/5, ¢ik-1nca -
IM 330a/7, él-giinge - IM 364a/8, bol-ginca - MG 10b/4, bu at 6l-giinge - BV 16b/6,

yukari uzun-inga taki - BV 5a/2, burnimninig siingtiki uzun-unga tiiz bolsa - BV 5a/7

4.2.3.5.6. -bAn /-IbAn/-UbAn

Eski Tiirk¢eden beri goriilen bu zarf-fiil eki asil olarak -p zarf-fiil ekinin -An
eki ile pekistirilmis seklidir. Bu yap1 "Miisterek Orta Asya Tiirk¢esinin Horezm-
Altin Ordu Tiirkgesinde, Cagatay Tirkcesinde, Eski Anadolu, Osmanl ve Tiirkiye
Tiirkcesinde, Azeri Tiirkgesi, Kirim Tatarcast ve Yeni Uygur Tiirkgesinde

n129

kullanilmis ve kullanilmakta olan bir ektir. Yaptigimiz calisma neticesinde bu

sahalara ek olarak Asil Memliik Kipgakcasini da ekleyebiliriz.

hem birge kil-iben bolup yoldasim - BFM 30, kurmni kursa-ban - KE 2rl1,
atan-iban - KE 47v14, kérkiinge munglug bol-uban - KE 77121, bu ii¢ birik-1ben
bolur ol iman - MM 21/1, imamga uy-uban uyusa kisi - MM 141/1, kerem bilen a¢-
1ban - GT 43/8, gafil yiiri-ben usal bolma - GT 27/8, hamayil bol-uban seni yildiiriir

- GT 145/12

129 SERTKAYA, O. Fikri, -an / -en Ekli Yeni Sekiller ve Ornekleri Uzerine, TDAY Belleten, 1989,
s.345.
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4.2.3.5.7. -ArAK

Bu zarf-fiil eki her iki sahada da birer eserde goriilmekte, ayrica Cagatay
Tiirk¢esinde bu yap1 bulunmamaktadir. Cagatay Tiirkgesinde bu zarf-fiil ekine ait
herhangi bir kullanim bulunmamasi, belki de Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik
Kipcakgasi sahalarinda bu ekin kullanimin seyrek olmasina baglidir. Nitekim her iki
sahada da siklikla kullamilan sifat-fiill / zarf-fiil yapilart varliklarini Cagatay

Tiirk¢esinde de devam ettirmislerdir.

bular burun-arak barip bir tepege agdilar - KE 69v13, kumaslarin bir tewege
yiiklep yaz-arak tegmesiinler - KE 22817, bular birle san¢is-arak yiiriigil - MG 62a/4,
sen atiigni tart-arak yiirir sin - MG 64a/5, iyerinigde aniig saru kiyis-arak olturgil -

MG 64a/3
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4.3. Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgas1 Eserlerinde Ortak

Unsurlar

1) Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinde kelime
koklerindeki e/ yazimi paralellik gostermektedir. Her iki sahada da kelime
koklerindeki e/ meselesinde, /i/ temaytliiniin agirlikta oldugu eserler goriilmekle
birlikte, yine her iki sahada kelime koklerindeki asli /e/ sesinin tamamen /i/’lestigi
eserler goriilmektedir. Orta Asyanin XV. yy.dan sonraki edebi dili olan
Cagataycanin 6zelliklerinden biri olan, kelime koklerinde /i/ yazimiin hem Harezm-
Altin Ordu hem Asil Memliik Kipgakgasi sahasinda goriilmesi, bize Cagataycanin
olusum siireci ve ortaya ¢iktig1 bolgeler hakkinda bilgi vermektedir. Ayrica kelime
koklerinde e/ seslerinin karisik kullanimi goriilen eserlerin varligi, her iki sahanin da
hem Cagataycanin sekillendigi hem de Eski Tiirkgeden beri devam eden edebi

yazinin devam ettigi bolgeler oldugu sonucunu ortaya ¢ikarmaktadir.

2) Eski Tiirkgedeki /G/ sesi; Harezm-Altin Ordu Tiirkgesinde /w/ ve /v/
seslerine, Cagatay Tiirkcesinde ise /v/ sesine doniismektedir. Asil Memliik
Kipgakegasi eserlerinde /G/ sesi Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde oldugu gibi /w/ ve

/v/ seslerine donlismektedir.

3) Eski Tiirkcedeki /d/ sesi; Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde /d/ ve /y/
seslerine, Oguz Tiirkcesinde ise /y/ sesine doniismektedir. Asil Memliik Kipcakeasi
eserlerinde, Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi eserlerinde oldugu gibi karisik drneklerin

oldugu eserlerle birlikte (IM), /y/ sesi tarafinda olan eserler de goriilmektedir.
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Yaptigimiz c¢alisgmada Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi eserlerinden MN'de tesbit
ettigimiz kadariyla bir 6rnek haricinde eser d > d > y degismesinde /y/ tarafindadir.
Her iki sahada /y/ tarafinda olan eserlerin goriilmesi, sahalar iizerindeki Oguzca
tesiriyle agiklanabilecegi gibi, Cagatay Tiirkgesinin tesekkiil ettigi bu bdlgelerin,

Cagatay Tiirkcesine etkilerini gostermesi agisindan da 6nemli bir durumdur.

4) Ancak eklerde goriilen bu durum kuralli degildir. Cagatay Tiirkcesine
gelindiginde ise bu yuvarlaklagsma egiliminin Harezm-Altin Ordu Tiirkgesine gore
daha az oldugu goriilmektedir.

Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinde kelime sonlarindaki dudak iinsiizlerinin
etkisiyle gerceklesen ek {inliilerindeki ve baglayici iinliilerdeki yuvarlaklasma
olaymin Asil Memliik Kipgakgasi eserlerinden GT ve IM'de goriilmektedir. MG ve
BV'de ise daha sonraki donem olan Cagatay Tiirkgesine yakin bir 6zellikte olup, diiz

tinliilii sekilleriyle kullanilmaktadir.

5) Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde cogul eki
almis 1. ve 2. cogul kisi zamirlerinin bizler/sizler sekilleri her iki sahada da
goriilmektedir.

Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi ve Asil Memliik Kipcakcasi eserlerinde 1. ve 2.
cogul sahis zamirlerinin yonelme hali ¢ekimleri genel olarak bizge/sizge seklinde
olmasina ragmen, yine her iki sahada aym sekilde Oguz Tiirkgesi tesiriyle bize/size

sekli de goriilmektedir.
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6) Harezm-Altin Ordu Tiirkgesinde bilinen gegmis zaman eki ic¢in kullanilan
eski sekil olan -DImliz bir iki istisna disinda terkedilmis, yerine -DUK sekli
kullanilmaya baslanmistir. Ayni sekilde Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde de
-DImlz sekli bulunmamakta, eserlerde gecen biitlin Ornekler -DUK biciminde

kullanilmaktadir.

7) Belirsiz ge¢mis zaman i¢in kullanilan -(X)p furur yapisi, Harezm-Altin
Ordu ve Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde gegcmektedir. Daha 6nceki donemlerde
belirsiz gecmis zaman i¢in -m/s yapist kullanilirken, her iki sahada da kullanilan bu
yap1 ile birlikte hem -mls hem de -(X)p turur sekilleriyle belirsiz gecmis zaman
yapisi olusturulabilmektedir. Cagatay Tiirk¢esinde yogun bir sekilde kullanilan bu
yapmun ortaya ¢ikis noktalariin Harezm-Altin Odu ve Asil Memliik Kipgakcasi

olmasi dikkate deger bir durumdur.

8) Oguzca bir ozellik olan # > d degismesi Harezm Altin-Ordu ve Asil
Memliik Kipcakgasi eserlerinde goriilmektedir. Eserlerde /t/ sesi varligin1 korumakla

birlikte, yer yer Oguzca tesiriyle olusmus /d/'li sekiller goriilmektedir.

9) Harezm Altin Ordu eserlerinde gelecek zaman ekinin en nadir goriillen -
IsAr ve -Asl sekilleri, Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinde de goriilmektedir. -IsAr
sekli Harezm-Altin Ordu eserlerinden HS ile Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinden
GT’de, -Asl sekli ise yine Harezm sahasindan HS ile Asil Memliikk Kipcakgasi

eserlerinden IM’de bulunmaktadir.
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10) Genis zamanin olumsuzu Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakgasi
eserlerinde, Karahanli Tiirkgesinde oldugu gibi -mAz-mAs sekillerine sahis
zamirlerinin eklenmesiyle yapilir. -mAs yapisi HS'de birkag ornekte goriiliirken,
MN'de biitiin rnekler bu sekildedir. Ayni sekilde GT ve IM'de -mAz/-mAs sekilleri
goriiliirken MQG'de sadece -mAs sekli goriilmektedir. Bu bakimdan genis zaman
ekinin olumsuz seklinin kullanimindaki tutarsizlik her iki sahada da karsimiza

cikmaktadir.

11) Eski Tiirkgeden itibaren ikinci sahis emir kipi, genellikle diiz tinlilii
bicimi ile kullanilmaktayken (-G//), Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi
eserlerinde zaman zaman yuvarlak {inliilii -GU/ sekliyle goriilebilmektedir.

12) Eski Tiirkgeden itibaren iiclincli sahis emir kipi yuvarlak iinlili
bicimleriyle kullanilmaktayken (-sUn/-sU/-zUn/-zU/-¢Un/-¢U), bu kipin Harezm-
Altin Ordu ve Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinde nadir olarak diiz iinliilii sekliyle

(-s/n) kullanildig1 goriilmektedir.

13) Sart kipinin ikinci sahis ¢ekimi genel olarak -sArg seklindedir. Ancak
Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcast eserlerinde nadiren, -sArg sekli

lizerine -An sekli getirerek yapilan -sAnigAn sekli bulunmaktadir.

14) Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi ve Asil Memliik Kipcakcasi eserlerinde
ticlincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen zamir n'sinin kullanilip kullanilmamasi

durumu kesinlik gostermemektedir. Ornegin KE'de zamir n'si kullanilan rneklerle,
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kullanilmadig1 &rnekler bir aradadir. Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden IM'de

aynt durum s6z konusudur.

15) Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliikk Kipgakcasi eserlerinde birlesik
zaman ¢ekimlerinde kullanilan er- fiilinin diistiigli yapilar mevcuttur. Sart kipinin
hikayesi birlesik ¢ekiminde HS'den -sAd/ sekli ile IM'de goriilen +sAydl seklinde er-
fiili diismiis durumdadir. Ayni sekilde belirli gegmis zamanin sarti birlesik ¢ekiminde

de er- fiilinin diistigli yapilar her iki sahada da mevcuttur.

16) Harezm-Altin Ordu ve Asil Memliik Kipgakcast eserlerinde kelime sonu
/G/ sesinin kullanimi paralellik gostermektedir. Her iki sahaya ait biitiin eserlerde
kelime sonu /G/ sesinin diistiigii yapilar bulunmakla birlikte, ¢ogunlukla kelime

sonunda /G/ sesinin korundugu gortilmektedir.

17) Harezm-Altin Ordu ve Asil Memlik Kipcakgasi eserlerinde olumlu
bildirmeler i¢in kisi zamirleri, er- ~ 7- ya da genis zaman c¢ekimi i¢in fur- fiili
kullanilmistir. Oguz Tiirkgesi tesiriyle olusan fur- > dur- sekline ait 6rnekler yine iki

sahada da goriilmektedir.

18) Gelecek zaman sekilleri olan -GA ve -GAy eklerinden geldigi diisiiniilen
ve dilek-istek kipi olarak kullanilan -A ve -Ay sekilleri Harezm Altin-Ordu ve Asil
Memliik Kipgakcast eserlerinde goriilmektedir. -A sekli Harezm-Altin Ordu

eserlerinden HS ve KE’de, Asil Memliik Kipgakcasi eserlerinden ise IM’de
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goriilmektedir. -Ay sekli ise Harezm-Altin Ordu sahasindan HS’de, Asil Memliik

Kipgakeasinda ise GT ve IM’de gegmektedir.

19) Eski Anadolu Tiirkgesinde goriilen kalin iinlii bulunduran kelimelerde -
ve o= harflerinin yazimi, Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi ve Asil Memliik Kipcakgasi

eserlerinde seyrek siklikta goriilmektedir.
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SONUC

Asil Memliik Kipcakcasinin dil 6zellikleri, eserlerdeki kimi sekillerin sayisal
degerleri ve kullanimlari, bu sahanin, Oguz Tirkcesinin yogun tesiri altinda,
Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi ozelliklerinin goriildiigii bir gecis donemi oldugu
izlenimini vermektedir. Asil Memliik Kipcak¢asi ve Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi
eserlerinde Orneklenen Oguz Tiirkgesine ve Cagatay Tiirkcesine ait kimi ortak
kullanimlar, her iki sahanin da Oguz Tiirkgesi tesirinde ve Cagatay Tiirkgesi oncesi

birer gecis devresi oldugu fikrini giiclendirmektedir.

J.  Eckmann’m Asil Memlik Kipgakcasinin, Harezm-Altin Ordu
Tiirkcesinden ayrilan ozelliklerini belirttigi maddeleri -yaptigimiz bu c¢alisma ile-

yeniden degerlendirildiginde su bilgilere ulagilmaktadir.

a) Kelime sonundaki g/g’nin ¢ogu zaman diismesi. Kelime sonundaki /G/
sesine ait Tablo 2’de gosterilen sayisal veriler, Asil Memliik Kipcakgasi eserlerinden
sadece GT’de kelime sonundaki /G/ sesinin ¢ogu ornekte diistiigiinii, ancak -Harezm-
Altin Ordu Tiirkgesi eserlerinde oldugu gibi- bu sese ait diisen ve korunan 6rneklerin

IM, MG ve BV’de karisik sekilde bulundugunu géstermektedir.

b) Datit eki Harezm Tiirkcesindeki gibi -ka/ke veya ga/ge. Fakat ticiincii sahis
iyelik ekinden sonra -n-a/ -n-e dir: GT, IM ve MG’de iigiincii sahis iyelik ekinden
sonra +n+A ekinin yaninda +7gA sekli de bulunmus, ekin sadece BV’de tamamen

+n+A seklinde oldugu tespit edilmistir. Nitekim Harezm-Altin Ordu eserlerine
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bakildiginda +7gA ekinin yaninda +n+A sekli de karsimiza ¢ikmaktadir. Her iki
sahada da goriilen bu karisik kullanimlar, +n7+A yapisinin Asil Memliik Kipgakgasini
Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinden ayiran unsurlardan olamayacagi izlenimini

olusturmaktadir.

c) Ablatif eki -dan/ -den’dir ve daima O\ sekliyle yazilir: Eckmann’in
belirttigi bu kurala en yakin kullanim GT’de goriilmektedir. GT de 6rneklerin ¢ogu
+dAn seklinde olup sadece bir kag 6rnekte +d/n bigiminde gegmektedir. Ancak diger
Asil Memliik Kipcakgasi eserlerindeki durum GT’den farkhidir. IM’de +dAn
goriilmekle birlikte yarisi nisbetinde +dIn sekli goriilmekte, BV’de ise +dAn ve +din
sekilleri agag1 yukar1 ayni oranda kullanilmaktadir. MG’de eserin ¢ogunlugunda
bulunan sekil +dIn olup sadece bir ka¢ 6rnekte +dAn sekline rastlanmaktadir. Asil
Memliik Kipgakcasi eserlerinde goriilen ayrilma hali ekinin karigik kullanimlar1 ve
Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi eserlerinde de ayni sekilde +din ve +dAn sekillerinin
goriilmesi, +dAn yapisinin Asil Memlik Kipcak¢asini Harezm-Altin  Ordu

Tiirkgesinden ayiran unsurlardan olamayacagi sonucunu ortaya ¢ikarmaktadir.

d) Harezm Tiirk¢esindeki ermez/ ermes yerine degiil kullanilir. GT ve MG’de
bir ka¢ ermes seklindeki ornek haricinde yapilar degiil / togiil seklindedir. Ancak
IM’de degiil sekli sadece bir yerde gegmekte ve biitiin olumsuz bildirmeler ermes /
ermez seklinde yapilmaktadir. BV’de de olumsuz bildirmeler ayn1 sekilde ermes ‘tir.
Oguz Tirkgesinde olumsuz bildirmeler i¢in degii/ seklinin  kullanildig:
disiiniildiiginde, degii/ / togiil yapisinin, Asil Memliik Kipgakcasi eserlerini

Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esinden ayiran bir unsur olmasindan ziyade, GT ve MG
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tizerindeki Oguz Tiirkgesi tesirini gosteren bir yapt oldugu fikrinin daha dogru

oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

e) Soru eki my/ mi’dir: Bu yapiya uygun eser sadece GT dir. GT de goriilen
biitiin soru ekleri —m/ seklindedir. Ancak IM’de gecen soru ekinin biiyiik cogunlugu
-mU, baz1 orneklerde ise -m/ seklindedir. MG’de bulunmayan bu ek BV’de ise
tamamen -mU bi¢imindedir. Oguz Tiirk¢esinde soru ekinin -m/ bi¢iminde olmasi ve
Harezm-Altin Ordu eserlerinde yuvarlak iinliilii seklin yaninda, diiz tinliilii 6rneklerin
de goriilmesi, bu yapmin Asil Memlik Kipgakcasint Harezm-Altin Ordu
Tiirkgesinden ayiran bir unsur olmasindan ziyade, GT {izerindeki Oguzca tesirini

gosteren bir unsur oldugu fikrine ulastirmaktadir.

) -duk/ -diik isim-tiil ekinin yaygin olarak kullanilmasr. -DUK ekinin Asil
Memliik Kipcakcasi eserleri igerisinde kullanimi sadece BV’de bir drnekte tespit
edilmistir. Hem Harezm-Altin Ordu hem de Asil Memliik Kipgakcasinda az olarak
rastlanilan bu ek, iki sahay1 birbirinden ayiran unsur olmaktan ziyade, birbirine

yaklagtiran bir konumdadir.

Eckmann'in Oguz-Kipgak karisimi bir dil boliimiinde bahsettigi Oguzca
tarafinda olan eserlerde goriilen Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerindeki & /fi/ sesinin
kullantminin, Asil Memliik Kipcakcast GT ve MG'de nadiren de olsa goriilmeleri

Asil Memliik Kipgakgasi lizerindeki Oguzca tesirini gosteren dnemli bir olaydir.
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Asil Memliik Kipgakcasini Harezm-Altin Ordu Tiirkgesinden ayiran unsurlar
olarak tanimlanan bu yapilar i¢in anahtar kelime Oguz Tiirk¢esi olmalidir. Nitekim
farkliliklara dikkatli bir sekilde bakildiginda, maddelerin Oguz Tiirkcesinin dil

ozelliklerinin eserler iizerindeki tesirlerinden olustugunu gérmek miimkiindiir.
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OZET

Harezm Tiirkgesi XIII-XIV. ylizyillar aras1 Orta Asya edebi dili olarak
tanimlanmaktadir. Harezm Tirkgesinin en dnemli 6zelligi, Oguz, Kipcak gibi Tiirk

boylarina ait dil unsurlarinin yazi dilinde goriilmesidir. Memliik Kipgakcasi

XIII-XVI. yiizyillar arasinda Misir ve Suriyede Kipgak Tiirkleri tarafindan
kullanilmis yazi dilinin adidir. J. Eckmann ve T. Halasi Kun'a gore Memliik
Kipcakcasi, bu bolgede yazilan eserlerde goriilen dil 6zelliklerine gore ii¢ bdliime

ayrilmaktadir.

Calisma 4 bolimden meydana gelmektedir. Giris boliimiinde Memliik
Kipgakcasi ve bu yazi diline ait dil hususiyetleri hakkinda bilgi verilmistir. Hem
Harezm Tiirk¢esine hem de Memliik Kipgakcasina ait eserleri istinsah eden ve
Memliik sahasina ait ilk siiri yazan Berke Fakih adli miistensih tanitilmig ve
manzumesinin transkripsiyonlu metni verilmistir. Yazim Ozellikleri boliimiinde
eserlerde goriilen yazim ozellikleri hakkinda bilgiler verilmistir. Ses Ozellikleri
boliimiinde Harezm Tiirkgesi ile Memliikk Kipgakgasi eserlerinde ses yapilari
orneklendirilmis, ortak veya farkli kullanimlar gosterilmistir. Seki/ Bilgisi
boliimiinde ise Harezm Tiirkgesi ile Memliik Kipgakcasi eserlerinde goriilen sekil

hususiyetleri isim ve fiil bagliklar1 altinda degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kipgaklar, Memliik Kip¢akg¢asi, Harezm Tiirkcesi, Berke Fakih
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ABSTRACT

Khwarezm Turkish which is defined as a literary language of Central Asia
between XIII and XIV. centuries. The most important feature of Khwarezm Turkish
is seen language elements belonging to the Turks tribes as Oguz and Kipchak in the

written language.

Mamluk Kipchak is name of written language which have been used by
Kipchak Turks of in Egypt and Syria between XIII-XVI centuries. According to
Eckmann and Kun, Mamluk Kipchak is divided into three sections in accordance

with language features in manuscripts written in this region.

The study consists of four parts. In the part for “Introduction”, it was
informed about Mamluk Kipchak and features of the language of this written
language. Berke Fakih named scribal who recopying by manuscripts belonging to
both Khwarezm Turkish, and the Kipchak Mamluks and writing the first poem in the
field by the Mamluks, was introduced and the transcribed text of his poem is given.
In the part for " Writing Features', it was informed about writing features seen in the
manuscripts. In the part for "Sound Features', it was exemplified the structure of
sound and was shown common or different usages in the manuscripts Khwarezm
Turkish and Mamluk Kipchak. In the part for "Morphological Features', it was
evaluated morphlogical features in the manuscripts Khwarezm Turkish and Mamluk

Kipchak under the headings of nouns and verbs.
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